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229
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 4. prosince 1993 byla v Lublani podepsdna Dohoda o volném
obchodu mezi Ceskou republikou a Republikou Slovinsko.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda byla na zdklad& svého &linku 39 odst. 3 prozatimn& provddéna od 1. ledna 1994 a vstoupila
v platnost v souladu s odstavcem 2 téhoZ &linku dnem 26. srpna 1994.

Cesky pteklad Dohody se vyhlasuje soutasné.

DOHODA

o volném obchodu
mezi
Ceskou republikou a Republikou Slovinsko

PREAMBULE

Ceska republika a Republika Slovinsko (d4le uva-
déné jako ,Smluvn{ strany®),

majice na zfeteli Memorandum o liberalizaci
vzijemnych obchodnich vztahét mezi Ceskou republi-
kou a Republikou Slovinsko ze dne 4. kvétna 1993,
pfipominajice svilj zdmér dastnit se aktivné pro-
cesu ekonomicf{e’ integrace v Evropé a vyjadfujice svou
Fipravenost ke spoluprici p¥i hled4ni cest a prostfedkii
ﬂ posileni tohoto procesu,

znovu potvrzujice svilj pevny zivazek k zdsaddm
trZni ekonomiky, kterd vytvifi ziklad jejich vztahd,

pfipominajice svilj pevny zivazek k Zivéreénému
aktu Konference o bezpeénosti a spoluprici v Evropé,
PafiZské charté a zejména k zdsadim ogsaien}’rm v z4-
véreéném dokumentu Bonnské konference o hospo-
di¥ské spoluprici v Evropé,

rozhodnuty za timto déelem postupné odstranit
vét§inu pfekdZek v jejich vzdjemném obchodu v sou-
ladu s ustanovenimi V3eobecné dohody o clech a ob-

chodu,

pevné pfesvédéeny, Ze tato dohoda podpofi posi-
leni vzijemné vyhodnych obchodnich vztahti mezi
nimi a pfispéje k procesu integrace v Evropé,

berouce v tivahu, Ze Z4dné ustanoveni této dohody
nelze vyklddat tak, Ze vyjimd Smluvni strany z jejich
z4vazki podle jinych mezinirodnich dohod, zejména
Vseobecné dohody o clech a obchodu,

se dohodly takto:

Clinek 1
Cile

1. Smluvn{ strany vytvof{ postupné oblast volného
obchodu v souladu s ustanovenimi této dohody a ve
shod¢ s &linkem XXIV Vseobecné dohody o clech
a obchodu v pfechodném obdobi, které skonéi nejpoz-
dgi 1. ledna 199%.

2. Cile této dohody jsou:

a) podporovat roz§ifovinim obchodu harmonicky
rozvoj hospodidfskych vztahd mezi Smluvnimi
stranami a takto ve Smluvnich stranich napomi-
hat rozvoji hospodifské aktivity, zlepdeni Zivot-
nich a pracovnich podminek a zvySeni produkti-
vity a finanén{ stability,

b) poskytovat spravedlivé podminky v obchod& mezi
Smluvnimi stranami,

c) timto zpisobem pfisil’vat, cestou odstrafiovani
pfekdzek obchodu, harmonickému rozvoji
a rozmachu svétového obchodu.

KAPITOLA I. - PRUMYSLOVE VYROBKY

Clinek 2
Rozsah

Ustanoveni této kapitoly se budou vztahovat na
prumyslové vyrobky pochizejici ze Smluvnich stran.

Vyraz ,primyslové vyrobky“ znamend pro déely této
dohody vyrobky za;f?;néne’ do kapitol 25 az 97 Har-
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monizovaného systému iopisu a &selného oznalovani
zboZ{ s vyjimkou vyrobkil uvedenych v ptiloze I.

Clinek 3

Dovozni cla

1. V obchodu mezi Smluvnimi stranami nebudou
zavidéna Zddnd novi dovoznf cla.

2. Dovoznf cla budou zruena v souladu s ustano-
venimi Protokolu 1 této dohody.

Clinek 4
Zikladni clo

1. Pro kazdy vyrobek bude zdkladnim clem,
z néhoZ se maji uplatfiovat postupni sniZeni stano-
vend v této dohodé, celni sazba podle DoloZzky nej-

vysSich vyhod, pouZivand k 1. lednu 1993.

2. JestliZe po vstupu této dohody v platnost dojde
k jakémukoliv sniZeni cel dle zdsady ,erga omnes®,
zejména ke sniZenim vyplyvajicim z dohody o celnich
sazbich sjednané jako vysledek Uruguayského kola
mnohostrannych obchodnich jednéni, tato sniZenj cla
nahradi cla zékladni, uvedend v odstaveci 1, a to podi-
naje dnem uplatnéni takovychto sniZeni.

3. SniZeni cla vypocteni v souladu s odstaveem 2
tohoto &linku budou uplatfiovina zaokrouhlena na
jedno desetinné misto.

4. Smluvni strany si navzdjem oznimi své pfislus-
né nirodni celni sazby.

Clinek 5
Poplatky rovnocenné clim
1. V obchodu mezi Smluvnimi stranami nebude
zaveden Z4dny novy poplatek, ktery m4 ¢inek rovno-
cenny dovoznimu clu.

2. Vsechny poplatky majici déinek rovnocenny
dovoznim clim budou zru3eny ke dni vstupu této do-
hody v platnost, s vyjimkou uvedenou v pfiloze II.

Clinek 6

Fiskilni cla

Ustanoven{ &ldnku 3 se budou rovnéZ vztahovat
na cla fiskilni povahy.

Clinek 7
Vyvozni cla a poplatky majici rovnocenny icinek

1. V obchodé& mezi Smluvnimi stranami nebudou
zavidéna Z4dnd novi vyvozni cla nebo poplatky, které
maji rovnocenny déinek.

2. Smluvni strany zru3{ mezi sebou ke dni vstuiu
této dohody v platnost veskera vyvozni cla a poplatky
majici rovnocenny t&inek.

Clinek 8

MnoiZstevni omezeni dovozu
a opatfeni majici rovnocenny uinek

1. V obchodé mezi Smluvnimi stranami nebudou
zavidéna Z4dnd novd mnoZstevni omezeni dovozu
nebo opatfeni majici rovnocenny u&inek.

2. Viechna mnoZstevni omezeni a opatfen{ majici
rovnocenny tdinek na dovozy vyrobkii pochizejicich
ze Smluvnich stran budou zruSena k datu vstupu této
dohody v platnost, s vyjimkami uvedenymi v pfilo-
ze III

Clinek 9

MnoiZstevni omezeni vyvozu a opatfeni
majici rovnocenny udinek
1. V obchodé& mezi Smluvnimi stranami nebudou

zavidéna Z4dni novd mnoZstevni omezeni vyvozu
nebo opatfeni majici rovnocenny déinek.

2. Smluvni strany neuplatfiuji Z4dnd mnoZstevni
omezeni vyvozu nebo opatfeni majici rovnocenny wéi-
nek.

Clinek 10
Postup pfi vyméné informaci
o ndvrzich technickych pfedpist

1. Smluvn{ strany se budou v co moZn4 nejkrat$im
obdobi a v souladu s ustanovenimi pf¥ilohy IV navzi-
jem pisemné informovat o ndvrzich technickych pfed-
pist a ndvrzich dopliikii k nim, jeZ hodlaji vydat.

2. Spoleény vybor rozhodne o lhiité pro provedeni
ustanoveni odstavce 1.

KAPITOLA IL - ZEMEDELSKE VYROBKY

Clinek 11
Rozsah

Ustanoveni této kapitoly se budou vztahovat na
zemé&dé&lské vyrobky piivodem ze Smluvnich stran této
dohody. Vyraz ,zemé&délské vyrobky“ znamend pro
déely této dohody vyrobky zalenéné do kapitol 1 aZ
24 Harmonizovangﬁ'o systému popisu a ¢&iselného
oznadovini zboZ{ a vyrobky uvedené v pfiloze I

Clinek 12
Vymeéna koncesi

1. Smluvn{ strany této dohody si navzijem posky-
tuji koncese, specifikované v Protokolu 2, v souladu
s ustanovenimi této kapitoly.

2. Berouce v tivahu
— dlohu zemé&d&lstvi ve svych ekonomikich,
- rozvoj obchodu zemé&délskymi vyrobky mezi
Smluvnimi stranami,
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- zvla$tni citlivost zemé&dé&lskych vyrobkd,

- pravidla svych zemé&délskych politik,

- disledky mnohostrannych obchodnich jednéni
v rémei V3eobecné dohody o clech a obchodu,

Smluvn{ strany budou zkoumat moZnosti vzijemného
poskytnutf si dalich koncesi.

Clének 13
Koncese a zemédélskd politika

1. Bez naruSeni konces{ udélenych podle &ldn-
ku 12, ustanoveni této kapitoly nebudou omezovat
jakymkoli zpisobem provadéni p¥isluinych zemé&dél-
skych politik véetné uplatiiovini vysledkd vyplyvaji-
cich z Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedn4ni.

2. Smluvni strany si vzijemné sdéli zmény ve
svych pfislunych zemé&délskych politikich nebo pfi-
jatd opatfeni, kterdi mohou ovliviiovat podminky ob-
chodu se zem&dé&lskymi vyrobky mezi nimi, jak jsou
stanoveny v této dohodg. Na Zidost jakékoliv Smluvni
strany se uskuteéni okamZité konzultace s cilem pfe-
zkoumdn situace.

Clinek 14

Zvlistni ochranni opatieni

Bez ohledu na ostatni ustanoveni této dohody
a zejména &linku 27, jestlize, s pfihlédnutim ke
zvld3tn{ citlivosti zemé&dé&lskych trhd, dovozy vy-
robkii pochdzejicich z nékteré ze Smluvnich stran, jez
jsou pfedmétem koncesi poskytnutych v rimei této
dohody, zpiisobuji viZné poruSovini trhéi druhé
Smluvni strany, Smluvni strana, které se toto poruso-
vani tykd, zahdji okamZit& konzultace s cilem nalézt
vhodné FeSeni. Pfed dosaZenim tohoto feSeni miZe
dotéend Smluvni strana pfijmout opatfeni, kterd pova-
Zuje za nezbytni.

Clinek 15

Veterindrni, zdravotni a fytosanitirni opatieni

Opatfeni tykajici se fytosanitirni kontroly rostlin
a fytofsrmaceutick}’rch piipravki budou ve Smluvnich
stranich této dohody uvedzna do souladu s legislativou
Evropského spoleenstvi.

Veterindrné-sanitirni opatfeni a ¢innost veterinir-
nich sluZeb budou providény v souladu s kodexem
Mezinirodntho fadu pro nikazy a dal§imi mezini-
rodnimi dmluvami v této oblasti.

Tyto sluZby se zavazuji, Ze nebudou zavidét dis-
krimina&ni nebo jind neobvykl4 opatfeni, kterd mohou
omezit tok informaci a obchod se zvifaty, rostlinami

nebo produkty.

KAPITOLA III. - VSEOBECNA USTANOVENI{

Clinek 16

Pravidla puvodu zboZi a spoluprice v celni spravé

1. Protokol 3 stanovi pravidla iﬁvodu a metody
administrativni spoluprice, které se k nim vztahuji.

2. Smluvni strany budou pfijimat vhodni opa-
tfeni, véetné pravidelnych pfezkoumdvani Spolednym
vyborem a tiprav administrativni spoluprice, aby za-
bezpetily, Ze ustanoveni Protokolu 3 a &lankd 3 aZ 9,
12, 17 a 28 této dohody se budou t&inn& a harmonicky
uplatiiovat, a aby co moZnd nejvice omezily formality
pouZivané v obchodu a dosdhly vzdjemné uspokoji-
vych FeSeni jakychkoli potiZi, které vzniknou z provi-
déni t&chto ustanoveni.

Clinek 17

Vnitini zdanéni

1. Smluvni strany se zdrZi jakychkoli opatfeni
nebo praktik vnitfni fiskdlni povahy, kterd bud
pfimo, nebo nepfimo zavidéji diskriminaci mezi vy-
robky majicimi piivod ve Smfuvnfch stranich.

2. Vyrobky vyviZené na dzemi jedné ze Smluv-
nich stran nesmé&ji mit prospéch ze zpé&tného propla-
ceni vnitfntho zdanéni, pokud by pfevySovalo &istku

piimého & nepfimého zdanéni na né€ uvaleného.

Clinek 18
V3eobecné vyjimky

Tato dohoda nevyluluje zdkazy nebo omezeni
dovozu, vyvozu nebo tranzitu zboZi, oprivnéné z di-
vodii vefejné morilky, vefejného zdjmu nebo vefejné
bezpe&nosti, ochrany zdravi a lidského Zivota, Zivota
zvifat nebo rostlin, ochrany nirodnich pamitek maji-
cich uméleckou, historickou nebo archeologickou hod-
notu, ochrany dusevniho vlastnictvi nebo pravidel ty-
kajicich se zlata nebo stfibra nebo zachovani vy&erpa-
tefn}’rch pfirodnich zdroji, pokud jsou takovito opa-
tfeni uplatnéna ve spojeni s omezenimi domdc{ vyrob
nebo spotfeby. Takové zdkazy nebo omezeni se v‘s'aK
nesmi stit prostfedkem svévolné diskriminace nebo
skrytého omezeni obchodu mezi Smluvnimi stranami.

Clinek 19
Bezpeénostni vyjimky
Z4dni ustanoveni této dohody nebrini kterékoli
Smluvni strang, aby pfijala jakékoli pfiméfené opa-
tfeni, které povaZuje za nezbytné:

a) pro pfedchdzeni prozrazeni informaci, které jsou
v rozporu s jejimi zdsadnimi bezpe&nostnimi zi-
jmy,
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b) pro ochranu svych zdsadnich bezpe&nostnich zij-
md nebo pro Vﬁlénf mezindrodnich zivazki nebo
nérodnich politik,

i) vztahujicich se k obchodu se zbranémi, mu-
nic{ a vilenym materidlem, za pfedpokladu,
Ze takovi opatfeni nenaruduji podminky sou-
téZe u vyrobkil, jeZ nejsou zamysleny pro
specifické vojenské téely, a k takovému ob-
cﬁodu s jinym zboZim, materidly a sluzbami
provozovanému pfimo nebo nepfimo pro
éely dodivek ozbrojenym sloZkim, nebo
ii) vztahujicich se k jadernym materidlim nebo
materidlim z nich odvozenych, nebo
pfijatych v dobé vilky nebo v dobé jiného
vazného mezinirodniho napéti.

iii)

Clinek 20
Stitni monopoly

1. Smluvn{ strany postupné upravi jakykoli stitni
monopol obchodniho charakteru tak, aby zajistily, Ze
koncem pitého roku po vstupu této dohody v platnost
nebude existovat mezi stitnimi p¥islu§niky Smluvnich
stran Z?4dn4 diskriminace ve véci podminek, za kterych
je zboZi obstaridvino a obchoduje se s nim.

2. Ustanoveni tohoto &lénku se budou vztahovat
na jakykoliv orgin, jehoZ prostfednictvim pf¥isluiné
fady Smluvnfci stran pravné nebo fakticky, bud
pfimo, nebo nepf¥imo, dohliZeji na dovozy nebo vy-
vozy mezi Smluvnimi stranami, rozhoduji o nich nebo
je znateln& ovliviiuji. Tato ustanoveni se budou podob-
né uplatiovat i na jiné orgdny, které budou povéfeny
Smluvni stranou zaji§fovinim monopolu.

Clanek 21
Platby

1. Platby ve voln& sménitelnych mé&ndch tykajici se
obchodu zboZim mezi Smluvnimi stranami a pfevod
takovych plateb na dzemi Smluvni strany této do-
hody, kde m4 véfitel sidlo, budou osvobozeny od ja-
kychkoli omezeni.

2. Smluvnfi strany se zdrZ{ jakychkoli devizovych
nebo administrativnich omezeni na poskytovini, splé-
ceni nebo pfijimini kritkodobych a stfednédobych
Gvéri ve vztahu k obchodu se zboZim, kterého se
rezident d&astni.

3. Bez ohledu na odstavec 2, aZ do doby, neZ se
stane &ldnek VIII dohody Mezinirodniho ménového
fondu pouZitelnym pro Smluvni strany, vyhrazuji si
Smluvni strany privo uplatfiovat devizovd omezeni
na poskytovani nebo pfijimini kritkodobych a stfed-
nécﬂ)b}’rch ivérl ve vztahu k obchodu zboZim v roz-
sahu povoleném podle jejich statutu v Mezindrodnim
ménovém fondu, a to za pfedpokladu, Ze tato omezeni
jsou uplatiiovina nediskriminaénim zpiisobem, pokud
jde o ptivod vyrobkd, a Ze nejsou uplatfiovina pouze

na uréité vyrobky nebo druh vyrobki. Restrikce bu-
dou mit omezené trvini a budou odstranény, jakmile
nebude situace opravilovat jejich dald{ zachovéni.
Smluvni strana bude okamZité informovat druhou
Smluvni stranu o zavedeni takovych opatfeni a o jejich
jakékoli zméné.

Clinek 22
Pravidla soutéze tykajici se podnikd

1. Niésledujici skutecnosti jsou nesluéitelné s Fad-
nym fungovinim této dohody, pokud mohou postiho-
vat obchod mezi Smluvnimi stranami:

a) vSechny dohody mezi podniky, rozhodnuti sdru-
Zeni podnikd a praktiky dohocfnute’ mezi podniky,
které maji za svijj cil nebo vysledek zabrafiovéni,
omezovini nebo naruseni soutézZe,

b) zneuZiti dominantniho postaveni jednim nebo vice
podniky na tzemi Smluvnich stran jako celku
nebo jejich podstatné &isti.

2. Ustanoveni odstavce 1 se budou vztahovat na
¢innost viech podnikli, vetn& vefejnych podniki
a podnikil, kterym Smluvni strany poskytnou zvl4§tni
nebo vyhradni priva. Podniky povéfené providénim
sluZeb obecného hospodifského zijmu nebo majici
charakter monopolu produkujictho stitni dichod bu-
dou podléhat ustanovenim odstavce 1, pokud uplatnéni
téchto ustanoveni nebrani pravn& nebo fakticky vyko-
navani zvlastnich vefejn}’rcﬁ ikold, které jim byly pfi-
déleny.

3. Pokud jde o vyrobky uvedené v kapitole II.,
ustanoveni uvedend v odstavci 1 pism. a) se nebudou
uplatiiovat na takové dohody, rozhodnuti a praktiky,
ktﬁre’ tvofi nedilnou souldst organizace nirodniho
trhu.

4. Pokud Smluvn{ strana usoudi, Ze danj praktika
je nesluitelnd s odstavei 1, 2 a 3 tohoto ¢&linku,
a jestliZe takovi praktika zptisobuje nebo hrozi zpiso-
bit viZnou djmu z4jmim této Smluvni strany nebo
hmotnou $kodu jejimu domdcimu primyslu, miZe
pfijmout pfimé&fend opatfeni za podminek a v souladu
s postupem stanovenym v &lanku 31.

Clinek 23
Statni pomoc

1. Jakdkoli pomoc poskytnuti stitem, jenZ je
Smluvni stranou této doﬁody, nebo prostfednictvim
stitnich zdrojii v jakékoli formé, kterd naru3uje nebo
hrozi narusit soutéZ zvyhodiiovinim uréitych podniki
nebo vyroby urditého zboZi, je nesluditelnd s ¥adnym
fungovinim této dohody, pokud se miiZe svym piso-
benim dotknout obchodu mezi Smluvnimi stranami.

2. Ustanoveni odstavce 1 se nebudou tykat vy-
robkii uvedenych v kapitole II.
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3. Spoleény vybor v pribéhu t# let od vstupu této
dohody v platnost pfijme kritéria, na jejichz ziklad&
budou hodnoceny praktiky odporujici odstavei 1, ja-

koZ i pravidla pro jejich providéni.

4. Smluvn{ strany zabezpe&i transparentnost v ob-
lasti stitni pomoci mimo jiné tim, Ze si budou
vzdjemné kazdoro&né pfedivat zprivy o jeji celkové
vy§1 a o rozdéleni poskytnuté pomoci. Na Zidost
druhé Smluvni strany bude poskytnuta informace
o programech pomoci a o zvl43tnich jednotlivych pf¥i-
padech stdtni pomoci.

5. JestliZe se kterdkoli Smluvni strana domnivi, Ze
konkrétni zvld§tni praktika, véetn& praktik v zemé&dél-
stvi:

— je nesluditelnd s podminkami odstavce 1 a neni s ni
pfiméfené zachizeno podle providécich pravidel
uvedenych v odstavci 3 nebo

- tato pravidla chybi, a zpiisobuje-li nebo hrozi-li
tento postup zpusobit viZnou djmu zimim této
Smluvn{ strany nebo hmotnou $kodu jejimu doma-
cimu primyslu,

miZe pfijmout pfiméfeni opatfeni za podminek
a v souladu s ustanovenimi uvedenymi v &ldnku 31.

Takovito pfiméfend opatfeni mohou byt pfijata
pouze ve shod@ s postupy a za podminek stanovenych
Vseobecnou dohodou o clech a obchodu a jakymikoli
jinymi pfisluSnymi dohodami sjednanymi pod jeji z4-
§titou, které jsou providény mezi Smluvnimi stranami.

Clinek 24
Vetejné zakizky

1. Smluvn{ strany povaZuji liberalizaci svych trhii
vefejnych zakdzek za cil této dohody.

2. Smluvni strany postupné vytvof{ svd piislusnd
pravidla pro vefejné zakizky s dimyslem poskytnout
dodavateﬁ'im druhé Smluvni strany nejpozdéji do
konce roku 1998 pfistup k procedurim udélovin{ kon-
traktl na svych trzich vefejnych zakizek podle usta-
noveni Dohody o vlddnich zakizkich VSeobecné do-
hody o clech a obchodu z 12. dubna 1979, upravenych
také Protokolem o zménéch z 2. dnora 1987.

3. Spoleény vybor bude zkoumat vyvoj vztahujici
se k dosaZeni cili tohoto &linku a miize doporudit
praktické zpisoby providdéni ustanoveni odstavce 2
tohoto &ldnku, aby tak zabezpetil volny pfistup,
transparentnost a Uplnou rovnovihu priv a zdvazki.

4. V pribé¢hu provérky zminéné v odstavci 3 to-
hoto &linku miZe Spoleény vybor zviZit, zvlisté ve
svétle vyvoje v této oblasti v mezindrodnich vztazich,
moZnost roz§ifeni v&né plisobnosti a/nebo stupné
otevfenosti trhu umoZnénych v odstavei 2.

5. Smluvni strany budou usilovat o pfistoupeni

k pfisluSnym dohoddm sjednanym pod zi3titou Vse-
obecné dohody o clech a obchodu.

Clinek 25
Ochrana dusevniho vlastnictvi

1. Smluvn{ strany budou poskytovat a zabezpe&o-
vat ochranu priv dusevniho vlastnictvi na nediskrimi-
naénim zikladé, vletn& opatfeni pro poskytovini
a vynuceni takovych priv. Ochrana bude postupné
zlepSovdna a pfed koncem pitého roku po vstupu této
dohody v platnost dosihne trovné odpovidajici véc-
nym normim mnohostrannych dohod, které jsou spe-
cifikovény v ptiloze V.

2. Pro tlely této dohody ,ochrana dufevniho
vlastnictvi“ zahrnuje zejména ochranu autorskych
prév, poditalovych programii a databizi a pfibuznych
prév, obchodnich znimek, zemé&pisnych oznaleni, pri-
myslovych vzorli, patentd, topografii integrovanych
obvodd, jakoZ i utajovanych informaci o know-how.

3. Ochrana topografii integrovanych obvodi za-
bezpedovani kteroukoli Smluvni stranou bude posky-
tovana na zéklad& vz4jemnosti.

4. Smluvni strany budou spolupracovat v otizkich
dusevniho vlastnictvi. Na Zidost kterékoli Smluvni
strany se uskuteni konzultace expertii o téchto otiz-
kich, zejména o &nnosti vztahujici se k existujicim
nebo budoucim mezinirodnim konvencim o harmoni-
zaci, vykondvini a vynuceni duSevniho vlastnictvi
a o &innosti mezindrodnich organizaci, jako jsou Vse-
obecni dohoda o clech a obchodu, Svétovi organizace
pro dufevn{ vlastnictvi, jakoZ i o vztazich Smluvnich
stran ke tfetim zemim v otdzkich tykajicich se duSev-
niho vlastnictvi.

Clinek 26
Dumping

Jestlize Smluvni strana shledi, e v obchodnich
vztazich, které se #idi touto dohodou, je uplatiiovin
dumping ve smyslu &ldnku VI V3eobecné dohody
o clech a obchodu, miiZe p¥ijmout pfiméfend opatfeni
proti témto praktikim v souladu s &éinkem VI Vie-
obecné dohody o clech a obchodu a s dohodami vzta-
hujicimi se k tomuto &linku, a to za podminek
a v souladu s postupem stanovenym v &lidnku 31 této

dohody.

Clinek 27
Obecn4 ochranni opatfeni

V pfipadech, kdy se jakykoli vyrobek dovazi
v takovém zvySeném mnoZstvi a za takovych podmi-
nek, Ze to zpiisobuje nebo hrozi zplsobit:
a) vdzné poskozeni domicim vyrobctiim podobnych
nebo pfimo konkurujicich vyrobkd na dzemi do-
véZejici Smluvni strany nebo
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b) vdZné poruchy v jakémkoli ptibuzném odvétvi
hospodafstvi nebo potiZe, které by mohly zpiiso-
bit z4vaZné zhorSeni hospodéfské situace oblasti,

muiZe Smluvni strana, které se to tykd, pfijmout pfi-
mé&feni opatfeni za podminek a v souladu s postupem
stanovenym v &ldnku 31.

Clinek 28

Strukturilni dpravy

1. Kterdkoli Smluvni strana miZe pfijmout na
omezenou dobu vyjime&nd opatfeni, kteri se odchy-
luji od ustanoveni &lanku 3, a to ve formé& zvySenych
cel.

2. Tato opatfeni se mohou tykat pouze nové roz-
vijenych primyslovych odvétvi nebo uréitych sektorti
procgézejl’cfch restrukturalizaci nebo &elicich viZnym
potiZim zejména tam, kde tyto potiZe maji za nisledek
z4vaZné socilni problémy.

3. Dovozni cla uplatiiovani pfislusnou Smluvni
stranou na vyrobky majici pivod ve druhé Smluvni
strané a zavedend pomoci téchto opatfeni nesméji pfe-
sahovat 25 % ad valorem a budou zachovivat prefe-
renéni prvek pro vyrobky majici piivod ve Smluvnich
stranich. Cel ovévﬁlc;dnota dovozu vyrobkil podléha-
jicich témto opatfenim nesmi pfesdhnout 15 % celko-
vého dovozu priimyslovych vyrobkt z druhé Smluvni
strany podle (fefinice v kapitole L., a to b&hem posled-
niho roku, pro ktery jsou k dispozici statistické ddaje.

4. Tato opatfeni budou uplatfiovina v obdobf{ ne-
pfesahujicim pét let, pokud jejich del3i trvini nebude
schvileno Spolednym vyborem.

5. Z4dna takovi opatfeni nelze zavést u vyrobku,
pokud uplynulo vice neZ pét let od odstranéni vsech cel
a mnoZstevnich omezeni nebo poplatkii nebo opatfeni,
kterd maji na tento vyrobek rovnocenny éinek.

6. P¥islu§nd Smluvni strana bude informovat dru-
hou Smluvni stranu o jakychkoliv vyjimenych opatfe-
nich, kterd hodl4 pfijmout, a na Zidost druhé Smluvn{
strany se ve Spoleném vyboru uskuteéni konzultace
o takovych opatfenich a odvétvich, na néZ se budou
vztahovat, a to je3té pfed jejich zavedenim. PH pfiji-
mén{ takovych opatfeni poskytne Smluvnf strana, které
se to tykd, Spole¢nému vyboru &asovy rozvrh odstra-
fiovini cel zavedenych podle tohoto &ldnku. Tento
&asovy rozvrh stanovi postupné sniZovén{ a odstranéni
téchto cel, proces sniZovéni zaéne nejpozdéji dva roky
po jejich zavedeni, a to ve stejnych roénich sazbich.
Spoleény vybor miZe rozhodnout o odli§ném &asovém
rozvrhu.

Clinek 29
Reexport a viiny nedostatek (zboZi)

Tam, kde dodrZovini ustanoveni &linké 7 a 9

vede k:

a) reexportu do tfeti zemé, vi& niZ vyvaZejici
Smluvni strana zachovdvd u daného vyrobku
mnoZstevni vyvozni omezeni, vyvozni cla nebo
opatfeni nebo poplatky majici rovnocenny déi-
nek, nebo

b) zévaZnému nedostatku nebo jeho hrozbé u vy-
robku nezbytného pro vyvaZejici Smluvni stranu,

a kde vy3e uvedené situace zpisobuji nebo pravdépo-
dobné zplsobi znaéné potiZe pro vyviZejici Smluvni
stranu, miZe tato Smluvni{ strana pfijmout pfiméfend
opatfeni za podminek a v souladu s postupy stanove-
nymi v &ldnku 31.

Clinek 30

Plnéni zdvazki

1. Smluvn{ strany pfijmou vSechna obecnd nebo
zvl4$tni opatfeni ke splnéni svych zivazkl vyplyvaji-
cich z této dohody. Postaraji se o to, aby bylo dosa-
Zeno cilt vyty&enych touto dohodou.

2. Jestlize se Smluvni strana domniva, Ze druhd
Smluvni strana opomenula plnit néjaky zévazek podle
této dohody, miZe dotéend Smluvni strana pfijmout
pfimé¥end opatfeni za podminek a v souladu s postu-
pem stanovenym v &lanku 31.

Clinek 31

Postup pfi uplatnéni ochrannych opatfeni

1. Pfed zahdjenim postupu vedouciho k pouZiti
ochrannych opatfeni stanovenych v nisledujicich od-
staveich tohoto &ldnku budou Smluvnf strany usilovat
o vyfeSeni jakychkoli rozporli mezi nimi cestou pfi-
mych konzultaci.

2.V pfipadg, Ze nékterd Smluvni strana podrobuje
dovozy vyrobkii nichylnych zpisobit situaci zminé-
nou v &anku 27 administrativnimu postupu, jehoz
tiéelem je rychlé opatfoviani si informaci o trendu toku
zboZi, bude o tom informovat druhou Smluvni{ stranu.

3. K naruSeni odstavce 7 tohoto &linku nedojde,
jestlize Smluvni strana, kterd uvaZuje o pouZiti ochran-
nych opatfeni, bude o tom okamzité informovat pi-
semné druhou Smluvnf{ stranu a opatfi viechny p¥islus-
né informace. Mezi Smluvnimi stranami se bezod-
kladné uskuteéni v rdimci Spole¢ného vyboru konzul-
tace s Umyslem nalézt feSeni.

4. a) Pokud jde o &anky 26, 27 a 29, Spoleény
vybor pfezkoumd pfipad nebo situace
a miZe pfijmout jakékoli rozhodnuti po-
tfebné k ukondeni potiZi oznimenych cﬂ)t-
&enou Smluvni stranou. Pokud toto rozhod-
nuti nebude pfijato ve lhiité tficeti dndi
od ozndmeni zileZitosti Spoleénému vy-
boru, dotéeni Smluvni strana miiZe pfi-
jmout opatfeni nezbytni pro ndpravu si-
tuace.
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b) Pokud jde o ¢&ldnek 30, miiZe dotéend
Smluvn{ strana pfijmout pf¥iméfeni opa-
tfen{ po ukon&eni konzultaci nebo po uply-
nuti t{im&si¢niho obdobi od data prvni no-
tifikace druhé Smluvni strané.

c) Pokud jde o &ldnky 22 a 23, poskytne dot-
&end Smluvni strana Spolenému vyboru
veskerou pomoc poZadovanou k pfezkou-
miéni pfipadu a tam, kde je to pfiméfené,
i pomoc pfi odstranéni praktiky, proti které
jsou ndmitky. Jestlize pfisluind Smluvni
strana opomene ukonéit praktiku, proti
které jsou nimitky, v obdobi stanoveném
Spoleénym vyborem nebo jestliZe se Spoleé-
nému vyboru nepodafi dosihnout dohody
b&hem tficeti pracovnich dnd poté, co mu
byla zileZitost pfedloZena, miZe dotlend
Smluvni strana pfijmout pfiméfeni opa-

téeni, aby &elila obtiZim vyplyvajicim z p¥i-
slu§né praktiky.

5. PFijatd ochranni opatfeni budou ihned notifi-
kovéna druhé Smluvn{ strané. Budou omezena, pokud
jde o jejich rozsah a trvini na to, co je zcela nezbytné
k ndpravé situace, kterd zapfi€inila jejich pouZiti,
a nepfevysi Skodu zpiisobenou pfisluinou praktikou
nebo potiZemi. Pfednost bude ddna takovym opatfe-
nim, kterd co nejmén& narud{ fungovini této dohody.

6. Pfijatd ochrannd opatfeni budou pfedmétem
ravidelnych konzultaci ve Spolegném vyboru s imys-
Fem dosihnout co moZn4 nejdfive jejich zmirnéni nebo
zruSend, jestliZe situace nebude jiZ déle ospravedliiovat
jejich zachovéni.

7. V pfipadech, kdy mimofidné okolnosti vyZa-
dujici okamZité jednini znemoZiuji provést pfedchi-
zejici pfezkoumini, miZe dotéeni Smluvni strana
v pfipadech &lankd 26, 27 a 29 pouZit neprodlené pro-
zatimni opatfeni, p¥isné nezbytni pro nipravu situace.
Tato opatfeni budou bez prodleni notifikovina a mezi
Smluvnimi stranami se co moZni nejdfive uskuteéni
konzultace v rimci Spoledného vyboru.

Clinek 32
PotiZe v oblasti platebni bilance

1. Smluvn{ strany se budou snaZit vyhnout se za-
vedeni omezujicich opatfeni, vEetné opatfeni tykajicich
se dovozill a majicich za cil ochranu platebni bilance.

2. Nachézi-li se jedna ze Smluvnich stran ve viZ-
nych potiZich v oblasti platebni bilance nebo pod
jejich Eezprostfedm’ hrozbou, miize dotéend Smluvni
strana v souladu s podminkami stanovenymi ve V3e-
obecné dohodé& o cll;ch a obchodu pfijmout omezujici
opatfeni, véetné opatfeni vztahujicich se k dovozu,
kterd budou mit omezené trvini a nesmf jit nad rimec
toho, co je nezbytné pro nipravu situace v platebni
bilanci. Tato opatfeni budou postupné zmirfiovina

tak, jak se budou zlepSovat podminky platebni bi-
lance, a budou odstranéna, jestliZe situace nebude jiz
dile ospravedlfiovat jejich zachovédni. Dotéend Smluvni
strana bude neprodlen& informovat druhou Smluvni
stranu o jejich zavedeni, a bude-li to proveditelné,
o &asovém rozvrhu jejich odstrafiovani.

Clinek 33
Vyvojovi dolozka

1. V pfipadech, kdy se n&kterd Smluvni strana
domnivs, Ze by bylo uZitetné v zijmu ekonomik
Smluvnich stran rozvijet a prohlubovat vztahy usta-
vené touto dohodou formou jejich roziifeni i na ob-
lasti nepokryté Dohodou, pfedloZzi druhé Smluvni
strané zdlivodnénou Z4dost. Smluvni strany mohou
dit pokyn Spoleénému vyboru, aby takovou Zidost
pfezkoumal, a tam, kde to bude vﬁodné, aby udinil
doporudent, zejména s timyslem zahdjit jedndni.

2. Dohody, které vyplynou z postupu uvedeného
v odstavei 1, podléhaji ratifikaci nebo schvileni Smluv-
nimi stranami v souladu s jejich vlastnimi dstavnimi

postupy.

Clinek 34
Spoleény vybor

1. Smluvn{ strany souhlasi s ustavenim Spole&ného
vyboru sloZeného z pfedstaviteld Smluvnich stran.

2. Spoleény vybor bude dohliZet nad providénim
této dohody a spravovat toto providéni.

3. Pro tdgely vlastniho providéni této dohody si
Smluvni{ strany budou vyméfovat informace a na Zi-
dost kterékoli Smluvni strany uskuteni ve Spole¢ném
vyboru konzultace. Spoleény vybor bude sledovat
mozZnost dal§tho odstrafiovini p¥ekdZek obchodu
mezi Smluvnimi stranami.

4. Spoleény vybor muZe pfijimat rozhodnuti
v pfipadech dovolenych v této dohodé. V jinych zi-
leZitostech miZe Spoleény vybor pfijimat doporueni.

Clinek 35
Postup Spoleéného vyboru

1. Spoleény vybor se bude schizet za i¢elem vlast-
niho provadéni této dohody, kdykoli to bude potfebné,
nejméné viak jednou roéné. O svoldni zasedl;m’ miZe
poZidat kazd4 Smluvni strana.

2. Spoleény vybor bude jednat na zikladé spo-
le¢né dohody.

3. JestliZe pFedstavitel Smluvni strany této dohody
ve Spole¢ném vyboru pfijal rozhodnuti s vyhradou
splnén{ dstavnich poZadavkd, rozhodnuti nabyde plat-
nosti v den, kdy bude pisemné oznimeno odvoldni
vyhrady, pokud v rozhodnuti neni obsaZeno Z4dné

&j51 datum.

pozd&jii
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4. Pro tugely této dohody pfijme Spoleiny vybor
sva proceduriln{ pravidla, kterd budou mimo jiné ob-
sahovat ustanoveni pro svoldvini zaseddn{ a pro jme-
novini pfedsedy a stanovi jeho funkéni obdobi.

5. Spoleény vybor miiZze rozhodnout o vytvofeni
takovych podvyborti a pracovnich skupin, které pova-
Zuje za potfebné, aby mu pomdhaly pfi plnéni jeho
dkold.

Clinek 36

Obchodni vztahy, které se fidi touto dohodou
a jinymi dohodami

1. Tato dohoda se bude vztahovat na obchodni

vlftahy mezi Ceskou republikou a Republikou Slovin-
sko.

2. Tato dohoda nebrini zachovén{ nebo zaklidini
celnich unii, oblasti volného obchodu nebo ujednini
o pohraniénim obchodu do té miry, pokud tyto nepi-
solk))f negativné na obchodni reZim, a zejména na usta-
noveni tykajici se pravidel o plivodu stanovenych
touto dohodou.

Clinek 37
Piilohy a protokoly

Pfilohy I - V a protokoly 1 - 3 k této dohodé jsou
jeji nedilnou &isti. Spoleény vybor miZe rozhodovat
o zménich pfiloh a protokold v souladu s ustanovenimi
odstavce 3 €linku 35.

Clinek 38
Dopliiky a zmény

Dopltiky a zmény této dohody jiné, neZ je uve-
deno v odstavci 4 &ldnku 34, které jsou schvileny Spo-
lenym vyborem, budou pfedloZeny Smluvnim stra-
ndm této dohody k pfijeti a vstoupi v platnost, jestliZe
budou schvéleny obéma Smluvnimi stranami v souladu
s jejich ndrodnimi legislativami.

Za Ceskou republiku:

Viclav Klaus v. r.
ptedseda vlidy

Doplitky a zmény vstoupi v platnost ke dni pfijeti
druhé diplomatické néty potvrzujici, Ze vSechny pro-
cedury poZadované nirodnimi legislativami pro jejich
vstup v platnost v kazdé ze Smluvnich stran byly rea-
lizoviny a podminky splnény.

Clinek 39
Nabyti platnosti

1. Tato dohoda vstoup{ v platnost dnem 1. ledna
1994 za podminky, Ze si pfed timto datem ob& Smluvni
strany navzdjem vyméni diplomatické néty potvrzu-
jici, Ze vSechny procedury poZadované nirodnimi
dstavnimi postupy pro vstup této dohody v platnost
byly realizovidny a podminky splnény.

2. V pfipadg, Ze tato dohoda nevstoup{ v platnost
v souladu s ustanovenimi odstavee 1, notifikuji si
Smluvni strany, Ze byly splnény procedury zmin&né
odstavcem 1. Dohoda vstoupi v platnost dnem druhé
notifikace.

3. JestliZe tato dohoda nevstoupi v platnost dnem
1. ledna 1994, Smluvn{ strany budou Dohodu od
1. ledna 1994 providét prozatimné.

Clinek 40

Platnost a vypovézeni

Kazd4 smluvni strana miZe vypovédét tuto do-
hodu véetné jejtho prozatimniho providéni, a to pro-
stfednictvim pisemné notifikace druhé Smluvni strané.
Vypovéd nabyde t¢innosti Sest mésicti po datu, kdy

ys vs

druhd Smluvni strana obdrZi pfislu$nou notifikaci.

Na ditkaz toho niZ%e podepsani zmocnénci, byvie
f4dn& k tomu povéfeni, podepsali tuto dohodu.

Dino ve dvojim vyhotoveni v Lublani dne 4. pro-
since 1993 v jazyce anglickém.

Za Republiku Slovinsko:

Janusz Drnovsek v. r.
ptedseda vlidy
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ZAZNAM O POROZUMENI

1. Smluvni strany prohladuji svou pfipravenost
prozkoumat ve Spoleéném vyboru moZnost poskyt-
nuti si navzdjem jakychkoli koncesi, které udé&luji
nebo udéli tfetim zemim, se kterymi uzaviely dohodu
o volném obchodu nebo jinou podobnou dohodu, na
kterou se vztahuje &ldnek XXIV VSeobecné dohody
o clech a obchodu.

2. Pokud jde o odstavec 2 &ldnku 4, Smluvni strany
souhlasi s tim, Ze tam, kde se sniZen{ cel provede for-
mou suspenze cel uéinéné pro uréité obdobi, takovd
sniZend cla nahradi zdkladni cla pouze pro obdobi
takové suspenze, a Ze kdykoliv bude provedena &is-
teéné suspenze cel, bude mezi Smluvnimi stranami za-
chovino preferenéni rozpéti.

3. Smluvn{ strany budou uplatiiovat automatické
licence, které neovlivni negativné rozvoj vzdjemného
obchodu a budou v souladu se zésadami VSeobecné
dohody o clech a obchodu. Smluvni strany souhlasi
s tim, Ze &lanek 9 nebude uplatiiovin, jestlize by opa-
tfen{ obsaZend v tomto &linku mohla byt poZadovina
pro providéni mezinirodnich zivazki.

4. P¥i rozpracovani kritérif a pravidel uvedenych
v odstavci 3 &lanku 23 Smluvni strany:

- se zam&H na zajidténi jejich co nejvétsi moZné
shody s pfisluSnymi kritérii a pravidly pouZiva-
nymi podle dohod mezi kaZdou ze Smluvnich
stran této dohody a Evropskymi spolegenstvimi,

- vymez{ podminky a/nebo situace, kdy lze uplatnit
dodasné odchylky od ustanoveni odstavce 1,

- pfezkoumaji podminky, za kterych lze uéinit opa-
tfeni proti praktikim stitni pomoci.

5. Pokud jde o odstavec 4 &ldnku 23, Spoledny
vybor projedné a pfijme v prib&hu jednoho roku po
vstupu této dohody v platnost pravidla nezbytni pro
zavedeni a uplatnéni zprihlediujicich opatfeni.

6. Pokud jde o odstavec 2 €linku 24, jestliZe bude
situace v Ceské republice p¥izniv4, bude plnd liberali-
zace vefejnych zakizek ve vztahu mezi geskou repu-
blikou a Republikou Slovinsko zavedena je$t& pfed
koncem roku 1998.

7. Koncese uvedené v pfilohich k Protokolu 2,
které jsou klasifikoviny v Kombinované nomenkla-
tufe popisu a kédovéni zboZi, budou providény Repu-
blikou Slovinsko v souladu s jejim nirodnim Harmo-
nizovanym systémem popisu a kédovini{ zboZ{ v Sesti-
mistné nomenklatufe do té doby, neZ bude v Republice
Slovinsko uplatnéna Kombinovanid nomenklatura.
Bude postarino o to, Ze vyrobky uvedené ve sloupci
»Popis zboZi“ budou zahrnuty do aplikace. Rozpory,
které mohou vzniknout z uplatfiovini Kombinova-
ného a Harmonizovaného systému nomenklatury, bu-
dou feSeny konzultacemi Smluvnich stran.

8. Smluvni strany této dohody uzndvajf rostouci
vyznam obchodu sluZbami. Ve svém dsili postupné
rozvijet a prohlubovat spoluprici budou spolupraco-
vat s cilem dosaZeni postupné liberalizace a vzdjemného
otevieni trhi pro obchod se sluZbami. Smluvn{ strany
budou projednidvat v rimci Spoleéného vyboru tuto
spoluprici s cilem rozvoje a prohloubeni jejich vztahii
fidicich se touto dohodou.
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PRILOHA 1.
(k &lankém 2 a 11)

Cislo polozky HS Nizev poloZzky

ex 3502 Albuminy, albuminity a jiné derivity albuminu:

ex 3502 10 - Vajeény albumin:
3502 10 91 — — — Sufené (napt. ve féliich, ve vlogkich, Supinkich, v prasku)
3502 10 99 — — — Ostatni

€x 3502 90 — Ostatni

- — Albuminy, jiné neZ vajeény albumin:
- — — Mléény albumin (laktalbumin)

3502 90 51 — — — Sufeny (napt. ve féliich, vlockich, Supinkich, v prasku)

3502 90 59 — — — Ostatni

4501 Pfirodni korek, surovy nebo jednoduse upraveny, korkovy odpad, rozdrceny,
granulovany nebo na prach umlety korek

5201 00 Bavlna, nemykand ani nefesani

5301 Len, surovy nebo zpracovany, aviak nespfedeny, Inénd koudel a Iné&ny odpad
(v&. ptizového odpadu a trhaného materislu)

5302 Pravé konopi (Cannabis sativa), surové nebo zpracované aviak nespfedené,

koudel a odpad z pravého konopi (v&. pfizového odpadu a trhaného materidlu)

PRILOHA IIL
(k odstavci 2 &ldnku 5)

Republika Slovinsko postupn& zrudf u svych dovozii z Ceské republiky ndsledujici poplatek majici d&inek
rovnocenny cliim a aplikovany v roce 1993 na ad valorem bézi tak, Ze v kazdém uvedeném roce bude aplikovin
nisledovné:

- 15% dovozni dafi na dovoz
ojetych automobilti a motorovych vozidel
urenych k pfepravé zboZi

1994 1995 od 1. 1. 199
15 % 15 % -
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PRILOHA IIL
(k odstavci 2 &linku 8)

Ceski republika zru3f nejpozdéji k 1. lednu 2001 kvantitativni omezeni na dovozy a opatfeni majici d¢inek
rovnocenny témto omezenim na niZe uvedené vyrobky pochizejici z Republiky Slovinsko:

&islo polozky HS Nizev poloZzky
0808 10 31 _ Jablka
- 0808 10 89
2612 10 Uranové rudy a jejich koncentrity
2701 Cerné uhli, brikety, bulety a podobn4 tuh4 paliva vyrobeni z &erného uhli
- Uhl{ vhodné pro koksovini
— Uhl{ energetické
2844 Radioaktivni chemické prvky a radioaktivni izotopy (v&. §tépnych nebo reproduke-
nich chemickych prvki a izotopd) a jejich slouéeniny,
2844 10 00 — Pf{rodni uran a jeho sloudeniny, slitiny disperze (v&. cermeti), keramické vyrob-
ky, vyrobky a smési obsahujici p¥irodni uran nebo pfirodni slouéeniny uranu
2844 20 — Uran obohaceny U 235 a jeho slouéeniny plutonium a jeho slouéeniny, slitiny,
disperze (v& cermeti), keramické vyrobky a smé&si obsahujici uran obohaceny
U 235, plutonium nebo sloudeniny téchto vyrobki
2844 50 00 Vyhoftelé (vyzifené) palivové elementy (kazety) jadernych reaktort
8401 30 00 Nevyhotelé (neozéfené) palivové Elinky (kazety) jadernych reaktorii
4707 Odpad a vymét papiru, kartonu a lepenky
PRILOHA IV.
(k odstavci 1 &lanku 10)
Postup pfi notifikaci ndvrhi technickych pfedpist
Clinek 1 d) ,Vyrobek“: veskeré zboZi pokryté dohodou.

Pro déely tohoto postupu se pouZivaji nisledujici
definice:

a) ,Technicki specifikace®: specifikace obsaZeni
v dokumentu, ktery stanovi charakteristiku poZa-
dovanou od vyrobku, jako je drovesi kvality, vy-
kon, bezpe&nost nebo rozméry, véetné poZadavkd
uplatiiovanych na vyrobek, pokud se ty&e termi-
nologie symbold, zkouSeni a zkuSebnich metod,
baleni, oznaéeni nebo opatfovini nipisem,

b) ,Technické pfedpisy“: technické specifikace, v&.
pfislu§nych sprivnich ustanoveni, jejichZ dodrZo-
vani je povinné, de jure nebo de fJacto, v ptipadé
obchodovini nebo uZivani ve Smluvni strané nebo
v jeji vEt3i &sti, kromé& specifikaci stanovenych
mistnimi dfady,

c¢) »Ndvrh technického pFedpisu“: text technické
specifikace v&etné spravnich ustanoveni, formulo-
vanych s cilem jejich vyhldeni nebo kone&ného
uzikonéni jako technického pfedpisu, text, ktery
je ve stadiu pfipravy, ve kterém mohou byt stile
providény podstatné zmény,

Clinek 2

1. Notifikace bude:

a) obsahovat tiplny text technickych pfedpisii v pi-
vodnim jazyce, tak v tiplném pfekladu nebo vy-
tahu do angliétiny,

b) uvddét, zda je ndvrh technického p¥edpisu iden-
ticky s technickou specifikaci pfedmétu, kterého
se tykd, vypracovanou mezinirodnim nebo regio-
nilnim subjektem, nebo zda se od takovych spe-
cifikaci odchyluf'{e, kdyZz dojde k odchyleni od
takovych specifikaci, bude ddn divod téchto od-
chyleni,

¢) uddvat jméno a adresu nirodntho dfadu p#islus-
ného k poskytnuti dalSich informaci o pfedpisu,

d) obsahovat uvaZované datum vstupu v platnost.

2. V pfipadech, kde ndvrh technického pfedpisu
pouze transponuje dplny text mezinirodniho nebo
evropského standardu, informace tykajici se p¥islus-
ného standardu bude postadovat.
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Clinek 3

Kazd4 strana mutZe Z4idat o dalsi informace
o oznidmeni nivrhu technického pfedpisu v souladu
s timto postupem.

Clinek 4

1. Strany mohou uplatnit pfipominky ke sdéle-
nému ndvrhu technickych pfedpist.

2. Strany si vyméni informace o svych informag-
nich mistech (Enquiry Points).
Clinek 5

Casovy limit pro p¥ipominky k notifikacim bude

tfi mésice od data, kdy strany obdrZi text ndvrhu pfed-

isu. B&hem tohoto obdobi nesmi byt ndvrh technic-
iého predpisu pfijat.

Clinek 6

Dodateénd notifikace uvede, do jaké miry bylo

moZné vzit v tvahu jakékoliv pfipominky ziskané od
stran, jakékoliv zmény podstaty uéinéné v porovnini
s oznidmenym ndvrhem, jakoZ 1 datum vstupu tohoto
pfedpisu v platnost.

Clinek 7

Obdobi t¥{ mésict, kdy technicky pfedpis nesmi
byt pfijat, se viak neuplatni, kdyZ z naléhavych du-
vodi vztahujicich se k ochrané vefejného zdravi nebo
bezpeé&nosti, ochrany zdravi a Zivota zvifat nebo rost-
lin p¥islu§né fady musi p¥ipravit technické pfedpisy
ve velmi kritkém Easovém obdobi, aby je pokud moz-
no vyhlisily nebo zavedly okamZité bez umoZnéni
jakychkoliv konzultaci. Budou oznidmeny divody,
které opraviiuji naléhavost pfijeti opatfeni.

Clinek 8

Strany budou v rémei této dohody po¥idat pravi-
delné konzultace, aby zajistily uspokojivé providéni
postupu pfi notifikovani ndvrhi technickych p¥edpist.

PRILOHA V.
(k odstavci 1 &lanku 25)

Dusevni vlastnictvi

Mnohostranné dohody zminé&né v odstavei 1 &ldnku 25 jsou ndsledujici:

— PafiZskd konvence ze dne 20. bfezna 1883 o ochrané priimyslového vlastnictvi (Stockholmsky akt, 1967),

2w s

— Bernsk4 konvence ze dne 9. za¥ 1886 o ochrané literdrnich a uméleckych dél (Pafizsky akt, 1971),

— Mezinirodni konvence ze dne 26. fijna 1961 o ochrané vykonnych uméled, producenti fonogrami a roz-

hlasovych organizaci (Rimsk4 konvence),

— Evropska patentovi konvence ze dne 5. fijna 1973.

PROTOKOL 1
(k odstavci 2 &ldnku 1)

ZRUSENI CEL MEZI CESKOU REPUBLIKOU A REPUBLIKOU SLOVINSKO

1. Dovozni cla uplatiiovani v Ceské republice na
vyrobky pochizejici z Republiky Slovinsko uvedené
v pfiloze A tohoto protokolu budou postupné sniZo-
vana v souladu s ndsledujicim &asovym rozvrhem:

— 1. ledna 1994 — na 50 % zikladniho cla
— 1. ledna 1995 — na 25 % zikladniho cla
- 1. ledna 1996 — zbyvajici cla budou zruena

2. Dovozn cla uplatiiovani v Ceské republice na
vyrobky pochizejici z Republiky Slovinsko neuvedené
v pfiloze A tohoto protokolu budou zruena k datu
vstupu Dohody v platnost.

3. Dovozni cla uplatiiovani v Republice Slovin-

sko na vyrobky pochizejici z Ceské republiky uved-
ené v pfiloze B tohoto protokolu budou postupné
sniZovana v souladu s nisledujicim asovym rozvrhem:

— 1. ledna 1994 — na 50 % zikladniho cla

- 1. ledna 1995 - na 25 % zikladniho cla
- 1. ledna 1996 - zbyvajici cla budou zruSena

4. Dovoznf cla uplatfiovani v Republice Slovin-
sko na vyrobky pochazejici z Ceské republiky uvedené
v pfiloze B1 tohoto protokolu budou postupné sniZo-
vana v souladu s ndsledujicim &asovym rozvrhem:

— 1. ledna 1994 — na 92 % zikladniho cla
— 1. ledna 1995 — na 82 % zikladniho cla
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1. ledna 1996 — na 70 % zikladniho cla
1. ledna 1997 — na 50 % zikladniho cla
1. ledna 1998 — na 25 % zikladniho cla
1. ledna 1999 - zbyvajici cla budou zruSena

Toto sniZeni je platné pouze pro obdobi, ve kterém
osobni automobily vyrobené v Republice Slovinsko
a dovezené do Ceské republiky nesplituji podminky
Protokolu 3 této dohody. V pfipadé, Ze tyto osobni

automobily splni podminky Protokolu 3 této do-
hody, dovozni cla uplatiiovani v Republice Slovinsko
na osobni automobily vyrobené v Ceské republice
budou tipln& zruSena.

5. Dovozni cla uplatiiovani v Republice Slovin-
sko na vyrobky pochdzejici z Ceské republiky neuve-
dené v pfilohich B a B1 tohoto protokolu budou zru-
$ena k datu vstupu Dohody v platnost.

PRILOHA A K PROTOKOLU 1

(kéd HS)
271000 401150 441890 481430 520514
280110 401199 441900 481490 520515
280610 401210 470710 481610 520521
281512 401220 470720 481620 520522
282300 401290 470730 481720 520523
282890 401390 470790 481810 520524
283322 410410 480240 481820 520531
283522 410421 480251 481830 520532
283523 410422 480252 481840 520533
283531 410429 480253 481910 520534
284910 410431 480260 481920 520541
290362 410439 480300 481930 520542
291731 410511 480441 481940 520543
291732 410512 480442 481950 520544
360200 410519 480449 481960 520611
390610 410520 480451 482020 520612
390910 410710 480452 482030 520613
390930 410790 480459 482040 520614
390940 430220 480510 482050 520621
391510 430230 480521 482090 520622
391520 441010 480522 482210 520623
391530 441111 480523 482290 520624
391590 441119 480529 482320 520631
391810 441131 480550 490300 520632
392051 441139 480560 490510 520633
392059 441191 480570 490700 520634
392092 441199 480580 490810 520641
392094 441212 480620 490890 520642
392112 441219 480710 490900 520643
392210 441221 480810 491110 520644
392220 441229 480920 511111 520811
392290 441291 481011 511119 520812
392310 441299 481012 511120 520813
392330 441400 481021 511130 520819
392390 441510 481029 511190 520821
392520 441520 481031 511211 520822
392590 441600 481032 511219 520823
401010 441700 481039 511220 520829
401091 441810 481110 511230 520831
401099 441820 481131 511290 520832
401110 441830 481139 520511 520833
401120 441840 481410 520512 520839
401140 441850 481420 520513 520841
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520842 521221 640399 720812 721240
520843 521222 640411 720813 721250
520849 521223 640419 720814 721260
520851 521224 640420 720821 721310
520852 521225 640510 720822 721320
520853 540231 640520 720823 721331
520859 540232 640590 720824 721339
520911 540233 640610 720831 721341
520912 540241 640620 720832 721349
520919 540251 640691 720833 721350
520921 540261 690890 720834 721420
520922 540410 691190 720835 721430
520929 540500 691410 720841 721440
520931 540610 700100 720842 721450
520932 540620 700311 720843 721460
520939 550120 700319 720844 721510
520941 550200 700320 720845 721520
520942 560741 700330 720890 721530
520943 560749 700410 720911 721540
520949 560750 700490 720912 721590
520951 560790 700510 720913 721610
520952 630221 700521 720914 721621
520959 630222 700529 720921 721622
521011 630229 700530 720922 721631
521012 630231 700600 720923 721632
521019 630232 700711 720924 721633
521021 630239 700719 720931 721640
521022 630251 700721 720932 721650
521029 630252 700729 720933 721660
521031 630253 701010 720934 721711
521032 630259 701090 720941 721712
521039 630260 701120 720942 721713
521041 630291 701200 720943 721719
521042 630292 701310 720944 721721
521049 630293 701321 720990 721722
521051 630299 701329 721011 721723
521052 630419 701331 721012 721729
521059 630492 701332 721020 721731
521111 630493 701339 721031 721732
521112 630499 701391 721039 721733
521119 630790 701399 721041 721739
521121 640110 711311 721049 722510
521122 640191 711319 721050 722530
521129 640192 711320 721060 722880
521131 640199 711411 721070 730110
521132 640211 711419 721090 730120
521139 640219 711420 721111 730220
521141 640220 720211 721112 730230
521142 640230 720219 721121 730240
521143 640291 720221 721122 730300
521149 640299 720229 721129 730410
521151 640311 720230 721130 730420
521152 640319 720249 721141 730431
521159 640320 720270 721149 730439
521211 640330 720280 721190 730441
521212 640340 720291 721210 730449
521213 640351 720299 721221 730451
521214 640359 720450 721229 730459
521215 640391 720811 721230 730490
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730511 731816 741532 841829 860620
730512 731819 741539 841861 860630
730519 731829 741700 841869 860691
730520 731920 741810 843240 860692
730531 731930 741820 843621 860699
730539 731990 741991 845011 870310
730590 732010 741999 845090 870321
730610 732020 750400 845240 £70323
730620 732090 750800 845939
730630 732111 760310 848110 870324
730640 732112 760320 848130 870331
730650 732113 760410 848140 870332
730660 732181 760421 848180 870333
730690 732182 760429 848490 870390
730721 732183 760511 850611 871190
730722 732211 760519 850612 901811
730723 732219 760521 850613 901831
730729 732290 760529 850619 901832
730791 732310 760611 850620 901841
730792 732391 760612 850690 901849
730793 732392 760691 850730 901890
730799 732393 760711 850940
730810 732394 760719 850980 901920
730820 732399 760720 851010 902211
730840 732410 760810 851020 902300
730900 732421 760820 851631 902410
731010 732429 761010 851632 902480
731021 732490 761090 851633 902520
731029 732510 761100 851640 902610
731100 732591 761210 851660 902620
731210 732599 761510 851671 902810
731290 732611 761520 851672 902830
731300 732619 761610 851679 902910
731411 732620 761690 851680 903031
731419 732690 780200 851910
731420 740610 780300 852290 903039
731430 740620 780420 852810 910690
731441 740721 780500 852820 920110
731442 740819 780600 852910 920120
731449 740822 790310 853110 920190
731511 741011 790390 853620 930200
731512 741012 790400 853641 930320
731519 741021 790500 853649 930330
731520 741022 790710 853661 930400
731581 741110 790790 853669 940210
731582 741121 800520 853921 940330
731589 741122 800600 853931 940340
731590 741129 820231 853940
731700 741210 821510 854620 940350
731811 741220 821520 860310 940360
731812 741300 821591 860390 940390
731813 741510 821599 860400 940520
731814 741521 841451 860500 940540
731815 741531 841822 860610 950611



Cistka 69 Sbirka zikond & 229 / 1994 Strana 2169
PRILOHA B K PROTOKOLU 1
(kéd HS)
250510 401220 481720 520535 520939
250621 401290 481730 520541 520941
250840 401320 481820 520542 520942
252329 4013903y4) 481830 520543 520943
252390 440610 481840 520544 520949
253090 440690 481890 520545 520951
270210 441010 481930 520612 520952
271000 441090 482010 520614 520959
280110 441111 482110 520615 521011
280610 441119 482190 520621 521012
281512 441121 482311 520622 521019
281810 441129 482319 520623 521021
282300 441131 482330 520624 521022
2828901) 441139 482340 520625 521029
283322 441191 482351 520631 521031
283522 441199 482359 520632 521032
283523 441211 482360 520633 521039
283531 441212 482370 520634 521041
283539 441219 482390 520635 521042
283990 441221 490110 520641 521049
284910 441229 490191 520642 521051
291211 441291 490199 520643 521052
291714 441299 490700 520644 521059
291731 441300 490810 520645 521111
291732 441510 490890 520710 521112
291735 441520 490900 520790 521119
321410 470720 491000 520811 521121
340220 470730 491110 520812 521122
340290 480100 491191 520813 521129
3602002) 480260 491199 520819 521131
382390 480300 511111 520821 521132
390610 480411 511119 520822 521139
390910 480419 511120 520823 521141
390930 480421 511130 520829 521142
390940 480429 511190 520831 521143
391810 480510 511211 520832 521149
392051 480910 511219 520833 521151
392092 480990 511220 520839 521152
392094 481011 511230 520841 521159
392112 481012 511290 520842 521211
392210 481021 520511 520843 521212
392310 481029 520512 520849 521213
392330 481031 520513 520851 521214
392390 481032 520514 520852 521215
392590 481039 520515 520853 521221
401010 481091 520521 520859 521222
401091 481099 520522 520911 521223
401099 481131 520523 520912 521224
401110 481410 520524 520919 521225
401120 481420 520525 520921 540231
401140 481430 520531 520922 540232
401150 481490 520532 520929 540233
401199 481630 520533 520931 540241
401210 481690 520534 520932 540251
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540261 630710 681270 721011 721719
540410 630720 690100 721012 721721
550931 630790 690390 721020 721722
550932 630800 690410 721031 721723
550961 630900 690490 721039 721729
550962 631010 690510 721041 721731
550969 631090 690590 721049 721732
560300 640110 690600 721050 721733
590310 640191 690810 721060 721739
590320 640192 690890 721070 721911
590390 640199 690911 721090 721912
590491 640211 691200 721111 721913
630120 640219 691410 721112 721914
630130 640220 691490 721119 721921
630140 640230 700719 721121 721922
630190 640291 701090 721122 721923
630210 640299 701321 721129 721924
630221 640311 701329 721130 721931
630222 640319 701331 721141 721932
630229 640320 701339 721149 721933
630231 640330 701391 721190 721934
630232 640340 701399 721210 721935
630239 640351 701690 721221 721990
630240 640359 701990 721229 722011
630251 640391 720811 721230 722012
630252 640399 720812 721240 722020
630253 640411 7208135) 721250 722090
630259 640419 7208146) 721260 722100
630260 640420 7208227) 721310 722210
630291 640510 7208238) 721320 722220
630292 640520 7208249) 721331 722230
630293 640590 720831 721339 722240
630299 640610 720832 721341 722300
630311 640620 720833 721349 722510
630319 640691 720834 721350 722520
630391 680100 720835 721410 722530
630399 680210 720841 721420 722540
630411 680222 720842 721430 722550
630419 680292 720843 721440 722590
630491 680299 720844 721450 722610
630492 680421 720845 721460 722620
630493 680422 720890 721510 722691
630499 680423 720911 721520 722692
630510 680430 720912 721530 722699
630531 680510 720913 721540 722710
630539 680520 720914 721590 722720
630590 680530 720921 721610 722790
630611 680610 720922 721621 722810
630612 680790 720923 721622 722820
630619 680800 720924 721631 722830
630621 681011 720931 721632 722840
630622 681019 720932 721633 722850
630629 681020 720933 721640 722860
630631 681091 720934 721650 722870
630639 681099 720941 721660 722880
630641 681110 720942 721690 722910
630649 681120 720943 721711 722920
630691 681130 720944 721712 722990
630699 681190 720990 721713 730110
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730120 730792 732090 845891 853540
730210 730793 732510 845899 853590
730220 730799 732591 845910 853610
730230 730810 732599 845921 853620
730240 730820 732611 845929
730290 730830 732619 845939 853630
730300 730840 732620 845940 853641
730410 730890 732690 845951 853649
730420 730900 761010 845959 853650
730431 731010 761090 845961 853661
730439 731021 820231 845969 853669
730441 731029 841011 848110
730449 731411 841012 848130 853690
730451 731419 841013 848140 853710
730459 731511 841090 848180 853720
730490 731512 841370 848410 853810
730511 731519 841451 848490 853890
730512 731520 841459 850140 960310
730519 731581 841510 850151
730520 731582 841810 850152 860390
730531 731589 841822 850153 860400
730539 731590 841829 850421 860500
730590 731700 841861 850422 860610
730610 731811 841869 850423 860620
730620 731812 842310 850431 260630
730630 731813 842710 850432
730640 731814 842720 850433 860691
730650 731815 842790 850434 860692
730660 731816 842831 850440 860699
730690 731819 842920 850450 860900
730711 731821 843240 850490 871200
730719 731822 843320 852810 890310
730721 731823 845710 852820 940210
730722 731824 845720 853510
730723 731829 845730 853521 940520
730729 732010 845811 853529 940540
730791 732020 845819 853530 940591

1y platné pouze pro polozku 2828902 podle slovinské celni nomenklatury
%) platné pouze pro polozku 3602001 podle slovinské celni nomenklatury
%) platné pouze pro polozku 4013903 podle slovinské celnf nomenklatury
) platné pouze pro polozku 4013909 podle slovinské celni nomenklatury
%) platné pouze pro polozku 7208139 podle slovinské celni nomenklatury
¢) platné pouze pro polozku 7208149 podle slovinské celni nomenklatury
7} platné pouze pro polozku 7208229 podle slovinské celni nomenklatury
%) platné pouze pro polozku 7208239 podle slovinské celni nomenklatury
%) platné pouze pro polozku 7208249 podle slovinské celnf nomenklatury
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PRILOHA B1 K PROTOKOLU 1
(kéd HS)

870321
870322")
870323
870324
870331
870332
870333
870390

1 s vyjimkou 87032219 v souladu s &eskou celni nomenklaturou a 8703229 v souladu se slovinskou celnf

nomenklaturou

PROTOKOL 2
(k &lanku 12)

VYMENA ZEMEDELSKYCH KONCESI MEZI CESKOU REPUBLIKOU
A REPUBLIKOU SLOVINSKO

1. SniZen{ cel dohodnuté podle tohoto protokolu
vychdzi ze sazeb podle doloZky nejvysSich vyhod
uplatiiovanych v dobé& skuteéného dovozu.

2. Dovozni cla uplatiiovand v Ceské republice
budou sniZena u vyrobki zapsanych v pfiloze A to-
hoto protokolu a pochézejl’cfcllj-l z Republiky Slovinsko
0 50 % v prvnim roce, po&inaje vstupem Dohody
Ir platnost, v rimei limiti kvét stanovenych v této pfi-
oze.

Dovozni cla uplatiiovani v Ceské republice budou
sniZena u vyrobki zapsanych v pfiloze B tohoto pro-
tokolu a pochizejicich z Republiky Slovinsko v péti
stejnych roénich sniZenich, kaZdé po 10 %, poéinaje
vstupem Dohody v platnost, v rimci limiti kvét sta-
novenych v této pfiloze.

Vyse cla na dovoz piva (HS 2203) pochizejictho
z Republiky Slovinsko uplatiiovani v Ceské republice
(pfiloha A) bude sniZena na 15 % v prvnim roce, po-
&inaje vstupem Dohody v platnost.

3. Dovozni cla uplatiiovani v Republice Slovin-
sko budou sniZena u vyrobki zapsanych v pfiloze C
tohoto protokolu a pochizejicich z %eske’ republiky
0 50 % v prvnim roce, poéinaje vstupem Dohody
v platnost, v rimci limitd kvdt stanovenych v této pfi-
loze. Dovozni cla uplatiiovani v Republice Slovinsko
budou sniZena u vyrobki zapsanych v pfiloze D to-
hoto protokolu a pochdzejicich z Ceské republiky
v péu stejnych rolnich sniZenich, kaZdé po 10 %,
ioéinaje vstupem Dohody v platnost, v rimci limitd

7

vét stanovenych v této pfiloze.

Vyse cla na dovoz piva (HS 2203) pochédzejictho
z Ceské republiky uplatfiovani v Repubﬁce Slovinsko
(pfiloha C) bude sniZena na 12 % v prvnim roce, po-
&inaje vstupem Dohody v platnost, v rdmci limitd kvét
stanovenych v pfiloze.

4. U vyrobkil uvedenych v pfilohich tohoto pro-
tokolu a podléhajicich dovoznimu licenénimu ¥izen{
budou dovozn{ licence vydéviny automaticky aZ do
vy$e mnoZstvi stanovenych v pfilohich.
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PRILOHA A K PROTOKOLU 2
PoloZka celntho sazebniku Nizev zboZ{ Celn{ sazba SniZen{ celnf Kvéta
v % sazby v %
0210 0210 Maso a jedlé droby, nasolené nebo 50t
ve slaném nilevu, suSené nebo uze-
né, moulky a prisky, jedlé, z masa
nebo drobt
021011 11 24 50
0210 11 19 25 50
0210 11 31 24 50
0210 11 39
az 199 25 50
0210 20 30 50
0210 90 24 50
03 03 Ryby a kory3i, m&kkysi a ostatni
vodni bezobratlovci
(s vyjimkou 0301 93 Zivy kapr)
0301 91 7 50
0301 99 3 50
0302 11 Q0 1,3 50
0302 12 Q0
az 1900 0,9 50
0302 21
2z 65 0,5 50
0302 66 Q0 1,3 50
0302 69
az 70 0,9 50
0303 10 Q0 0,5 50
0303 21 1,3 50
0303 22 Q0
az 2900 0,9 50
0303 31
2 75 0,5 50
0303 76 Q0 1,3 50
0303 77 Q0
2 78 0,5 50
0303 79
az 8000 0,9 50
0304 0,5 50
0305 10 Q0 8 50
0305 20 Q0 0,3 50
0305 41 Q0 0,5 50
0305 42 Q0 1 50
0305 49 0,5 50
0305 51 1 50
0305 59
2z 69 0,5 50
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Polozka celnfho sazebniku Nizev zboZi Celnf sazba SniZeni celni Kvéta
v % sazby v %

0808 0808 10 5,8 Jablka &erstvi
od 1. ledna do 31. Eervence

0808 10 51 1000 t
az 59 12 50
0808 10 81
az 89 3 50
0808 20 Hrusky, kdoule, &erstvé 500 t
0808 20 10
az 31 5 50
0808 20 33 3 50
0808 20 35
az 39 10 50
0808 20 90 2 50
0809 0809 20 Ttesné, visnég, Cerstvé
0809 20 20
az 40 10 50
0809 20 60
az 80 5 50
0810 0810 20,40 Ostatni ovoce, Cerstvé 2 50
1601 1601 Uzenky, salimy a podobné vyrobky
z masa, drobti nebo krve, potravinové
piipravky na podkladé téchto vyrobkd 20 50 200t
1602 1602 Jiné pfipravky a konzervy z masa,
drobt nebo krve 250t
1602 10
az 49 20 50
1602 50 30 50
1602 90 10 20 50
1602 90 31 5 50
1602 90 51 20 50
1602 90 61
az 69 30 50
1602 90 71
az 79 20 50
1602 90 99 10 50
2001,4 20014 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé
&4sti rostlin, pfipravené nebo
konzervované 80t
2001 10 00 22 50
2001 20 00 20 50
2001 90 20
az 30 13 50
2001 90 50 5 50
2001 90 65

az 95 13 50
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PoloZka celniho sazebniku Nizev zboZi Celnf sazba SniZeni celni Kvéta
v % sazby v %
2004 10
az 9091 22 50
2004 90 95
az 99 1 50
2008 2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé &sti rostlin,
jinak upravené nebo konzervované,
téZ s pfisadou cukru nebo jinych
sladidel nebo alkoholu jinde
neuvedené ani nezahrnuté 100 t
2008 20
az 30 8 50
2008 40 5 50
2008 50
az 80 10 50
2008 91 00 20 50
2008 92 10 50
2008 99 11
az 19 20 50
2008 99 21
az 23 5 50
2008 99 25 20 50
2008 99 27 10 50
2008 99 32 20 50
2008 99 34
az 39 10 50
2008 99 41 20 50
2008 99 43 5 50
2008 99 45 10 50
2008 99 46 20 50
2008 99 48 10 50
2008 99 51 20 50
2008 99 53 5 50
2008 99 55 10 50
2008 99 61 20 50
2008 99 69
az 85 10 50
2008 99 91 20 50
2008 99 99 10 50
2204 2204 Vino z &erstvych hroznd, vEetné vina
obohaceného alkoholem, vinny most
jing ne? 2009 25 50 1000 hl
2208 2208 Ethylalkohol nedenaturovany s mér-
nym alkohometrickym titrem
80% vol; destilaty, likéry a ostatni
lihové népoje, sloZené alkoholické
piipravky pouZivané k vyrob& ndpoji 500 hl
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PoloZka celnitho sazebniku Nizev zboZ{ Celn{ sazba SniZen{ celni Kvéta
v % sazby v %
2208 10
az 20 25 50
2208 30 10 50
2208 40
az 50 15 50
2208 90 56 50
2309 2309 90 Pfipravky pouZivané k vyZivé zvifat 4,8 50
2402 2402 Doutniky a cifrety z tabdku nebo
tabikovych nihraZek 100t
2402 10 00 (nevyribéné podle zahraniéni licence) 52 50
2402 20 00
az 9000 65 50
Novi celnf sazba v %
2203 2203 Pivo ze sladu 24 15
PRILOHA B K PROTOKOLU 2
PoloZka celntho sazebniku Nizev zboZ{ Celn{ sazba SniZen{ celnf Kvéta
v % sazby v %
0105 0105 Kohouti, slepice, kachny, husy,
krocani, krity a perli¢ky, Zivi, domdci 12 50
0206 0206 Jedlé droby, hovézi, vepfové, skopové,
kozi, koiiské, osli, muli nebo mezki,
derstvé, chlazené nebo mraZené
0206 10 10 5 50
0206 10 91 7 50
0206 10 95
az 2210 5 50
0206 22 90 7 50
0206 29 10
az 3010 5 50
0206 30 21 7 50
0206 30 31
az 4110 5 50
0206 41 91
az 99 7 50
0206 49
az 90 5 50
0406 0406 Syr a tvaroh
0406 10 150 t
az 90 88 10 50
0406 90 93
2 9 5.8 50
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Polozka celniho sazebniku Nizev zboZ{ Celn{ sazba SniZeni celni Kvéta
v % sazby v %
0709 0709 Ostatni zelenina, erstvd nebo
chlazend (bez polozky 0709 60)
0709 10 00 3 50
0709 20 00 8 50
0709 30 00 3 50
0709 40 Q0 2,5 50
0709 51 10 10 50
0709 70 Q0
az 9010 14 50
0709 90 60 10 50
0709 90 90 8 50
0809 0809 40 Svestky a trnky
0809 40 11 10 50
0809 40 19 3 50
0809 40 90 4 50
0812 0812 Ovoce a ofechy prozatimné
konzervované, ale nevhodné v tomto
stavu k pouZivani
0812 10 00
az 9010 5 50
0812 90 40 2 50
0812 90 50
az 9090 5 50
2007 2007 99 20,39  Zavafeniny, Zelé, marmelddy, ovocné
51,59  a ofechové kaSe (pyré) a pasty
pfipravené vafenim, téZ s pfidinim
cukru nebo jinych sladidef
2007 99 20 25 50
2007 99 39 5 50
2007 99 51 25 50
2007 99 58 25 50
2009 2009 80,90 Ovocné §tivy a zeleninové $tivy
nezkvadené, bez pfisady alkoholu,
téZ s pfisadou cukru nebo jinych
sladidzl
2009 80 11
az 19 3,8 50
2009 80 34
az 82 3,8 50
2009 80 85
az 93 3.8 50
2009 80 96
az 98 3.8 50
2009 90 11
az 19 20 50
2009 90 21
az 29 5 50
2009 90 31
az 39 20 50
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Polozka celnfho sazebniku Nizev zboZi Celnf sazba SniZeni celni Kvéta
v % sazby v %
2009 90 51
az 59 5 50
2009 90 91
az 99 5 50
PRILOHA C K PROTOKOLU 2
PoloZka celniho sazebniku Nizev zboZi Celnf sazba SniZeni celni Kvéta
v % sazby v %
0102 0102 9 Zivy hovézi dobytek
0102901 1000 ¢t
az 3 10 50
0102 90 4
az 9 12 50
0103 0103 9 Zivy veptovy dobytek
0103911 5 50 500t
0103912 12 50
0103913
az 9 10 50
0103921 5 50
010392 2 12 50
0103923
az 9 10 50
0104 0104 Ovece a kozy, Zivé
0104 101 5 50
0104 10 2 50t
az 209 10 50
0201,2 02012 Hovézi maso, &erstvé, chlazené nebo
mraZené 50t
0201 10
az 201 12 50
0201 20 21
az 29 12 50
0201 20 31
az 301 12 50
0201 30 21
az 29 12 50
0201 30 31
az 9 12 50
0202 10
az 201 12 50
0202 20 21
az 29 12 50
0202 20 31
az 301 12 50
0202 30 21
az 29 12 50
0202 30 31
az 9 12 50
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PoloZka celnitho sazebniku Nizev zboZ{ Celn{ sazba SniZen{ celni Kvéta
v % sazby v %
0203 0203 Vepfové maso, &erstvé, chlazené nebo
zmraZené 15 50 500 t
0210 0210 Maso a jedlé droby, nasolené nebo ve
slaném nélevu, susené nebo uzené,
moudky a prisky, jedlé, z masa nebo
drobil 50t
0210 11
az 20 15 50
0210 90 12 50
0701 0701 9 Brambory, &erstvé nebo chlazené 10 50
250t
0710 0710 Zelenina, téZ vafend ve vod& nebo piéfe,
zmrazeni 500t
0710 10
az 30 10 50
0710 40 11 50
0710 80
az %0 10 50
0712,3 07123 Zelenina sufeni
0712 10 100 t
az 20 10 50
071230 11
az 9 5 50
0712 90 10 50
0713101 5 50
0713109
az 31 10 50
0713 321
az 9 10 50
0713331
az 9 10 50
0713 391
az 9 10 50
0713 40
az 90 5 50
0808 0808 10 10 Jablka k vyrob& mostu, volné loZend 12 50
2000 t
0812 0812 Ovoce a ofechy, prozatimné
konzervované, ale nevhodné v tomto
stavu k pouZivani 20t
0812101
az 20 12 50
0812901
az 3 5 50
0812905
az 9 12 50
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Polozka celniho sazebniku Nizev zboZ{ Celn{ sazba SniZeni celni Kvéta
v % sazby v %
1107 1107 Slad, téz prazeny 12 50
5000 t
1108 1108 Skroby, inulin 12 50
250t
1601 1601 Uzenky, salimy a podobné vyrobky
z masa, drobt nebo krve, potravinové
ptipravky na podkladé& técﬁto vyrobkd 15 50 150 t
1602 1602 Jiné pfipravky a konzervy z masa,
drobti nebo krve 150 t
1602 10 10 50
1602 20
az 90 15 50
2001,3,4 2001,34 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé
&asti rostlin, houby a lanyze,
pfipravené nebo konzervované 80t
2001101
az 905 20 50
2001 90 91
az 99 20 50
2003 20 50
2004 10 20 50
2004 90 1
az 929 20 50
2204 2204 Vino z &erstvych hroznd, vEetné vina
obohaceného alkoholem, vinny most
jiny neZ &isla 2009 500 hl
2204 101
az 211 25 50
220421 21
az 291 25 50
220429 21
az 30 25 50
2208 2208 Ethylalkohol nedenaturovany
s mérnym alkoholickym titrem
mens$im neZ 80% vol; destildty, likéry
a ostatni lihové nipoje, sloZené
alkoholické p¥ipravky pouZivané
k vyrob& nipoju 25 50 500 hl
2402 2402 Doutniky a cigarety z tabdku nebo
z tabdkovych nihraZzek
(nevyribéné podle zahraniéni licence) 25 50 100t

Novi celni sazba v %

2203 2203 Pivo ze sladu 20 12
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PRILOHAD KPROTOKOLU 2
Polozka celniho sazebniku Nizev zboZi Celni sazba SniZeni celni Kvéta
v % sazby v %
1701 1701 Tftinovy nebo fepny cukr
v pevném stavu 17 50 1900 ¢t
PROTOKOL 3
TYKAJICI SE DEFINICE POJMU ,,PUVODNI VYROBKY*
A METOD ADMINISTRATIVNI SPOLUPRACE
HLAVA I 2. Vyrobky, které ziskaly charakter piivodu podle
DEFINICE POJMU ,,PUVODN{ VYROBKY* odstavce (1), se dile povaZuji za vyrobky pochazejici
(Yll’aimek 1 ze smluvni strany Eouze v pipadé, Ze zde pfidani

Pro tdgely realizace této dohody a bez doteni
(prejudice) ustanoveni &linkd 2 a 3 se dile uvedené
vyrobky poklidaji za vyrobky s ptivodem ve smluvni
stran& této dohody:

(a) vyrobky zcela ziskané v této smluvni strané ve
smyslu &lanku 4,

(b) vyrobky ziskané v této smluvni stran& obsahujici
materidly, které zde nebyly zcela ziskény, za pfed-
pokladu, Ze:

(i) takové materidly byly podrobeny dostate&-
nému opracovani nebo zpracovini v této
smluvn{ strang, a to ve smyslu &ldnku 5, nebo

(ii) takové materidly maji piivod v jedné ze
smluvnich stran této dohody.

Clinek 2

Vyrobky vznikajici ve smyslu tohoto protokolu
v kterékoli smluvni strané a vyviZené z jedné smluvni
strany do druhé smluvni strany ve stejném stavu nebo
po opracovini ¢i zpracovini ve vyviZejicim stitu v mife
ne veétdf, neZ uvadi odstavec 5 &ldnku 5, si zachovivaji
sviyj pivod.

Clinek 3

Kumulace s materiily pochizejicimi
ze Slovenské republiky

1. Nehled& na ustanoveni &ldnku 1 (b) a s pfihléd-
nutim k odstavciim (2) a (4), materidly pochdzejici ze
Slovenské republiky, ve smyslu Protokolu &. 3 k do-
hod& mezi Slovenskou republikou a Republikou Slo-
vinsko se povaZuji za pochdzejici ze smluvni strany,
aniZ by tyto materiily zde byly podrobeny dostateé-
nému opracovéni nebo zpracovini, aviak za pfedpo-
kladu, Ze tyto materiily zde byly podrobeny opraco-
vani nebo zpracovani vét§imu, neZ je uvedeno v &lén-
ku 5 (5) tohoto protokolu.

hodnota pfesahuje hodnotu pouZitych materiiltt po-
chizejicich ze Slovenské republiky. JestliZe tato pod-
minka nenf splnéna, uvedené vyrobky se povazuji pro
déely provadéni této dohody nebo dohody mezi Slo-
venskou republikou a Republikou Slovinsko za pochi-
zejici ze Slovenské republiky.

Do této hodnoty se nezapogitivd hodnota mate-
ridlii pochizejicich ze Slovenské republiky, které byly
podrobeny dostateénému opracovani nebo zpracovin{
ve smluvnich stranich.

3. Za ,pfidanou hodnotu® se povaZuje cena vy-

robkll p¥imo ze zivodu minus celni hodnota vSech

ouzitych materidli nepivodnich ve smluvni strang,
ide jsou tyto vyrobky ziskiny.

4. Pro tiéely provadéni tohoto &lanku jsou pravidla
piivodu totoZnid s timto protokolem pouZivina ve
vzijemném obchodé mezi Slovenskou republikou
a Republikou Slovinsko.

Clinek 4
Za zcela ziskané ve smluvn{ strané se ve smyslu
&lanku 1 (a) povazuji:

(a) nerostné produkty t&Zené z jeji pidy nebo jejtho
mof¥ského dna;

(b) rostlinné vyrobky zde sklizené;

(c) Zivd zvitata zde narozend a chovani;

(d) vyrobky z Zivych zvifat zde chovanych;

(e) vyrobky zde ziskané lovem nebo rybolovem;

(f) vyrobky pochizejici z mofského rybolovu a jiné
vyrobky pochizejici z mofe ziskané jejimi plavi-
dly;

(g) vyrobky zhotovené na palubé& rybafskych zpraco-
vatelskych lodi vyhradné z vyrobkd uvetfen}’rch
pod pismenem (f);
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(h) upotfebené pfedméty zde sebrané, které se hodi

jenom pro ziskini surovin;

(i) odpad a 3rot pochdzejici ze zpracovatelskych ope-
raci zde providénych;

(j) zboZi zde vyribéné pouze z vyrobki specifikova-
nych pod pismeny (a) aZ (i).

Clinek 5

1. Vyrazy ,kapitoly“ a ,&isla“ pouZivané v tomto
rotokolu znamenaji Kapitoly a &isla (Ety¥islicové
iédy) pouZivané v nomenklatufe tvofici ,Harmoni-
zovany systém popisu a &selného oznadovini zboZi“
(déle uvidény jako Harmonizovany systém nebo HS).
Vyraz ,zafazeny“ se tyka zat¥idéni vyrobku nebo ma-
teridlu do konkrétniho &isla.

2. Pro t&ely &ldnku 1 se neptivodni materily po-
klddaji za dostateén& zpracované nebo opracované,
jestlize je ziskany vyrobek zafazen do jiného &isla,
neZ je &islo, do kterého jsou zafazeny vSechny nepii-
vodni materidly pouZité pfi jeho vyrobg, pfi platnosti
odstavct 3, 4 a 5.

3. Pro kaZdy vyrobek uvedeny ve sloupcich 1 a 2
seznamu v é:fﬂoze II tohoto protokolu musi byt na-
misto pravidla v odstavci (2) splnény podminky stano-
vené ve sloupci 3 pro pfislusny V}’rrogek.

4. U vyrobki kapitol 84 az 91 véetné muzZe vy-
vozce uplatnit podminky stanovené ve sloupci 4 na-
misto podml’nellj uvedenych ve sloupci 3, a to dle vy-
béru vyvozce.

5. Pro t&ely splnéni pismene (b) (i) ¢ldnku 1 dile
uvedené vykony se povaZuji za opracovani nebo zpra-
covani stile je$té nepostacujici pro pfiznini statutu
ptvodniho vyrobku, a to bez ohledu na zménu &fsla:

(a) operace, které formou ochrany zajituji dobry
stav zboZ{ b&hem dopravy a skladovini (vétrani,
rozgrostfrénf, sufeni, chlazeni, naloZeni do soli,
oxidu sifi¢itého nebo jiného vodného roztoku,
odstranéni poskozenych &isti a podobné operace);
(b) jednoduché operace sestivajici z odstranéni pra-
chu, prosévani, tfidéni nebo sdruZovini (v&etnd
tvorby souborl pfedmétii), myti, natirdni, fezdni;
(c) (i) zmény baleni, rozebirini a sestavovani zisi-
lek;
(i1) irosté vklddani do lahvi, bangk, pytli, beden,
rabic, upeviiovini na karty nebo desky atd.

a viechny jiné balici operace;
pfipojovani znadek, §titkd a jinych rozliSovacich
oznaleni na vyrobky nebo jejich obaly;

(e) prosté miseni vyrobkd, téZ odli‘s'nf?ch druhi, kde
jedna nebo vice sloZek smési nespliiyj

)

fiuji podminky
stanovené timto protokolem, které by umoZnily
povaZovat je za puvodni vyrobky;

(f) prosté sestavovani &isti pfedmétd za déelem vy-
tvofeni kompletniho pfedmétu;

(g) kombinace dvou nebo vice operaci uvedenych
pod pismeny (a) aZ (f);
(h) zabijeni (porizka) zvifat.

6. Pro uréeni pivodu zboZi neni nutné zjidtovat,
zda energie a palivo, stroje, zafizen{ a nistroje pouZité
k ziskdni takového zboZ{ maji nebo nemaji piivod ve
téeti zemi.

7. P¥isluSenstvi, ndhradni dily a ni¥adi odesilané se
zafizenim, strojem, pfistrojem nebo vozidlem, které
jsou souldsti normélnitho vybaveni a jsou zahrnuty
do jeho ceny nebo nejsou fakturoviny zvl4st, se pokld-
daji za souldst dotyéného zafizeni, stroje, pFistroje
nebo vozidla.

8. Soubory, ve smyslu VSeobecného pravidla 3
Harmonizovaného systému, se poklddaji za piivodni,
jsou-li vechny vyrobky v nich obsaZené pivodnimi
vyrobky. Nicméng, sestivi-li soubor z pivodnich
a neptivodnich vyrobkd, pak se jako celek pokldd4 za
Eﬁvodnf, jestliZze hodnota nepiivodnich vyrobkd sou-

oru nepfesahuje 15 % ceny souboru ex works (pfimo
ze zivodu).

Clinek 6

1. Vyraz ,hodnota“ v seznamu pfilohy II tohoto
protokolu znamen4 celni hodnotu pouiit}’rcﬁ nepiivod-
nich materiili v dob& dovozu nebo, neni-li tato znima
a nelze ji zjistit, prvni zjistitelnou cenu zaplacenou za
tyto materidly v pfislu§ném teritoriu.

Tam, kde je tfeba stanovit hodnotu pouZitych pii-
vodnich matenild, uplatiiuje se tento odstavec mutatis
mutandis.

2. Vyraz ,ex works price (cena pfimo ze zdvodu)“
v pfiloze II znamen4 cenu ziskaného vyrobku pfimo ze
zévodu minus velkeré tuzemské dang, které se plati
(nebo mohou platit), pokud se ziskany vyrobek vyvazi.

Clinek 7

1. Pavodni zboZ{ ve smyslu tohoto protokolu
a tvofici jednu nerozdélenou zisilku lze dopravovat
pfes jiné tizemi neZ dzemi smluvn{ strany a/nebo Slo-
vensf{e’ republiky s pfeloZenim nebo prozatimnim
uskladnénim na takovém dzemi za pfe(fpokladu, Ze
doprava pfes jiné dzemi neZ smluvni strany je opod-
statnéna zemépisnymi diivody, Ze zboZ{ ziistane pod
dohledem celnich orginti zemé& tranzitu nebo proza-
timntho uskladnéni, Ze se nestane pfedmétem ob-
chodu t&chto zemi nebo nebude dodéno pro tuzemské
pouZiti v té&chto zemich a Ze nebude podrobeno ope-
racim jinym, neZ jsou vyklidini, opétné naklédl;m’
nebo jakékoliv jiné operace urlené k zachovini zboZ{
v dobrém stavu.

2. Podminky ziskéni charakteru pivodu, stano-
vené v &lanku 1, se musi ve smluvni{ strané splnit bez
pferuseni aZ na vyjimky uvedené v &ldncich 2 a 3.
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Budou-li se pivodni vyrobky, které byly vyve-
zeny ze smluvni{ strany této dohody do jiné zemg,
vracet, vyjma jak je stanoveno v &lincich 2 a 3, je
nutno je poklidat za nepivodni, pokud nebude moz-
né uspokojivé prokizat celnim orginim, Ze vracené
zboZi:

- je totozné s vyvezenym a

- nebylo podrobeno Z4dné operaci jiné neZ nezbytné
pro uchovini zboZi v dobrém stavu b&hem pobytu
v dané zemi nebo poté, co bylo vyvezeno.

HLAVA II
DUKAZ PUVODU

Clinek 8

1. Pivodni vyrobky ve smyslu tohoto protokolu
budou zvyhodnény touto dohodou, po dovozu do
smluvn{ strany, po pfedloZeni jednoho z téchto doku-
mentt:

(a) privodniho osvédZeni EUR. 1, dile nazyvaného
»osvéd&eni EUR. 1%, nebo dlouhodobé& platného
osvéd&eni EUR. 1 a faktur odkazujicich na toto
osvéd&eni vyhotovenych v souladu s &linkem 13;

(b) faktury s prohldSenim vyvozce, jak je uvedeno
v pfiloze IV tohoto protokolu, vyhotovené kte-
rymkoliv vyvozcem pro jakékoliv zisilky sestdva-
jici z jedné nebo vice &sti a obsahujici piivodni
vyrobky, jejichZ celkovd hodnota nepfesahuje
5110 ECU;

(c) faktury s prohldSenim schvileného vyvozce, jak je
uvedeno v pfiloze IV tohoto protokolu, vyhoto-
vené v souladu s &lénkem 13.

2. Dile uvedené vyrobky, pivodni ve smyslu to-
hoto protokolu, budou po dovezeni do smluvn{ strany
zvyhodnény na zikladé této dohody, aniZz by bylo
nutné pfedloZit jakykoliv dokument uvedeny v od-
stavci 1:

(a) vyrobky poslané jako malé baliky soukromymi
osobami soukromym osobim, za pfedpokladu,
Ze jejich hodnota nepfesihne 365 ECU;

(b) vyrobky tvofici souddst osobnich zavazadel cestu-
jictho, za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfe-
sdhne 1 025 ECU.

Tato ustanoven{ se uplatfiuji jenom v pfipadé, Ze
se takové zboZ{ nedoviZi obchodné& a bylo deklaro-
vano, Ze spliiuje podminky nezbytné pro uplatnéni
dohody a jestlize nejsou Zadné pochybnosti o pravdi-
vosti tohoto prohldeni.

Dovozy, které jsou pfileZitostné a sestivaji vy-
luén& ze zboZi pro osobni potfebu pf{jemci nebo ce-
stujicich nebo jejich rodin, se nepokﬁi aji za obchodni
dovozy, je-li zfejmé z charakteru a mnoZstvi tohoto
zboZi, Ze nejde o Zidny obchodni &el.

3. VyvézZejici smluvni strana stanovi &istky ve své
nirodni méné, které jsou ekvivalentni &istkim vyjid-
fenym v ECU, a sdéff je ostatnim smluvnim stranim.
Budou-li tyto &istky vy$3i neZ odpovidajici &istky
stanovené doviZejici smluvni stranou, pak je dovéiZe-
jici smluvni strana bude akceptovat, bude-li zboZ{ fak-

turovino v méné vyvaZejici smluvni strany.

4. Jestlize zboZi splijici poZadavky tohoto pro-
tokolu je fakturovino v méné tfeti zemé, doviZejici
smluvni strana bude pouZivat ekvivalenty hodnoto-
vych limitd vyjidfené v nirodnich ménich této zemé.

5. Do 30. dubna 1995 v&etné budou pouZiviny
astky vyjadfené v nirodnich ménich odpovidajici li-
mitim stanovenym v ECU podle pfepoétu platného
prvni pracovni den mésice ¥{jna 1992.

Pro kaZdé nisledujici obdobi dvou let budou li-
mity v nirodnich mé&nich stanoveny podle kurzu ECU
platného prvni pracovni den mésice Fijna roku bezpro-
stfedn& pfedchizejictho tomuto obdobi.

Ekvivalenty hodnotovych limiti pouZité v tomto
&lanku vyjidfené v nirodnich ménich se budou ménit
v souladu s vySe uvedenymi terminy.

Clinek 9

1. Celni orgény vyviZejictho smluvni strany vy-
daji osvédéeni EUR. 1, jestfiie se zboZi, na které se
vztahuje, vyvéZi. OsvédCeni se vyvozci vyd4, jakmile
je dany vyvoz uskutenén nebo zajistén.

2. Celni orginy smluvni strany vydaji osvéd&eni
EUR. 1, lze-li vyviZené zboZi povaZovat za vyrobky
pochézejici z této smluvni strany ve smyslu &anku 1.

3. Celni orginy smluvni strany mohou vydat
osvédéeni EUR. 1 podle podminek stanovenych
v tomto protokolu, lze-li exportované zboZi poklidat
za V}’rrobﬂy ochizejici z jedné ze smluvnich stran ve
smyslu &ldnkd 1 a 2 nebo ze Slovenské republiky ve
smyslu &ldnku 3 a za pfedpokladu, Ze zboZi uvedené
v osvédéeni EUR. 1 se nachédzi na jejim dzemi, s vy-
jimkou p¥ipadii zminénych v &linku 16.

V takovych (i:fl’padech je vydéni osvéd&eni EUR. 1
podminéno pfedlozenim dikazu piivodu vydaného
nebo vystaveného dfive.

4. Osvédéeni EUR. 1 lze vydat jenom v p¥ipadech,
kdy miZe slouZit jako dikaz potfebny pro pfiznidni
preferenéntho zachizeni stanoveného touto dohodou.

Datum vydini osvéd&eni EUR. 1 musi byt uve-
deno v odstavci 11 osvéd&eni EUR. 1 vyhrazeném pro
celnf orginy.

5. Za vyjime&nych okolnosti 1ze osvéd&eni EUR. 1
vydat po vyvozu zboZi, kterého se osvéd&eni EUR. 1
tykd, jestlize nebylo vydéno v dobé vyvozu z divodi
omylil, neimyslnych opomenuti nebo zvl4itnich okol-
nostf.
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Celni orgédny mohou vydat osvédéeni EUR. 1 se
zpétnou platnosti jenom po ovéfeni, Ze podrobnosti
uvedené v Zidosti vyvozce souhlasi s podrobnostmi
na odpovidajicim dokumentu.

Osvéd&eni EUR. 1 vydévani se zlfnétnou platnosti
musi byt indosovéna jednou z téchto frizi:

»ISSUED RETROSPECTIVELY*,
,VYSTAVENO DODATECNE®,
»JZDANO NAKNADNO*,

LVYSTAVENE DODATOCNE¥*.

6. V pfipadé krideZe, ztrity nebo znifeni osvéd-
&eni EUR. 1 miiZe vyvozce poZidat celni orginy, které
osvéd&eni EUR. 1 vydaly, o vystaveni duplikitu na
zéklad& vyvoznich dokumentl v jejich drZeni. Takto
v?'dan}’r duplikit musi byt indosovin jednim z t&chto
slov:

»DUPLICATE®,
»DUPLIKAT*,
~DVOJNIK.

Duplikdt, na kterém musi byt uvedeno datum vy-
dini ptivodniho osvéd&eni EUR. 1, vstupuje v platnost
od tohoto data.

7. Potvrzeni uvedeni v odstaveich 5 a 6 se za-
znamendvaji do odstavce 7 ,Poznimky“ osvéd&eni
EUR. 1.

8. VZdy musi byt moZné nahradit jedno nebo vice
osvédéeni EUR. 1 jednim nebo vice osv&d&enimi
EUR. 1, za pfedpokladu, Ze se tak provede na celnim
fadu, kde je zboZi umisténo.

9. Pro déely ovéfeni, zda byly splnény podminky
uvedené v odstavcich 2 a 3, maji celni orginy privo
vyZadat si jakékoliv podkladové materiily nebo pro-
vést jakoukoliv kontrolu podle svého uviZeni.

10. Ustanoveni odstaved 2 aZ 9 vyde se tykaji
mutatis mutandis dikazu plivodu vyhotoveného
schvilenymi vyvozci podle podminek uvedenych
v &lénku 13.

Clinek 10

1. Osvédéeni EUR. 1 se vydiv4 pouze na zdklad&
pisemné Zidosti vyvozce nebo jeho oprivnéného zi-
stupce na odpovédnost vyvozce, na formulafi, jehoZz
vzor je uveden v pfiloze III tohoto protokolu a ktery
musi byt vyplnén v souladu s timto protokolem.

2. Za sprivné vyplnéni formuléfe zminéného
v odstavei 1 odpovidaji celni orginy vyvaZejic
smluvni strany. Celni orgdny musi zejména kontrolo-
vat, zda odstavec uréeny pro popis zboZi byl vyplnén
takovym zpiisobem, aby se vyloutila jakdkoliv moz-
nost neopravnéného doplnéni. Z tohoto divodu musi
byt popis zboZi vyplnén bez ponechini prizdnych
fidek. Neni-li tento odstavec zcela zaplnén, musi byt
pod poslednim fidkem popisu vodorovni &ira
a prizdny prostor musi byt proskrtnut.

3. Vzhledem k tomu, Ze osvéd&eni EUR. 1 je du-
kazem plivodu pro providéni této dohody, jsou celni
orginy vyvozni smluvn{ strany odpovédné za prove-
deni veskerych nezbytnych krokd pro ovéfeni ptivodu
zboZ{ a kontrolu ostatnich ddaji na tomto osvéd&eni.

4. Jestlize je osvédéeni EUR. 1 vyddvino podle
odstavce 5 &linku 9 aZ po uskutednéni vyvozu zboZ,
kterého se osv&d&eni tykd, musi vyvozce v Zidosti
zminéné v odstavci 1:

(a) uvést misto a datum vyvozu zboZi, kterého se
osvéd&eni EUR. 1 tyki, a

(b) prokézat, Ze 74dné osvéd&eni EUR. 1 nebylo vy-
dino v dobé& vyvozu dotyéného zboZi, a uvést
diivody.

5. Zidosti o osvéd¢eni EUR. 1 a ditkaz ptvodu
podle druhého pododstavce odstavce 3 &ldnku 9, ne-
zbytné pro vydini osvéd&eni EUR. 1, musi celni
orginy vyvaZejici smluvni strany uchovdvat alespofi
dva roky.

Clinek 11

1. Osvéd&eni EUR. 1 se vystavuj{ na formulafi,
jehoZ vzor je uveden v pfiloze III tohoto protokolu.
Tento formuldf je vytistén v jednom nebo vice dfed-
nich jazycich smluvnich stran této dohody nebo ve
sloven$ting, v angliéting. Osvéd&eni EUR. 1 jsou vy-
tiSténa v jednom z téchto jazykt a v souladu s nirodni
legislativou vyviZejici smluvni strany; jsou-li vypliio-
vana ruéné, musi byt iidaje psiny inkoustem a :Zli}’rmi
pismeny.

2. Osvédéeni EUR. 1 musi mit rozmér 210 x 297
mm. Lze pfipustit délkovou toleranci +8 mm nebo -5
mm. Pouzity papir musi byt bily, kliZeny na psani
o hmotnosti minimilné 25 grami na &tvereény metr.
Tento papir nesmi obsahovat dfevovinu. Na pozadi m4
vyti§tény zeleny giloSovany vzor, ktery umoZni okem
rozpoznat fal§ovani mechanickymi nebo chemickymi
prostfedky.

3. Utastnické smluvni strany si mohou vyhradit
privo tisknout osvéd&eni samy nebo je mohou nechat
tisknout schvilenymi tiskdrnami.

Clinek 12

1. Osvéd&eni EUR. 1 musi byt pfedloZeno do &ty¥
mésicd od data vystaveni celnimi orginy vyviZejici
smluvni strany celnim orginiim dovaZejici smluvni
strany, v souladu s postupy stanovenymi touto
smluvn{ stranou. Re€ené celnf orginy mohou poZado-
vat pfeklad osv&d&eni. Mohou také poZadovat, aby
k dovoznimu celnimu prohlddeni bylo pfiloZeno pro-
hl4Seni dovozce o tom, Ze vyrobky odpovidaji pod-
minkdm vyZadovanym pro realizaci této dohody.

2. Bez dotleni (prejudice) odstavce 5 &linku 5,
v pfipadg, kdy se na Zddost osoby pfedklidajici dovoz-
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ni celni prohlden{ dovdZi rozebrany nebo nesestaveny
vyrobek patfici do kapitoly 84 nebo 85 Harmonizova-
ného systému po &istech, na zdkladé podminek stano-
venych kompetentnimi orginy, povaZuje se tento vy-
robek za jeden vyrobek a pf1 dovozu prvni &isti lze
ptedloZit privodni osvédéeni za cely vyrobek.

3. KaZdé osvéd&eni EUR. 1, které se pfedklidd
celnim orginiim dovéZejici smluvni strany po koneg-
ném datu pro pfedloZeni urleném v odstavei 1, lze
pfijmout za dlelem uplatnéni preferenéniho zachi-
zend, jestlize nebyl termin p¥edloZeni dodrZen z du-
vodu vy3§{ moci nebo vyjimeénych okolnosti.

V ostatnich pf{padech opoZdéného pFedloZeni
mohou celn{ orginy doviZejici smluvn{ strany pfi-
jmout osvéd&eni EUR. 1, jestliZe jim bylo pfedy fele-
nym konednym terminem p¥edloZeno zboZi.

4. Zjidténi drobnych nesrovnalosti mezi idaji uve-
denymi v osvéd&eni EUR. 1 a v dokumentech, pfed-
loZenych celnim orginim za iéelem provedeni celniho
fizeni pfi dovozu zboZi, nezbavuje osvédleni samo
o sobé& (ipso facto) platnosti, jestliZe je nileZité pro-
kizino, Ze toto osvédleni odpovidi pfedmétnému
zboZi.

5. Osvéd&eni EUR. 1 uchovévaji celni orgdny do-
véZejici smluvni strany v souladu s pfedpisy platnymi
v této smluvni strand.

6. Dikaz splnéni podminek stanovenych v &ldn-
ku 7 se pfedklddi celnim orgintim doviZejici smluvni
strany formou:

(a) dopravniho dokladu vyhotoveného ve vyviZejici
smluvni strané nebo ve Slovenské republice, na
zékladé kterého bylo zboZi dopravovino pfes
zemi tranzitu;

(b) nebo osvédéeni vydaného celnimi orginy zemé

tranzitu, které obsahuje:

- pfesny popis zboZi,

- datum vyloZeni a opétného naloZeni zboZi

a pfipadné jména lodi,
- prokdzdni podminek naklidini se zboZim
v zemi tranzitu;

(¢) nebo, jiného dikazntho dokumentu, pokud ne-
bude mozZné pfedloZit doklady uvedené vy3e.

Clinek 13

1. Nehled& na odstavce 1 aZ 7 &lanku 9 a odstavce
1, 4 a2 5 &ldnku 10 lze uplatnit zjednoduseny postu
vydavani dikazii pivodu podle ustanoveni uve(fen}’rcﬁ
niZe.

2. Celni orginy ve vyviZejici smluvni strané mo-
hou oprivnit jakéhokoliv vyvozce (déle jen ,schvileny
vyvozce®), ktery uskutedtiuje &asté vyvozy zboZi, na
néZ lze vydivat osvédeni EUR. 1, a ktery nabizi ke
spokojenosti kompetentnich orginti vSechny ziruky
nezbytné pro ovéfeni pivodu zboZi, aby v dob& vy-

vozu nepfedklidal celnimu tfadu ve vyviZejici
smluvni strané bud’ zboZi, nebo Zidost o osvédéeni
EUR. 1 na toto zboZi za tdelem ziskini osv&d&eni
EUR. 1 podle podminek stanovenych v odstaveich 1
aZ 4 &lanku 9 a v odstavci 2 &lanku 12.

3. Celni orgény mohou také oprivnit schvileného
vyvozce k vystaveni osvéd&eni EUR. 1 platnych maxi-
mélné jeden rok od data vydini (déle jen ,,LT osvéd-
&eni). Jedno LT osvéd&eni miZe pokryvat pouze vy-
vozy stejného druhu zboZ{ od jednoho schvileného
vyvozce k jednomu dovozci. Toto oprivnéni se udé-
luje pouze v pfipads, Ze se pfedpoklidd, Ze se nezméni
puvod vyviZeného zboZi po dobu platnosti LT osvéd-
deni. Zméni-li se charakter nékterého zboZf tak, Ze
nemtiZe byt nadile zahrnuto mezi vyrobky pokryté
LT osvéd&enim, vyvozce musi ihned informovat celni
organy, které tato osvédéen{ vydaly.

V ptipadé uplatnéni zjednoduseného postupu mo-
hou celni orginy vyvéZejici smluvni strany pfedepsat
pouZit{ osvé'ci‘fenf EUR. 1 nesoucich zfetelné oznalen,
podle kterého mohou byt identifikovina.

4, Odprévném’ zminénd v odstavcich 2 a 3 stanovi
na zikladé rozhodnuti celnich orginii, Ze odstavec 11
,»Celnf indosace® osvédéeni EUR. 1 musi:

(a) byt indosovdna pfedem razitkem kompetentniho
celntho dfadu vyvéZejici smluvni strany a podpi-
sem pracovnika tohoto tifadu, ktery nemusi byt
ruéné psany; nebo

byt indosovina schvilenym vyvozcem zvld§tnim
razitkem, které bylo schvileno celnimi orginy
vyvéZejici smluvni strany a odpovid4 vzoru uve-
denému v pfiloze V tohoto protokolu; toto ra-
zitko miZe byt na formuld¥i pfedtisténo.

(b)

Je-li to nezbytné, vypliuje odstavec 11 ,Celni
indosace“ osvéd&eni EUR. 1 schvéleny vyvozce.

5. V ptipadech zminénych v odstavci 4 (a) se do
odstavce 7 ,,Poznimky“ osvéd&eni EUR. 1 uvede jedna
z nésledujicich frazi:

,SIMPLIFIED PROCEDURE®,
»ZJEDNODUSENE RIZENI“,
»~POENOSTAVL]JEN POSTOPEK®,
~ZJEDNODUSENE KONANIE*.

Schvileny vyvozce uvede v odstavci 13 ,Zidost
o ovéfeni“ jméno a adresu celntho orgdnu kompetent-
niho verifikovat osvéd&eni EUR. 1.

6. V pfipad& zminéném v odstavci 3 uvede schvi-
leny vyvozce do odstavce 7 ,Poznimky“ osvéd&eni
EUR. 1 jednu z téchto frazi:

»LT CERTIFICATE VALID UNTIL ..«
,LT OSVEDCENI PLATNE DO ...,
,POTRDILO LT VELJA DO ..,

,LT OSVEDCENIE PLATNE DO ...

datum uvedené &islicemi potvrzené razitkem a podpi-
sem celniho tfadu.
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NevyZaduje se, aby v odstavcich 8 a 9 LT osvéd-
&eni byl uvddén poéet a druh nikladovych kusi a hrub4
hmotnost v kg nebo v jinych mirich (litry, m® atd.).
Av3ak odstavec 8 musi obsahovat popis a oznadeni
iboil’, které jsou dostatedné pfesné pro jeho identifi-

aci.

7. Nehled& na ustanoveni odstavcii 1 aZ 3 tohoto
&lénku, LT osvédEeni musi byt pfedloZeno celnimu
ifadu dovéZejici smluvni strany pfi nebo pfed prvnim
dovozem zboZi, kterého se osvéd&eni tykd. JestliZe
dovozce projednivd dovoz zboZi u nékolika celnich
ifadd v doviZejici smluvni strang, celni orgdny mo-
hou poZadovat vyhotoveni kopii LT osvéd&eni pro
viechny tyto fady.

8. JestliZe bylo LT osvéd&eni pfedloZeno celnim
orginlim, za dikaz ptivodu zboZi doviZeného b&hem
platnosti LT osv&dé&eni se poklddd faktura, spliiujici
nisledujici podminky:

(a) jestlize faktura zahrnuje jak zboZi pochdzejici ze
smluvn{ strany, tak i zboZ{ nepiivodni, musi vy-
vozce tyto dvé kategorie pfesné rozlisit;

(b) vyvozce musi uvést na kazdé faktufe &islo LT
osv&dZent, které zahrnuje zboZi, datum ukon&eni
platnosti osvéd&eni a jméno (jména) zemé& nebo

zemi, ze kterych zboZi pochizi.

Uvedeni &isla LT osvédéeni a zemé& pivodu vy-
vozcem na faktufe tvof{ prohl3eni, Ze zboZ{ spl-
fiuje podminky stanovené timto protokolem pro
ziskani preferenéniho zachdzeni v obchodé mezi
smluvnimi stranami této dohody.

Celni orginy vyviZejici smluvn{ strany mohou
poZadovat, aby tdaje, které dle vySe uvedenych
ustanoveni musi byt uvedeny na faktufe, byly
potvrzeny vlastnoruénim podpisem spolu s &i-
teln€ uvedenym jménem signatife;

(c) popis a oznadeni zboZi na faktufe musi byt do-
stateéné podrobné, aby bylo zcela jasné, Ze totéz
zboZ{ je rovnéZ uvedeno na LT osvéd&ent, kterého

se faktura tyks;
(d)

faktury lze vyhotovovat pouze na zboZ{ vyviZzené
b&hem platnosti odpovidajictho LT osvédéeni.
Mohou v3ak byt pfedklidiny dovoznim celnim
orginiim do &yf mésict od data jejich vyhoto-
veni vyvozcem.

9. V rimci zjednoduseného Fizeni lze faktury,
které spliuji podminky tohoto &ldnku, vyhotovovat
a/nebo pfendSet pomoci telekomunikaci nebo pro-
stfedkli automatizovaného zpracovini dat. Takovéto
faktury mohou byt pfijaty celnim tifadem doviZejici
smluvn{ strany jako ditkaz pivodu zboZi doviZeného
v souladu s postupy stanovenymi celnimi orgény této
smluvni strany.

10. Zjisti-1i celnf orgdny vyviZejici smluvni strany,
Ze osvédleni a/nebo faktura vydané podle ustanoveni

tohoto &linku je neplatné, musi o tom ihned podat
zprivu celnim orgéntim dovaZejici smluvni strany.

11. Celni orginy mohou oprivnit schvileného
vyvozce k vystavovini faktur, které obsahuji prohli-
S$eni uvedené v pfiloze VI tohoto protokolu, misto
osvédéeni EUR. 1.

Toto prohld$eni provedené schvilenym vyvozcem
na faktufe musi byt uvedeno v jednom z ifednich
jazykti smluvnich stran této dohody nebo ve sloven-
§tiné nebo v angli¢tin€. Musi byt vlastnoruén& pode-
psano a musi také:

(a) mit odkaz na &fslo opravnéni schvileného vyvozce
nebo

(b) byt indosovéno schvilenym vyvozcem zvld§tnim

razitkem zminénym v odstavci 4 (b), které bylo

schvdleno celnimi orginy vyvdZejici smluvni

strany. Toto razitko miZe byt na faktufe pfedtis-

téno.

12. Celni orgdny vyvaZejici smluvni strany viak
mohou oprivnit schvileného vyvozce, aby nepodepi-
soval prohldeni na faktufe zmin&né v odstavci 8 (b)
nebo v odstavci 11, jestliZe jsou takovéto faktury vy-
hotovoviny a/nebo pfeniSeny telekomunikacemi nebo
prostfedky automatizovaného zpracovini dat.

Regené celni orgdny stanovi podminky pro pro-
viadéni tohoto odstavce v&etné, pokud tak vyZaduji,
pisemného potvrzeni schvileného vyvozce, Ze pfijimi
plnou odpovédnost za tato prohlaSent, jako kdygy byla
jim vlastnoruéné podepsina.

13. V oprivnénich zminénych v odstaveich 2, 3
a 11 mus{ celnf orginy specifikovat zejména:

(a) podminky pro vyhotoveni Zidosti o osvéd&eni
EUR. 1 nebo o LT osvédéeni nebo prohldSeni
o pivodu zboZ{ na faktufe;

podminky, podle nichZ se tyto Zidosti, jakoZ
1 kopie faktur vztahujicich se k LT osv&d&eni
a faktur s prohldfenim vyvozce uchovivaji ale-
spofi dva roky. V p¥ipadé LT osvéd&eni nebo fak-
tur vztahujicich se k LT osv&d&eni musi toto ob-
dobi zadinat datem ukondeni platnosti LT osvéd-
Zeni.

(b)

Tato ustanoveni plati rovnéZ pro osvédéeni
EUR. 1, LT osvéd%enf a faktury vztahujici se
k LT osv&d&eni nebo faktury s prohlifenim vy-
vozce, které slouZily jako podlglad pro vydani
jingch diitkazi pivodu, pouzitych podle podmi-
nek stanovenych v druhém pododstavei odstav-
ce 3 &lénku 9.

14. Celni orgény ve vyvaZejici smluvni strané mo-
hou vymezit uréité kategorie zboZ{ za nezptisobilé pro
zvl43tn{ vyhody dle ustanoveni v odstaveich 2, 3 a 11.

15. Celni orginy odmitnou udélit opravnéni zmi-
nénd v odstavcich 2, 3 a 11 tdm vyvozclim, ktefi ne-
poskytli veskeré ziruky poklidané celnimi orginy za
nezbytné.
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Celni orgdny mohou oprivnéni kdykoliv odebrat.
Musi to provést tehdy, kdyZ nejsou nadile plnény
podminky udéleného oprivnéni nebo kdyZ schvileny
vyvozce jiz neposkytuje tyto zdruky.

16. Od schvileného vyvozce miize byt vyZado-
véno, aby celni orginy informoval v souladu se stano-
venymi podminkami o odesilaném zboZ, tak aby kom-

etentni celni dfad mohl provést jakékoliv ovéfeni,
itere’ pokldd4 za nutné, pfed odeslinim zboZi.

17. Ustanoveni tohoto &linku nesmi ovlivnit
uplatiiovini pfedpisi smluvnich stran o celnich forma-
litdch a pouZivani celnich dokumenti.

Clinek 14

Prohldeni schvileného vyvozce zminéné v od-
stavei 1 (¢) Elanku 8 musi mit formu uvedenou v pfi-
loze IV tohoto protokolu a byt provedeno v jednom
z d¥fednich jazykii smluvnich stran nebo ve slovensting
nebo v angfiétiné. Musi byt napsino strojem nebo vy-
hotoveno razitkem a vlastnoruéné podepsino. Schvi-
leny vyvozce musi uchovivat kopii faktury s fedenym

prohldgenim alespofi dva roky.

Clinek 15

1. Spolu s Z4dost{ o osvédéeni EUR. 1 pfedklid4
vyvozce nebo jeho zistupce vhodné podpirné doku-
menty prokazujici, Ze vyvdZené zboZi spliiuje pod-
minky pro vydani osvéd&eni EUR. 1.

Vyvozce se mus{ zarulit, Ze na vyZ4dani pfislus-
nych orgint pfedloZi veskeré doplikové podklady,
které tyto orginy mohou vyZadovat pro ovéfeni spriv-
nosti plivodu zboZi, a Ze souhlasi s kontrolou svych
iétl a jakoukoliv kontrolou procesu vyroby vy3e uve-
deného zboZi, které budou providét fedené orginy.

2. Podpiirné dokumenty uvedené v odstavci 1
musi vyvozci uchovivat minimilné dva roky.

3. Ustanoven{ odstavei 1 a 2 plati mutatis mutan-
dis v pfipad& pouZiti postupu stanoveného v odstav-
cich2a3 élénﬁu 13 a prohldgen{ zmin&ného v odstav-
ci1 (c) &ldnku 8.

Clinek 16

1. Zbozi, posilané ze smluvni strany na vystavu do
jiné zemé& neZ smluvni strany nebo Slovenské repu-
bliky a prodidvané po vystavé za ulelem dovozu do
smluvni strany, je zvyhodnéno na ziklad€ ustanoveni
této dohody pod podminkou, Ze spliiuje poZadavky
tohoto protokolu, které je opraviiuji poklddat toto
zboZ{ za pochizejici ze smluvni strany, a déle za p¥ed-
pokladu, Ze se uspokojivym zpisobem celnim orgi-
ntim prokiZe, Ze:

(a) vyvozce zaslal toto zboZ{ ze smluvni strany nebo
ze Slovenské republiky do zemé, kde se koni vy-
stava, a vystavilpje v této zemi;

(b) tento vyvozce toto zboZi prodal nebo jinym zpt-
sobem pfenechal nékomu ve smluvni strang;

(c) zboZi bylo zasldno b&hem vystavy nebo beziniro-
stfedn& po ni do smluvn{ strany ve stavu, v jakém
bylo odeslino na vystavu;

(d) zboZi nebylo pouZito pro Zddny jiny dlel nez
pfedvidéni na vystavé.

2. Osvéd&eni EUR. 1 musi byt pfedloZeno celnim
orgdnim obvyklym zptisobem. Na osv&d&eni musi byt
uveden ndzev a adresa vystavy. V pfipadé nutnosti
mohou byt vyZadoviny dal3{ pisemné doklady o cha-
rakteru zboZ{ a podminkich, za kterych bylo vysta-
veno.

3. Odstavec 1 plati pro jakoukoliv obchodni, pri-
myslovou, zemé’déﬂkou nebo uméleckou vystavu, ve-
letrh nebo podobnou vefejnou udilost, kterdi neni
organizovina pro soukromé ulely v obchodech nebo

odnikatelskych provozovnich s imyslem prodeje za-
ﬁraniém’ho zboZ{ a v jejimZ prib&hu zboZ{ ziistivi pod
celnim dohledem.

HLAVA III

OPATRENI PRO ADMINISTRATIVNI
SPOLUPRACI

Clinek 17

1. Aby se zajistilo sprdvné uplatfiovani tohoto
rotokolu, budou si smluvni strany vzijemn& pomi-
Eat prostfednictvim svych celnich spriv pfi kontrole
pravosti a pfesnosti osvédéeni{ EUR. 1, véetné osvéd-
eni vydanych podle odstavce 3 &ldnku 9 a prohldSeni
vyvozel uvedenych na fakturich.

2. Spoleény vybor md privo pfijimat rozhodnuti
nezbytnd pro administrativni spoluprici mezi smluv-
nimi stranami.

3. Celni orgény smluvnich stran si vzijemné po-
skytnou vzorové otisky razitek pouZivanych celnimi
fady pro potvrzovini osvéd&eni EUR. 1.

4. Smluvni strany mus{ u&init veSkeré nezbytné
kroky, aby zboZi uvedené v osvédéeni EUR. 1, které
b&hem dopravy vstupuje do svobodného celniho pés-
ma na jejich dzemi, nebylo nahrazeno zboZim jinym
a nebylo podrobeno jinym neZ bé&Znym operacim
pfedchdzejicim jeho poskozeni.

5. Jestlize jsou vyrobky, pochizejici ze smluvni
strany dovdZeny do svogoé)ne’ho celniho pisma
s osvéd&enim EUR. 1, podrobeny tipravé nebo zpraco-
véni, musi p¥isluiné celni orginy vydat na Zidost vy-
vozce nové osvédéeni EUR. 1, je-li tato tprava nebo
zpracovéni v souladu s ustanovenimi tohoto proto-

kolu.
Clinek 18
1. Nisledné verifikace osvéd&eni EUR. 1 a prohlé-
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$eni vyvozci provedend na fakturich se provadéji na-
mitkové nebo kdykoliv maji celni orgdny dovaZejici
smluvn{ strany odivodnéné pochybnosti o pravosti
dokumentu nebo pfesnosti informaci tykajicich se sku-
teného piivodu dotyéného zboZi.

2. Pro t&ely plnéni ustanoveni odstavce 1 vriti
celni orginy doviZejici smluvni strany osvéd&eni
EUR. 1 a fakturu, byla-li pfedloZena, nebo fakturu
tykajici se LT osv&d&eni nebo fakturu obsahujici pro-
hldSen{ vyvozce nebo kopii té&chto dokumentt celnim
orgdniim vyvéZejici smluvni strany a uvedou, kde je to
vhodné, diivody nebo pfi¢iny Setfeni.

Spolu s Zidosti o nisledné ovéfeni poskytnou
celnf orginy vSechny dokumenty a informace, které
byly zfslgiény a ze kterych vyplyvi, Ze konkrétni ddaje
na osvéd&eni EUR. 1 nebo na faktufe jsou nepfesné.

Jestlize celni orginy doviZejici smluvni strany
rozhodnou pozastavit platnost ustanoveni této do-
hody do té doby, neZ obdrZi vysledky ovéfeni, umoz-
ni dovozci uvolnéni zboZi, pficemZ provedou veskeri
preventivni opatfen{, kterdi budou poklidat za ne-

zbytni.

3. Celni orginy doviZejici smluvni strany musi
byt co nejdfive informovény o vysledcich Setfeni. Na
zéklad téchto vysledkd musi byt moZno rozhodnout,
zda se dokumenty vricené podle odstavce 2 skutedné
tykaji vyviZeného zboZi a zda takové zboZi spliiuje
podminky pro uplatnéni preferenéniho zachdzeni.

JestliZe v p¥ipadech oprivnénych pochybnosti
celnf orginy neobdrZi Zidnou odpovéd do deseti mé-
sici od data odesldni Zidosti o ovéfeni nebo neobsa-
huje-li odpovéd’ dostatedné informace pro uréeni vé-
rof-lodnosti dotyéného dokumentu nebo skutedného
pivodu vyrobkd, odmitnou celni orginy, s vyjimkou
piipadi zdsahti vy$${ moci nebo vyjimeénych okol-
nostf, poskytnut{ preferenéntho zachdzeni stanove-
ného touto dohodou.

Nebude-li moZné vyfesit spory tohoto druhu
mezi celnimi orgdny doviZejici a vyviZejici smluvni
strany nebo vyvstane-li otizka sprivného vykladu to-
hoto protokolu, pak se tyto zdleZitosti pfedloZi pod-
vyboru pro celni otizky a plivod zboZi zminénému
v &ldnku 23. Rozhodnuti providi Spoleény vybor.

Ve v3ech pfipadech se urovnini sporti mezi do-
vozcem a celnimi orginy doviZejici smluvni strany
fidi obecné zdvaznymi privnimi pfedpisy Fedené
smluvnf{ strany.

Jestlize z prib&hu ovéfovactho fizeni nebo z ji-
nych dostupnych informaci vyplyne, Ze jsou poruso-
vina ustanoveni tohoto protokolu, vyrobky mohou
byt poklidiny za pivodni podle tohoto protokolu
teprve po dokonleni viech postupi administrativni
spoluprice stanovenych timto protokolem, zejména
ovéfovaciho Fizeni.

Obdobné pouze po dokon&eni ovéfovaciho Fizeni
mohou byt vyrobky prohliSeny za neptivodni ve
smyslu tohoto protokolu.

Za tielem ndsledného ovéfeni osvédeni EUR. 1
musi celnf orgény vyvéZejici smluvni strany uchovévat
dokumenty o vyvozu nebo kopie osvéd&eni EUR. 1
misto téchto dokumenti alespoii dva roky.

HLAVA IV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek 19

Smluvni strany této dohody musi podniknout
kroky nezbytné k plnéni tohoto protokolu.

Clinek 20

Pfilohy tohoto protokolu tvofi jeho nedilnou sou-
Cast.
Clinek 21

Zbozi, které vyhovuje ustanovenim hlavy I a k datu
vstupu této dohody v platnost je bud dopravovino,
nebo je prozatimné usﬂladnéno pod celni uzdvérou
na tzemi smluvni strany nebo se nachizi ve svobod-
nych celnich pdsmech, lze poklidat za plivodn{ s pod-
minkou, Ze b&hem &tyf mésicti od tohoto data bude
celnim orginim dovaZejici smluvni strany pfedloZen
ditkaz piivodu vystaveny se zpétnou platnosti a doku-
menty prokazujici dodrZzeni podml’nei ptimé dopravy.

Clinek 22

Smluvni strany pfijmou nezbytnd opatfeni k do-
drZovini podminek stanovenych touto dohodou pfi
vyddvani osvéd&eni EUR. 1 celnimi orginy. Zavazuji
se rovnéZ k zaji¥téni administrativni spoluprice nutné
zejména pro kontrolu dopravni trasy zboZi obchodo-
vaného podle této dohody a mist, v nichZ se zdrZovalo.

Clinek 23

1. Podvybor pro celni otizky a piivod zboZi se
zfizuje pod Spoleénym vyborem v souladu s odstav-
cem 5 &ldnku 35 této dohody a je povéfen providénim
administrativni spoluprice s cilem zajistit praktické,
sprivné a jednotné uplatiiovini tohoto protokolu
a také kontinudlni informa&ni a konzultaéni &innost
mezi experty.

2. Skldda se z expertit smluvnich stran odpovéd-
nych za problematiku celn{ a otizky plivodu zboZi.

Clinek 24

Kazd4 osoba, kteri vypracuje nebo zavini vypra-
covini dokumentu, ktery obsafmje nesprivné kon-
krétni ddaje za d&elem ziskdni preferenéntho zachi-
zenf, bude penalizovéna.
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PRILOHA I K PROTOKOLU 3
VYSVETLIVKY

Pozndmka 1 - &ldnek 1
Pojem ,smluvni strana“ zahrnuje také teritorislni
vody této smluvni strany.

Némof#ni plavidla, véetné rybifskych lodi, kde se
vylovené ryby zpracovivaji, se povaZuji za soudist
tzemi smluvni strany, kterému patf, jestliZe spliuji
podminky stanovené v poznimce 2.

Poznimka 2 - &linek 4 (f)
Pojem ,jeji plavidla® plati pouze pro plavidla:

(a) kterd jsou registrovina nebo zaznamenina ve
smluvni strang;

(b)

(c) kterd jsou vlastnéna alespofi z 50 % stitnimi pfi-
slusniky smluvni strany nebo spoleénosti s stfe-
dim v této smluvni strané, jejiZ Feditel nebo Fedi-
telé, pfedseda sprivni ra(fy nebo dozordi rady
a vétsina &lend téchto rad jsou stitni p¥islusnici
smluvni strany, a navic, v pfpadE partnerstvi
nebo spolednosti s ruéenim omezenym, alespoii
polovina kapitilu patfi této smluvni strané nebo
vefejnym institucim nebo stitnim piislusnikim
této smluvni strany;

kterd plujf pod vlajkou smluvni strany;

(d) jejichZ kapitdn a diistojnici jsou viichni stitni pfi-
sludnici smluvn{ strany;

(e) jejichZ posddku tvo¥i alespofi z 75 % stitni pii-
sludnici smluvn{ strany.

Poznimka 3 - &linky 4 2 5

1. Uréujici jednotkou pro uplatnéni pravidel pi-
vodu je konkrétni vyrobek, ktery se pokldd4 za ziklad
pro zafazeni podle Harmonizovaného systému. V pfi-
pad& souboru vyrobkd, ktery je klasifikovin podle
Vseobecného pravidla 3 pro interpretaci Harmonizo-
vaného systému, je tato urlujici jednotka stanovena
s ohledem na jednotlivé polozky souboru; toto ustano-
veni se vztahuje také na soubory &isel 6308, 8206
a 9605.

Z uvedeného také plyne, Ze:

— jestliZe je vyrobek sklidajic{ se ze skupiny nebo se-
stavy pfedmétl zafazen podle Fravide Harmonizo-
vaného systému do jednoho &isla, tvofi celek uréujici
jednotku,

— jestlize zdsilka sestivi z Fady identickych vyrobkid
zafazenych ve stejném &isle Harmonizovaného sys-

tému, musi se pfi aplikaci pravidel o piivodu brit
kazdy vyrobek jednotlivé.

2. Je-li podle VSeobecného pravidla 5 Harmonizo-
vaného systému zafazen do uréitého &isla spolu s vy-
robkem i obal, pak je zahrnut do stejného &isla také pro
tidely stanoveni piivodu.

Poznamka 4 — odstavec 2 &linku 5

Uvodni poznimky k piiloze II se tykaji, kde p¥-
sludi, vSech vyrobki, pfi jejichZ vyrobé jsou pouzity
nepiivodn{ materiily, a to 1 tehdy, nejsou-fi fedmétem
specifickych podminek obsaZenych v pfiloze II, ale
namisto toho podléhaji pravidlu o zméné &isla stano-

venému v odstavci 2 &lanku 5.
Poznamka 5 — &linek 6

»Cena pfimo ze zdvodu“ (,ex works price®) zna-
mend cenu zaplacenou vyrobci, v jehoZ podniku se
provadi posledni opracovini nebo zpracovéni, za pfed-
pokladu, Ze tato cena zahrnuje hodnotu viech mate-
ridldi a surovin pouZitych ve vyrobé.

,Celnf{ hodnotou“ se rozumi celni hodnota ve
smgslu Dohody o providéni &ldnku VII V3eobecné
dohody o clech a obchodu uzaviené v Zenevé 12. dub-
na 1979.

Poznamka 6 — odstavec 1 &linku 8

MozZnost pouZiti faktury jako ditkazu o piivodu
zboZ{ podle tohoto protokolu se roziifuje na dodaci
list ne}l))o jakykoliv jiny obchodni dokument, ktery
popisuje pfislu§né zboZi natolik podrobng, Ze je umoz-
fiuje identifikovat.

V pfipadé vyrobki posilanych postou, které se ve
smyslu odstavce 2 &linku 8 nepoklddaji za obchodni
dovozy, lze prohlddeni o piivodu provést také na for-
muléfi celntho prohldfeni C2/CP3 nebo na samostat-
ném listé papiru pfipojeném k tomuto prohldSeni.

Poznamka 7 — odstavec 1 &ldnku 17 a &ldnek 22

Kde bylo vydino podle podminek odstavee 3
&lanku 9 osvédZeni EUR. 1 a tykd se zboZi reexporto-
vaného ve stejném stavu, musi byt celni orginy zemé
urleni schopny ziskat prostfednictvim administrativni
spoluprice kopie diikazu pivodu tykajiciho se tohoto
z{)oif, ktery byl vyddn nebo vyhotoven dfive.
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PRILOHA II K PROTOKOLU 3

SEZNAM OPRACOVANI NEBO ZPRACOVANI NEPUVODNICH MATERIALU,
KTERE JE TREBA PROVEST, ABY VYROBEK ZISKAL CHARAKTER PUVODU

UVODNI POZNAMKY
Obecné

Poznamka 1

11

Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany vyro-
bek. Prvni sloupec obsahuje &islo nebo kapitolu
Harmonizovaného systému, ve druhém sloupci je
uveden popis zboZi odpovidajici danému &islu
nebo kapitole. Pro kaZdy ddaj v prvnich dvou
sloupcfcls je ve sloupcich 3 a 4 stanoveno pra-
vidlo. Je-li v n&kterych pfipadech pfed zdpisem
v prvnim sloupci uvedeno ,ex“, znamend to, Ze
pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 se tykd jenom té &sti
&isla nebo kapitoly, kterd je vyslovné uvedena ve
sloupci 2.

1.2 Je-li je ve sloupci 1 seskupeno né&kolik &isel nebo

1.3

1.4

je-li ddno &islo kapitoly a popis vyrobku ve sloup-
ci 2 je tudiZ obecny, plati pravidlo ve sloupci 3
nebo 4 pro viechny vyrobky, které jsou podle
Harmonizovaného systému zafazeny v <&islech
této kapitoly nebo v &islech seskupenych ve
sloupci 1.

Jsou-li v seznamu odli¥nd pravidla pro rizné vy-
robky jednoho &isla, obsahuje kaZdy odstavec
(odsek) popis té &isti &isla, ke které se vztahuje
piislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4.

Neni-li ve sloupci 4 uvedeno Zidné pravidlo pro
vyrobky kapitol 84 aZ 91 v&etné, uplatiuje se pra-
vidlo stanovené ve sloupci 3.

Poznamka 2

21

2.2

23

Pojem ,vyroba“ se tykd jakéhokoliv druhu opra-
covani nebo zpracovini, vietné ,montiZe“ nebo
specifickych operaci. Viz viak odstavec 5 po-
znimky 3 niZe.

Pojem ,materidl“ zahrnuje jakoukoliv ,pfisadu,
Hsurovinu®, ,sloZku nebo ,dil“ atd. pouZité
k vyrob& produktu.

Pojem ,vyrobek (produkt) se vztahuje na privé
vyribény vyrobek 1 tehdy, ma-li byt pozdéji pouZit
v jiné vyrobni operaci.

Poznimka 3

3.1

3.2

V pfipadé jakéhokoliv &isla, které nenf v seznamu,
nebo jakékoliv &isti &isla, kterd neni v seznamu,
plati pravidlo ,zmény &isla“ stanovené v odstav-
ci2 éfénku 5. JestliZe se podminka ,zmény &isla“
aplikuje na vyrobek v seznamu, pak je vyslovné
uvedena ve sloupci 3.

Opracovini nebo zpracovani stanovené pravidlem

33

ve sloupci 3 nebo 4 musi byt provedeno pouze ve
vztahu k pouZitym nepiivodnim materidlim.
Stejn& tak omezeni uvedend ve sloupci 3 nebo 4
se tykaj{ jenom pouZitych neplivodnich materidld.
Uvidi-li pravidlo, Ze 1ze pouZit ,materidly které-
hokoliv &isla®, 1ze také pouZit materidly stejného
&isla, jako je &islo daného vyrobku, aviak s pod-
minkou, Ze plati jind omezeni, jsou-li také obsa-
Zena v tomto pravidle ve sloupci 3. Av3ak vyraz
»vyroba z materilii kteréhokoliv &isla, vEetné ji-
nych materidld &sla ...“ znamend, Ze je moZné
pouZit jenom materiily zafazené ve stejném &isle
jako vyrobek, jejichZ popis se lid{ od popisu vy-
robku uvedeného ve sloupci 2.

3.4 JestliZe se vyrobek zhotoveny z nepiivodnich ma-

35

P

teridld, ktery ziskal charakter ptivodu b&hem vy-
roby v dﬁs?v;dku zmény &isla nebo dle vlastniho
pravidla uvedeného v seznamu, pouZije jako mate-
ridl v procesu vyroby jiného vyrobku, potom se na
néj nevztahuje pravidlo platici pro vyrobek, ve
kterém je zallenén.

Napfiklad:

Z ,ostatn{ legované oceli nahrubo tvarované kovi-
nim“ &isla 7224 se vyribi motor &isla 8407, pro
ktery pravidlo uvidi, Ze hodnota nepiivodnich
materidld, které lze pouZit, nesmi pfesihnout
40 % ceny fco zivod. JestliZze byl pouZity vyko-
vek zhotoven v pfisluiné zemi z neptivodniho
ingotu, pak jiZ tento vykovek ziskal ptivod na z4-
klad€ pravidla pro &fslo ex 7224 v seznamu. PHi
vypoétu hodnoty motoru jej lze poklidat za pi-
vodni bez ohledu na to, zda byl vyroben ve stejné
tovarné nebo jiné. Hodnota nepiivodniho ingotu
se tedy pfi zapoéitdvini hodnoty pouZitych nepii-
vodnich materidli nebere v dvahu.

I kdyZ je splnéno pravidlo zmény &isla nebo jiné
pravidlo obsaZené v seznamu, neziskivi vyrobek
charakter pivodu, neni-li provedené zpracovini,
brino jako celek, postalujici ve smyslu odstav-
ce 5 &lanku 5.

Poznamka 4

4.1 Pravidlo v seznamu p¥edstavuje minimalni opraco-

vani nebo zpracovéni, které je nezbytné, vy$si stu-
peft opracovani nebo zpracovini rovnéZz udéluje
charakter pivodu; naopak, niZ3{ stupefi opraco-
vani nebo zpracovani nemiiZe dit vyrobku charak-
ter pivodu. JestliZe tedy pravidlo fiké, Ze lze po-
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4.2

4.3

uZit neptivodni materidl na urditém stupni vyroby,
miZe se takovy materidl pouZit také v d¥iv&3i fazi
vyroby, ale nikoli v pozdé&3i fizi.
Uréuje-li pravidlo v seznamu, Ze p¥i vyrob& lze
pouZit vice neZ jeden druh materidlu, znameni
to, Ze je moZno pouZit libovolné jeden nebo vice
z uve(fen}’rch materidlii. Pravidlo nevyZaduje, aby
se pouZily viechny jmenované druhy materiilu.
Napfiklad:

Pravidlo pro textilni tkaniny ¥k4, Ze lze pouZit
piirodni vldkna a mezi jinymi také materidly che-
mické. To neznamend, Ze musi byt pouZity oba
druhy materidla — lze pouZit jeden nebo druhy
nebo oba.

Plati-li ale uréité omezeni na jeden materiil a jini
omezen{ ve stejném pravidle na jiné materidly, pak
se tato omezeni tykaji pouze skuteéné pouZitych
materidld.

Napfiklad:

Pravidlo pro $ici stroje uréuje, Ze jak mechanismus
pro napinini nité, tak mechanismus pro klikaty
steh, které jsou pouZity, musi byt piivodni; tato
dv& omezeni plati jenom tehdy, jsou-li tyto mecha-
nismy do §ictho stroje opravdu zafazeny.

Uréuje-li pravidlo v seznamu, Ze se vyrobek musi
zhotovit z n&akého konkrétntho materidlu, pak
tato podminka pochopitelné nebrini pouZit jiné
materidly, které v disledku své pfirozené povahy
nemohou tomuto pravidlu odpovidat.

Napfiklad:

V pfipadé vyrobku zhotoveného z netkanych ma-
teridlt, kde je dovoleno pouZit pouze nepiivodni
pfizi, neni moZné pouZit jako vychozi materidl
netkané textilie — a to i pfesto, Ze netkané textilie
nelze norméln& zhotovit z pfize. V takovych pfi-
padech by vychozim nepiivodnim materi:’t?;m mu-
sela byt vldkna, tj. fize pfed pfizi.

Pokud jde o textiln{ vyrobky, viz téZ poznimku
7.3.

4.4 JestliZe se v pravidle v seznamu uv4d&ji pro maxi-

mélni hodnotu nepiivodnich materidld, které lze
pouZit, dv& procentuilni sazby nebo vice, pak
tyto procentudln{ sazby nelze s&itat dohromady.
Maximilni hodnota viech pouZitych nepiivodnich
materidli nesmi nikdy pFestoupit nejvy3si z danych
procentuélnich sazeb. Kromé& toho jednotlivé pro-
centuilni sazby nesméji byt pfekrofeny ve vztahu
ke konkrétnim materidliim, pro které plati.

Textil

Poznamka 5

5.1

Pojem ,,pfirodn{ vlikna“ pouZivany v seznamu se
tykd jinych vldken neZ vliken umélych nebo syn-
tetickych a je omezen na fize pfed spfiddinim,
v&etné odpadu, pokud nenf uvedeno jinak, pojem

5.2

5.3

54

»piirodni vldkna“ zahrnuje vldkna, kters byla my-
kana, &esdna nebo jinak zpracovina, ne viak sp¥i-
déna.

Pojem ,,pfirodn{ vlikna“ zahrnuje Zin& &isla 0503,
hedvabi &isel 5002 a 5003, jakoZ i vlnu a jemné
nebo hrubé zvifeci chlupy &isel 5101 aZ 5105, bavl-
nénd vlikna &isel 5201 aZ 5203 a jind rostlinnd
vldkna &isel 5301 aZ 5305.

Pojmy ,textiln{ vldknina“, ,chemické materiily“
a ,papirenské materidly“ se v seznamu pouZivaji

oznaleni materidld nezafazenych v kapitolich
50 a7 63, které lze pouZit pro vyrobu umélych,
syntetickych nebo papirovych vlidken nebo pfizi.
Pojem ,.chemicki (syntetickd nebo uméld) st¥iZzovi
vldkna“ se v seznamu pouZivi pro kabel ze synte-
tického nebo umélého hedvibi, synteticki nebo
umél4 stfiZovi vlikna nebo odpad z chemickych
vldken &isel 5501 aZ 5507.

Poznamka 6

6.1

6.2

V pfipadé vyrobkli zafazenych v t&ch &islech se-
znamu, které obsahuji odkaz na tuto poznimku,
neplati podminky stanovené ve sloupci 3 seznamu
pro takové zikladni textilni materidly pouZivané
v jejich vyrob& které pfedstavuji dohromady
10 % nebo méné& celkové hmotnosti viech pouZi-
tych zikladnich textilnich materidlé (viz viak téZ
poznimky 6.3 a 6.4 dile).

Tuto toleranci viak lze uplatnit jenom na smésové
vyrobky, které byly vyrobeny ze dvou nebo vice
zdkladnich textilnich materiilti, bez ohledu na je-
jich podil ve vyrobku.

Zskladn{ textilni materidly jsou:

- hedvibi,

— vina,

— hrubé zvifeci chlupy,

- jemné zvifeci chlupy,

— Zing,

— bavlna,

— papirenské materiily a papir,

— len,

— pravé konopi,

— jutovd a jina textilni lykov4 vlikna,

— sisalovd a jind textiln{ vlikna z rodu Agave,

- kokosové vlikna, vldkna manilského konopi,
vldkna ramie a ostatn{ rostlinni textilnf vlikna,

— syntetickd chemicki elementdrni vlikna,

— umél4 chemicksd elementirni vlikna,

— syntetickd chemickd stfiZova vldkna,

- umél4 chemickd st¥iZové vlikna.

Napfiklad:

Pfize &isla 5205 vyrobeni z bavlnénych vliken

&isla 5203 a syntetickych stf{Zovych vliken &isla

5506 je smésovd pfize. Proto lze pouZit nepi-

vodni syntetickd stfiZovi vlikna, kterd nespliu-

ji pravidla o piivodu (vyZadujici vyrobu z chemic-
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kych materidlinebo textilni vlikniny), aZ do 10 %
hmotnosti pfize.

Napfiklad:

VInén4 tkanina &isla 5112, vyrobend z vInéné p¥ize
&isla 5107 a syntetické pfize ze stfiZovych vliken
&isla 5509, je smésové tkanina. Proto lze pouZit
syntetickou pfizi, kterd nesplfiuje pravidla o pii-
vodu (vyZadujici vyrobu z chemiclg}’rch materiili
nebo textiln{ vlikniny) nebo vlnénou p#zi, kterd
nespliiuje pravidla o piivodu (vyZadujici vyrobu
z pfirodnich vliken, nemykanych nebo nelesa-
nych nebo jinak upravenych pro spfddini) nebo
kombinaci téchto dvou materidld a% do 10 %
hmotnosti tkaniny.

Napfiklad:

Vsivand textilie &isla 5802 zhotovend z bavlnéné
pfize &isla 5205 a z bavlnéné tkaniny &isla 5210 je
smésovy vyrobek pouze tehdy, je-li bavlnéni tka-
nina sama o sob& smésovou tKaninou zhotovenou
ze dvou nebo vice odli§nych zékladnich textilnich
materidld nebo je-li pouZitd bavlnénd p¥ize sama
o sob& smésovi.

Napfiklad:

JestliZe je tato v§ivana textilie vyrobena z bavlnéné
pfize &isla 5205 a syntetické tkaniny &isla 5407, pak
jsou pochopitelné tyto pouZité pfize dvémi riiz-
nymi zékladnimi textilnimi materidly a vSivani
textilie je proto smésovym vyrobkem.

Napfiklad:

Koberec se stfapci zhotovenymi z umélé pfize
i bavlnéné pfize a s jutovou podloZkou je smé-
sovy vyrobek, protoZe k jeho vyrobé jsou pou-
Zity tfi zdkladni textiln{ materidly. Proto lze pou-
Zit jakékoliv neptivodn{ materidly, které jsou pro-
duktem pozdgjsiho stupné vyroby, neZ pfipousti
pravidlo, za pfedpokladu, Ze jejicl?: celkovd E.mot-
nost nepfesahuje dohromady 10 % hmotnosti tex-
tilnich materidli v tomto koberci. Vzhledem
k tomu by se mohla doviZet jutovd podloZka,
uméld pfize a/nebo bavlnéni pfize na takovém
stupni vyroby, za pfedpokladu, Ze jsou splnény
podminky hmotnosti.

6.3

6.4

V pfipadé vyrobkii obsahujicich ,polyuretanovou
pfizi s pruZnymi polyetherovymi souédstmi, téZ
opfedenou®, je uvedend tolerance 20 % ve vztahu
k této pfizi.

V ptipad€ vyrobkd obsahujicich jako ziklad pruh
z hlinikové félie nebo plastové fdlie, téZ potazené
hlinikovym priskem, o $ifce nepfesahujici 5 mm,
uzaviené pomoci lepidla mezi dv& vrstvy z plastu,
je tato tolerance 30 % ve vztahu k tomuto pruhu.

Poznamka 7

7.1

V pfipadé textilnich vyrobkd zafazenych v téch
éfsﬁc seznamu, které obsahuji odkaz na tuto po-
znimku, lze pouZit textilni materiily, s vyjimkou
podsivek a mezipodsivek, které nesplfiuji pravidlo
stanovené ve sloupci 3 seznamu pro p¥islusné zho-
tovené vyrobky, za pfedpokladu, Ze jsou zafazen

v jiném &isle, neZ je &islo vyrobku, a Ze jejicﬁ
hodnota nepfesahuje 8 % ceny vyrobku fco zivod.

7.2 Jakékoliv pouZité netextilni ozdoby a dopliky

7.3

74

nebo jiné pouZité materidly, které obsahuji jaké-
koli textilni materisly, nemusi splfiovat podminky
stanovené ve sloupci 3, 1 kdyZ spadaji mimo rozsah
poznimky 4.3.

V souladu s poznimkou 4.3 se mohou jakékoliv
nepiivodni netextilni ozdoby a dopliiky nebo jiné
vyrobky, které neobsahuji Zddny textilni materiil,
voln& pouZivat tam, kde je nelze vyrobit z mate-
ridléi uvedenych ve sloupci 3.

Napfiklad:

Jestlize pravidlo v seznamu ¥#kd, Ze pro urlity
konkrétni textilni vyrobek (napf. pro halenku) se
musi pouZit pfize, pak toto negrénf pouZiti kovo-

ych pfedmétd (napf. knoflikd), protoZe je nelze
Xotovit z textilnich materidli.

Uplatfiuje-li se procentové pravidlo, musi se p¥i
vypoétu hodnoty pouZitych nepivodnich mate-
nialé brit v dvahu hodnota ozdob a dopliikd.
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Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu
1) )
0201 Hové&zi maso, &erstvé nebo chlazené Vyroba z materiilii kteréhokoli &isla kromé& ho-
véziho zmrazeného masa &isla 0202
0203 Vepfové maso, &erstvé, chlazené nebo Vyroba, v niZ veSkeré pouZité materiily jiZ mus{
zmrazené byt pivodni
0207 Maso a jedlé droby dribeZe &isla 0105, Vyroba, v niZ veSkeré pouZité materiily jiZ mus{
Zerstvé, chlazené nebo zmrazené byt ptivodni
0208 Ostatni maso a jedlé droby, erstvé, chlazené | Vyroba, v niZ veSkeré pouZité materiily jiZ mus{
nebo zmrazené byt ptivodni
0210 Maso a jedlé droby, nasolené nebo ve slaném | Vyroba z materiild kteréhokoliv &isla kromé&
nilevu, sufené nebo uzené, jedlé moucky masa a drobi &fsel 0201 aZ 0206 a 0208 nebo
a pradky z masa nebo drobu drtibeZich jater &isla 0207
0302 aZ Ryby jiné neZ Zivé Vyroba, v niZ viechny materidly kapitoly 3,
0305 které jsou pouZité, jiz musi byt piivodni
0402, 0404 Mlékérenské vyrobky Vyroba z materidlii kteréhokoliv &isla kromé
aZ 0406 mléka nebo smetany &isla 0401 nebo 0402
0403 Podmisli, kyselé mléko nebo smetana, jogurt, | Vyroba, v niZ:
kefir a ostatni zkvagené nebo acidofiln{ mléko| — vSechny pouZité materiily kapitoly 4 jiZ musi
a smetana, téZ zahu3téné nebo s pfidavkem byt pivodni,
cukru & jinych sladidel nebo ochucené nebo | - veskeré pouZité ovocné §tivy (kromé anana-
s pfidavkem ovoce, ofechil nebo kakaa sové, limettové nebo grapefruitové) &isla 2009
jiZ musi byt piivodni, a
- hodnota jakéhokoliv pouZitého materiilu
kapitoly 17 nepfesahuje 30 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
0408 Ptadi vejce, bez skofipek, a Zloutky, &erstvd, | Vyroba z materili kteréhokoliv &isla s vyjim-
suSens, vafend ve vodé nebo péfe, tvarovand, | kou ptadich vajec &isla 0407
zmrazend nebo jinak konzervovani, téZ s pfi-
davkem cukru nebo jinych sladidel
0710 az | Jedl4 zelenina, mraZend nebo suSend, pfe- Vyroba, v niZ veikeré pouZité zeleninové ma-
0713 chodné konzervovani, kromé &isel ex 0710 | teridly jiZ musi byt pivodni
ex 0710 | Sladk4 kukufice (téZ vafend v pife nebo vodg), | Vyroba z &erstvé nebo chlazené sladké kukufice
zmraZend
0904 Pepf rodu Piper; glody rodu Capsicum nebo | Vyroba, v niZ plody rodu Capsicum polozky
Pimenta, sufené, drcené nebo v prisku 0706 90, z pohledu kultivace a prvotniho zpra-
covéni, jiZ musi byt pivodn{
1103 Krupice, krupi€ka a aglomerované vyrobky | Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly kapi-
z obili ve tvaru vélecki, kuliek a v podob- | toly 10 jiZ musi byt pivodn{
nych tvarech
1105 Mouka, krupice, vlotky, granule a pelety Vyroba, v niZ pouZité brambory jiZ musi byt

z brambor

pavodni
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Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu
1) )
1107 Slad, téZ prazeny PouZité materidly musi byt primirné zpracovi-

ny a praZeny v zemi pivodu

1108 Skroby, inulin Zikladni pouZité materidly kapitoly 10 a &isla
0710 jiz musi byt ptivodni
1201 Séjové boby, téZ drcené Vyroba, v niZ veSkeré zdkladni pouZité materii-
ly jiz musi byt ptivodni
1205 Semena Fepky, semena fepky olejky, téZ drcend| Vyroba, v niZ veskeré zdkladn{ pouZité materii-
ly jiz musi byt ptivodni
1206 Slune&nicové semena, téZ drcens Vyroba, v niZ veskeré zikladni pouZité materi-
ly jiZ musi byt ptivodni
1208 Mouka a krupice z olejnatych semen a olej- | Vyroba, v niZ veskeré zdkladni pouZité materid-
natych plodd, vyjma hof&énou mouku ly jiz musi byt ptivodni
a krupici
1211 Rostliny, &4sti rostlin, semena a plody pouZi- | Vyroba, v niZ veSkeré zdkladni pouZité materii-
vané hlavné v parfumerii, v 1ékafstvi nebo ja- | ly jiZ musi byt ptivodni
ko insekticidy, paraziticidy (prostfedky proti
cizopasnikiim) apod., &erstvé nebo susené,
téZ nafezané, rozdrcené nebo v prisku
1501 Veptové sidlo; jiny vepfovy a driibeZ{ tuk,
$kvafeny, téZ lisovany nebo extrahovany roz-
poustédlem:
- Tuky z kosti nebo odpadu Vyroba z materiilti kteréhokoliv &sla kromé
materidlé &sel 0203, 0206 nebo 0207 nebo kosti
&isla 0506
- Jiné Vyroba z vepfového masa nebo jedlych vepfo-
vych drobi &isla 0203 nebo 0206 nebo dritbeZi-
ho masa a jedlych dribeZich drobi &sla 0207
1504 Tuky, oleje a jejich frakee, z rfrb nebo mof-
skych savcti, téZ rafinované, ale chemicky
neupravené:
— Tuhé frakce rybich olejii a tuki a olejii Vyroba z materidld kteréhokoliv &isla véetné ji-
mofskych saved nych materiila &isla 1504
- Jiné Vyroba, v niZ veskeré pouZité Zivolisné materid-
ly kapitol 2 a 3 jiZ musi byt plivodni
ex 1507 | Netuhnouci rostlinné oleje a jejich frakee, téZ
az 1515 | rafinované, ale chemicky neupravené:

— Tuhé frakce s vyjimkou oleje Jojoba
— Jiné vyjma:
- Lungového oleje; myrtového vosku a ja-
ponského vosku
- Ur&enych pro technicki nebo priimyslo-
v4 pouZiti jind, neZ je vyroba potravin
pro huminnf{ spotfebu

Vyroba z jinych materiili &sel 1507 aZ 1515

Vyroba, v niZ veskeré pouZité rostlinné materid-
ly jiz musi byt ptivodni
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ex 1516 | Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich | Vyroba, v ni¥ viechny pouZité Zivo&isné a rost-
frakce, reesterifikované, téZ rafinované, ale linné materidly jiZ musi byt pivodn{
déle nepfipravené
ex 1517 | Jedlé kapalné smési rostlinnych oleji &isel Vyroba, v niZ viechny pouZité rostlinné materis-
1507 az 1515 ly jiz musi byt ptivodni
1601 Uzenky, salimy a podobné vyrobky z masa, | Vyroba z Zivoé&icht kapitoly 1
drobii nebo krve; potravinové pfipravky na
zéklad& téchto vyrobkid
1602 Jiné upravené nebo konzerované maso, droby | Vyroba z Zivo&ichi kapitoly 1
nebo krev
1603 Vytazky a $¢ivy z masa, ryb nebo kory3t, Vyroba z Zivogicht kapitoly 1. Viechny ryby,
mékkysi nebo jinych vodnich bezobratloved | korysi, me&kkysi nebo jini vodni bezobratlovei
jiZ musi byt pivodn{
1604 Upravené nebo konzervované ryby; kaviir V]Zroba, v niZ viechny pouZité ryby nebo rybi
a jeho ndhrazky z rybich jiker jikry jiZz musi byt ptivodni
1605 Kory$i, mékky3i a jini vodni bezobratlovei, | Vyroba, v niZ v3ichni pouZiti korysi, meékkysi
upraveni nebo konzervovani nebo jin{ vodni bezobratlovei jiZ musi byt pd-
vodni
ex 1701 | Tftinovy nebo f?fpn}’r cukr a chemicky ¢&istd sat Vyroba, v niZ hodnota jakychkoliv pouZitych
charéza, v tuhé formé, s pfichutémi nebo ba- | materidlti kapitoly 17 nepfesahuje 30 % ceny
revnymi pfisadami vyrobku p¥imo ze zdvodu
ex 1703 | Melasy ziskané extrakei nebo rafinacf cukru, | Vyroba, v niZ hodnota jakychkoliv pouZitych
s pfichuti nebo barvivem materidld kapitoly 17 nepfevySuje 30 % ceny
vyrobku p¥imo ze zdvodu
1704 Cukrovinky (v&etné bilé Eokolddy) bez kakaa | Vyroba, v niZ jsou vechny pouZité materidly
zafazeny v jiném &isle, nez je &islo vyrobku, za
pfedpokladu, Ze hodnota jakychkoliv jinych
pouzitych materiildi kapitoly 17 nepfesahuje
30 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
1902 Téstoviny, téZ vafené nebo nadivané (masem | Vyroba, v niZ viechny pouZité obilniny (s vyjim-
nebo jinymi nidivkami) nebo jinak upravené, | kou tvrdé p3enice), maso, droby, ryby, korysi
jako jsou Spagety, makarény, nudle, iroké nebo mékky3i jiz musi byt piivodni
nudle, noky, ravioli (masové nebo zeleninové
tadti¢ky) a cannelloni (druh makaroni);
kuskus, téZ pfipraveny
1905 Pekafské zboZi, jemné nebo trvanlivé peivo, | Vyroba z materiilii jakéhokoliv &isla, krom& ma-
téZ obsahujici kakao; hostie, prizdné oplatky | teridlt kapitoly 11
vhodné pro farmaceutické pouZiti, oplatky,
ryZovy papir a podobné vyrobky
2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé &4sti rost-| Vyroba, v niZ veskeré pouZité ovoce, ofechy ne-

lin, upravené nebo konzervované v octé nebo
kyselin& octové

bo zelenina jiZ mus{ byt piivodni
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2007 Zavafeniny, Zelé, marmelddy, ovocné a ofe- | Vyroba, v niZ hodnota jakychkoliv pouZitych

chové kase (Eyre’) a pasty, jako pfipravky pro
vafent, téZ obsahujici cukr nebo jind sladidla

materidld kapitoly 17 nesmi pfesahovat 30 %
ceny vyrobku pfmo ze zivodu

2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé &sti rostlin jinak
upravené nebo konzervované, téz s pfidav-
kem cukru nebo jinych sladidel nebo alkoho-
lu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
- Ovoce a ofechy vafené jinak neZ v pife Vyroba, v niZ velkeré pouZité ovoce a ofechy jiz
nebo vodé, neobsahujici pfidavek cukru, | musi byt pivodni
zmrazené
- Ofechy, které neobsahujf pfidany cukr nebo | Vyroba, v niZ hodnota pivodnich pouZitych
alkohol ofechii a olejnatych semen &isel 0801, 0802
a 1202 aZ 1207 pfesahuje 60 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
- Jiné Vyroba, v niZ jsou viechny pouZité materidly
zafazeny v jiném &isle, nez Le &islo vyrobku, za
pfedpokladu, Ze hodnota jakychkoliv pouZitych
materiild kapitoly 17 nepfesahuje 30 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu
ex 2009 | Ovocné $tivy (véetné vinného mostu), ne- | Vyroba, v niZ jsou viechny pouZité materisly
kvagené a bez pfidavku alkoholu, téZ zafazeny v jiném ¢&isle, nez Le &islo vyrobku, za
s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel pfedpokladu, Ze hodnota jakychkoliv pouZitych
materiild kapitoly 17 nepfesahuje 30 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu
ex 2101 | PraZend &ekanka a vytaZky, esence (tresti) Vyroba, v niZ vekerd &ekanka jiZ musi byt pi-
a koncentrity z nich vodni
2201 Voda, v&etné pfirodnich nebo umélych mine- | Vyroba, v niZ veskerd pouZiti voda jiZ musi byt
rilnich vod a sodovek, bez pfisady cukru nebo | pivodn{
jinych sladidel, bez pfichuti; led a snth
2202 Voda, v&etné minerilnich vod a sodovek, Vyroba, v niZ f'sou vSechny pouZité materiily
s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo | zafazeny v &isle jiném, nez Le &islo vyrobku, za
s pFichuti, a jiné nealkoholické ndpoje vyjma | pfedpokladu, Ze hodnota jakychkoliv pouZitych
ovocnych nebo zeleninovych §¢iv &isla 2009 | materidld kapitoly 17 nepfesahuje 30 % cenK
vyrobku p¥imo ze zdvodu, a dile za pfedpokladu]
Ze jakdkoliv ovocnd $tiva (kromé& ananasové,
limettové a grapefruitové) jiz musi byt ptivodni
2203 Pivo ze sladu Vyroba, v niZ hodnota jakychkoliv pouZitych
materiild &isla 1107 nepfesahuje 30 % ceny vy-
robku p¥imo ze zdvodu
2204 Vino z &erstvych hroznd, v&etn& vina oboha- | Vyroba z materidlé kteréhokoliv &isla vyjma

ceného alkoholem, a hroznovy modt s pfidav-

kem alkoholu

hroznl nebo jakéhokoliv materidlu pfipravené-
ho z hrozni
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2205 Vermut a jiné vino z &erstvych hroznli ochu- | Vyroba, v niZ musi byt vino &isla 2204 pouZité
cené rostlinnymi nebo aromatickymi litkami | v nejvét3sim mnoZstvi a hrozny &isla 0806 jiz pi-
vodni
2207 Ethylalkohol nedenaturovany s mérnym alko- | Vyroba, v niZ:
holometrickym titrem 80% vol a vice; ethyl- | — vSechny pouZité materidly jsou zafazeny v ji-
alkohol a destility denaturované, s jakymkoliv| ném &isle, neZ je &islo vyrobku, a
alkoholometrickym titrem - mus{ byt zcela ziskiny
2208 Ethylalkohol nedenaturovany s mérnym alko-| Vyroba, v niZ:
holometrickym titrem mensim neZ 80% vol; | — vSechny pouZité materiily jsou zafazeny v &fs-
destilaty, likéry a ostatni lihové ndpoje; sloZe-| le jiném, nez je &islo vyrobku, a
né alkoholické pfipravky pouZivané k vyrobé& | — musi byt zcela ziskiny
nipoji
2209 Stolni ocet a jeho ndhraZky ziskané z kyseliny | Zékladni pouZité materiily &isel 0806 a 0808 ne-
octové bo jiné pouZité materidly jiZ musi byt piivodni
2309 Pfipravky pouZivané ke krmeni zvifat Vyroba, v niZ vechny pouZité obilniny, cukr
nebo melasa, most nebo mléko musf jiz byt pi-
vodni
2401 Nezpracovany tabdk; tabikovy odpad P¥i prvotnim zpracovini pouZivany suseny ta-
bik typu Virginia musi byt zcela ziskin
ex 2504 | PHirodni krystalicky grafit, s obohacenym Obohaceni o obsah uhliku, &i$téni a mlet{ suro-
obsahem uhliku, &iStény a mlety vého krystalického grafitu
ex 2515 | Mramor, krijeny jenom fezdnim nebo jinak | Krijeni mramoru (také jiZ nafezaného) o tloust-
do blokid nebo desek pravoiihlého (véetné ce pfesahujici 25 cm Fezdnim nebo jinak
Etvercového) tvaru o tlouStce nepfesahujici
25 cm
ex 2516 | Zulovy porfyr, &edié, piskovec a jiné kameny | Krijenf (jiZ také Fezanych) o tlousice pfesahu-
pro vytvarné nebo stavebni iely jenom kra- | jici 25 cm fezdnim nebo jinak
jené fezdnim &i jinak do blokid nebo desek
pravothlého (véetné &vercového) tvaru
o tloudtce nepfesahujici 25 cm
ex 2518 | Kalcinovany dolomit Kalcinace nekalcinovaného dolomitu
ex 2519 | Drceny pfirodni uhli¢itan hofeénaty (magne- | Vyroba, v niZ jsou viechny pouZité materidly
zit) v hermeticky uzavfenych kontejnerech, | zafazeny v jiném &isle, nezZ je &islo vyrobku.
a oxid hofeénaty, téZ Cisty, jiny neZ tavend | Lze v3ak pouZit pfirodn{ uhli€itan hofednaty
nebo slinuti magnézia (oxid hofe&naty) (magnezit)
ex 2520 | Sddry specidlné pfipravené pro stomatologii | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouZitych mate-
rilé nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze
zévodu
ex 2524 | P¥irodni azbestovd vldkna Vyroba z azbestového koncentritu
ex 2525 | Praskovi slida Mleti slidy nebo slidového odpadu
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ex 2530 | Barevné hlinky, kalcinované nebo ve formé& | Kalcinace nebo mleti barevnych hlinek

prasku

ex 2707 | Oleje, v nichZ hmotnost aromatickﬁch sloZek | Vyroba z materidli jakéhokoliv &isla
pfesahuje hmotnost nearomatickych sloZek,
pfi¢emZ se tyto oleje podobaji minerdlnim
olejim ziskanym destilaci vysokoteplotniho
uhelného dehtu, u kterych vice neZ 65 %
objemu destiluje pfi teploté do 250 °C (v&etna
smés{ lakového benzinu a benzolu), pro po-
uZiti jako energie nebo paliva
2710 Ropné oleje a oleje ziskané z Ziviénych 14- | Vyroba z materidld jakéhokoliv &isla
tek jiné neZ surové; pfipravky nespecifikova-
né nebo nezahrnuté jinde, obsahujici 70 %
hmotnosti a vice ropnych oleji nebo oleji
z Ziviénych latek, pfiéem?Z tyto oleje jsou
zdkladnimi sloZkami téchto p¥ipravki
ex 2712 | Vazeliny z ropy Vyroba z nerafinované ropné vazeliny
ex 2712 | Parafinovy vosk Vyroba z parafinového gice nebo Supinkového
parafinu
ex 2712 | Mikrokrystalicky ropny vosk, parafinovy gi€,| Vyroba ze surového ozokeritu
&istény ozokerit, hnédouhelny vosk, rafelino-
vy vosk, jiné minerilni vosky, a podobné pro-
dukty, ziskané syntézou nebo jinymi procesy,
téZ barvené
ex kapi- Anorlg{anicke’ chemikilie; organické nebo anor{ Vyroba, v niZ vSechny pouZité materidly jsou
tola 28 ganické slouCeniny drahych kovii, kovii vzéc- | zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku.
nych zemin, radioaktivnich prvkii nebo izoto-| Lze viak pouZit materidly zafazené ve stejném
Ui; kromé &isel ex 2811, ex 2833, ex 2840, prof &isle za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesa-
terd jsou pravidla uvedena niZe huje 20 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
ex 2811 | Oxid sirovy Vyroba z oxidu sifi¢itého
ex 2833 | Siran hlinity Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materiilt
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zivodu
ex 2840 | Perboritan sodny Vyroba z pentahydritu tetraboritanu sodného
ex kapi- | Organické chemikilie, kromé &isel ex 2905, | Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
tola 29 2915, ex 2932, 2933 a 2934, jejichZ postaveni | zafazeny v jiném C&isle, neZ je &islo vyrobku.
je specifikovino niZe Lze ale pouZit materiily zafazené ve stejném
&isle za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesa-
huje 20 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
ex 2905 | Kovové alkoholity alkoholii tohoto &isla Vyroba z materiili jakéhokoliv &isla, vEetné ji-

a etanolu nebo glycerinu

nych materiilii &isla 2905. Lze viak pouZit ko-

vové alkoholity tohoto &isla za pfedpokladu, Ze
jejich hodnota nepfestoupi 20 % ceny vyrobku
ptimo ze zdvodu
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2915 Nasycené acyklické monokarboxylové kyseli-| Vyroba z materiilt jakéhokoliv &isla. Av3ak
ny a jejich anhydridy, halidy, peroxidy a pe- | hodnota viech pouZitych materiilt &isel 2915
roxikyseliny; jejich halogen-, sulfo-, nitro- a 2916 nesmi pfekro&it 20 % ceny vyrobku p¥i-
nebo nitrosoderivity mo ze zdvodu
ex 2932 |- Vnitfni ethery a jejich halogen-, sulfo-, Vyroba z materiil jakéhokoliv &isla. Hodnota
nitro- nebo nitrosoderivity viech pouZitych materidld &sla 2909 nesmi p¥e-
sahnout 20 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
ex 2932 |- Cyklické acetaly a vnitfni hemiacetaly Vyroba z materiili jakohokoliv &isla, véetné ji-
a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitro- | nych materiila &isla 2932
soderivity
2933 Heterocyklické slougeniny pouze s dusikatym | Vyroba z materidla jakéhokoliv &isla. Aviak
heteroatomem (heteroatomy); hodnota viech pouZitych materidli &isel 2932
nukleové kyseliny a jejich soli a 2933 nesmi pfestoupit 20 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
2934 Jiné heterocyklické slougeniny Vyroba z materialii jakéhokoliv &isla. Aviak
hodnota viech pouZitych materidlu &isel 2932,
2933 a 2934 nesmi pfekrodit 20 % ceny vyrobku
piimo ze zdvodu
ex kapi- | Farmaceutické vyrobky, kromé &isel 3002, Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
tola 30 3003 a 3004, pro kters jsou pravidla stano- | zafazeny v jiném &isle, neZ je &islo vyrobku.
vena niZe Lze v§ak pouZit materidly zafazené ve stejném
&isle za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesa-
huje 20 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
3002 Lidsk4 krev; zvifeci krev pfipravend pro tera-

peutické, profylaktické nebo diagnostické
ilely; antisera a jiné krevni sloZzky; oCkovaci
litky, toxiny, kultury mikroorganismd (vyjma
kvasnic) a podobné vyrobky:

— Vyrobky sestivajici ze dvou nebo vice slo- | Vyroba z materisli jakéhokoliv &isla, v&etné

Zek, které byly smiseny pro terapeutickd | jinych materidld él’sfa 3002. Lze také pouZit ma-
nebo profylaktickd pouZiti nebo nemichané| teridly tohoto popisu za pfedpokladu, Ze jejich
vyrobky, upravené do odméfenych divek | hodnota nepfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo
nebo forem nebo balen{ pro maloobchodni | ze zévodu

prodej
- Jiné:

- Lidsk4 krev Vyroba z materidlii jakéhokoliv &isla, vEetné ji-
nych materidlii &isla 3002. Lze také pouZit ma-
teridly tohoto popisu za pfedpokladu, Ze jejich
hodnota nepfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo
ze zivodu

- Zvifeci krev Efipravené pro terapeuticki | Vyroba z materiilii jakéhokoliv &isla, véetné ji-

nebo profylaktickd pouZiti nych materiilt &isla 3002. Lze také pouZit ma-

teridly tohoto popisu za pfedpokladu, Ze jejich
hodnota nepfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo
ze zdvodu
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3003 a

- Krevni slozky jiné neZ antisera, hemo-
globin a sérovy globulin

- Hemoglobin, krevni globulin a sérovy
globulin

- Jiné

Léky (vyjma zboZ{ &isel 3002, 3005 a 3006)

Vyroba z materiili jakéhokoliv &isla, vEetné ji-
nych materiilii &isla 3002. Lze také pouZit ma-
teridly tohoto popisu za pfedpokladu, Ze jejich
hodnota nepfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo
ze zdvodu

Vyroba z materiili jakéhokoliv &isla, vEetné ji-
nych materiilii &sla 3002. Lze také pouZit ma-
teridly tohoto popisu za pfedpokladu, Ze jejich
hodnota nepfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo
ze zdvodu

Vyroba z materiilii jakéhokoliv &isla, vEetné ji-
nych materialii &sla 3002. Lze také pouZit ma-
teridly tohoto popisu za pfedpokladu, Ze jejich
hodnota nepfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ:

3004 - viechny pouZité materidly jsou zafazeny v ji-
ném d&isle, neZ je &islo vyrobku. Lze ale také
pouZit materiéfy &isla 3003 nebo 3004 za
pfedpokladu, Ze jejich souhrnni hodnota ne-
pfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo ze z3-
vodu, a

- hodnota vech pouZitych materiilti nepfesahu-
je 50 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu

ex kapi- | Hnojiva kromé &isla 3105, pro které je pra- | Vyroba, v niZ jsou viechny pouZité materidly

tola 31 vidlo stanoveno niZe zafazeny v jiném &isle, nez je &islo vyrobku.

Lze v‘s'aﬁ pouZit materiily zafazené ve stejném
&isle za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesa-
huje 20 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu

ex 3105 | Mineralni nebo chemickd hnojiva obsahujici | Vyroba, v niZ:

dvé nebo tfi z téchto sloZek: dusik, fosfor — viechny pouZité materidly jsou zafazeny v ji-
a draslik; zboZ{ této kapitoly, v tabletich ném d&isle, neZ je &islo vyrobku. Lze viak pou-
nebo podobnych formich nebo v obalech Zit materiily zafazené ve stejném &isle za
o hrubé hmotnosti nepfesahujici 10 kg, kromé&:| pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesahuje
- dusiénanu sodného 20 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu, a
- kyanamidu vipenatého — hodnota viech pouZitych materilii nepfesa-
- siranu draselného huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zivodu
- siranu hofednato draselného
exlkapi- VytaZzky pro &néni nebo barveni; taniny a je- | Vyroba, v niZ vSechny pouZité materiily jsou
tola 32

jich derivity; barviva, pigmenty a ostatni
barvici ltky; barvy a lzky; rizné tmely;
inkousty; kromé &isel 3201 a 3205, pro které
jsou pravidla stanovena niZe

zafazeny v jiném &isle, neZ je &islo vyrobku.
Lze v‘s'aﬁ pouZit materiily zafazené ve stejném
&isle za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesa-
huje 20 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
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ex 3201 | Taniny a jejich soli, estery, ethery a jiné deri- | Vyroba z vytazkii pro &inéni rostlinného piivodu
vity
3205 Barevnd mofidla; Tfl’pravky zaloZené na barev-| Vyroba z materidld jakéhokoliv &fsla, kromé &i-
nych mofidlech dle specifikace v poznidmce 3 | sel 3202 a 3204 za pfedpokladu, Ze hodnota ja-
k této kapitole kychkoliv materidla zafazenych v &isle 3205 ne-
pfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
Poznimka 3 ke kapitole 32 ¥ik4, Ze tyto pfipravky jsou pfipravky druhu uZivaného pro barveni
jakéhokoliv materidlu nebo pouZivaného jako ingredience ve vyrobé& barvicich p¥ipravki za pfed
pokladu, Ze nejsou zafazeny v jiném &isle v kapitole 32.
ex kapi- | Silice a rezinoidy; parfumerni, kosmetické Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
la 33 a toaletni pfipravky; kromé &isla 3301, pro | zafazeny v jiném &isle, neZ je &islo vyrobku. Lze
které je pravidlo stanoveno niZe viak pouZit materidly zafazené ve stejném &isle
za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesahuje
20 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
3301 Silice (s terpénem i bez n&ho), v&etné pevnych | Vyroba z materidli jakéhokoliv &isla, vEetnd
a absolutnich; rezinoidy; koncentrity silic materidld jiné ,skupiny v tomto &isle. Lze viak
v tucich, nevysychavych olejich, voscich apod| pouZit materiily stejné skupiny za pfedpokladu,
ziskané napusténim téchto vyrobkid vonnou | Ze jejich hodnota nep¥esahuje 20 % ceny vyrob-
esenci nebo maceraci; terinenicke’ vedlej§i ku pfimo ze zévodu
vyrobky z deterpenace silic; vodné destility
a vodné roztoky silic
»Skupinou® se rozumi jakikoliv &ist &isla, kterd je oddé&lena od zbytku stfednikem.
ex kapi- | Mydlo, organické povrchové aktivn{ prostfed- | Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
tola 34 ky, l};racf ptipravky, mazacf pfipravky, umélé | zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
vosky, pfipravené vosky, lestici nebo &istici | viak pouZit materiily zafazené ve stejném &isle
fipravky, svicky a podobné vyrobky, mode- | za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesahuje
ovaci pasty, ,dentilni vosky“ a dentdlni pf- | 20 % ceny vyrobku pfimo ze zdvodu
pravky na bézi sddry; kromé &isla 3403, jehoZ
postaveni je stanoveno niZe
3404 Umélé vosky a pfipravené vosky:

— Na bizi parafinu, rolla.‘n}’rch voski, voskti
ziskanych z Ziviénych nerostnych litek,
parafinového gice nebo volného vosku

- Jiné

Vyrobené z materidld nezafazenych do &isla
3404 nebo do kapitoly 29

Vyroba z materialii jakéhokoliv &isla, kromé:
- hydrogenovanych oleji, které maji charakter
voski ¢&isla 1516

- mastnych kyselin chemicky nedefinovanych
nebo technickych mastnych alkohold, které
maji charakter voskd &fsla 1519

- materidly &isla 3404

Tyto materisly je ale moZné pouZit, jestliZe je-
jich hodnota nepfesahuje 20 % ceny vyrobku
piimo ze zdvodu.
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na neptivodnich materidlech,
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ex kapi-
tola 35

3505

ex 3507

Albuminoidni l4tky; modifikované 3kroby;

klihy; enzymy; kromé& &isel 3505 a ex 3507,
pro které jsou pravidla stanovena niZe

Dextriny a jiné modifikované skroby (nap#i-
klad pfedZelatizované nebo esterifikované
$kroby); klihy (lepidla) na bizi skrobd, nebo

dextrinil nebo jinych modifikovanych krobi:
— Skrobové ethery a estery

- Jiné

Pfipravené enzymy jinde neuréené nebo ne-
zahrnuté

Vyroba, v niZ jsou vSechny pouZité materiily
zafazeny v éfsfe jiném, nez je &islo vyrobku. Lze
viak pouZit materidly zafazené ve stejném &isle,
jestliZe jejich hodnota nep¥esahuje 20 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu

Vyroba z materiilii kteréhokoliv &isla, vEetné ji-
nych materiali &isla 3505

Vyroba z materiili kteréhokoliv &isla, kromé
materislu &isla 1108

Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materis-
16 nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze z3-
vodu

kapitola
36

Vybusniny; pyrotechnické vyrobky; z4palky;
pyroforicze’ slitiny; néktere’vﬁoﬂave’ piipravky

Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
viak pouZit materidly zafazené ve stejném &isle,
kdyZ jejich hodnota nepfesahuje 20 % ceny vy-
robku p¥imo ze zdvodu

ex kapi-
tola 37

3701

3702

Fotografické a kinematografické zboZi; kromé&
&isel 3701, 3702 a 3704, pro které jsou pravid-
la stanovena niZe

Fotografické desky a ploché filmy, citlivé,

neexponované, z jiného materiilu neZ z pa-

piru, kartonu, lepenky nebo textilie; ploché

okamZité kopirovaci filmy, citlivé, neexpono-

né, téZ v kazetich:

- Okam?Zité kopirovaci filmy pro barevnou
fotografii, v kazetich

- Jiné

Fotografické filmy ve svitcich, citlivé, neexpo-
nované, z jiného materiilu neZ z papiru, karto-
nu, lepenky nebo textilie; okamZité kopirova-
cf filmy ve svitcich, citlivé, neexponované

Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
viak pouZit materidly zafazené ve stejném &isle,
jestliZe jejich hodnota nep¥esahuje 20 % ceny
vyrobku pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
zafazeny v jiném &isle, neZ je &islo 3701 nebo
3702. Lze viak pouZit materidly z &isla 3702,
kdyZ jejich hodnota nepfesahuje 30 % ceny vy-
robku pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo 3701 nebo
3702. Lze ale pouZit materiily &isel 3701 a 3702,
kdyZ jejich souhrnnid hodnota nep¥esahuje 20 %
ceny vyrobku pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
zafazeny v jiném &isle neZ &islo 3701 nebo 3702
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3704 Fotografické desky, filmy, papir, karton nebo | Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
textilie, exponované ale nevyvolané zafazeny v jiném &isle neZ &isla 3701 az 3704
ex kapi- | Rizné chemické vyrobky; kromé &isel ex 3801,| Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
tola 38 ex 3803, ex 3805, ex 3806, ex 3807, 3808 a7 | zafazeny v jiném &isle, neZ je &islo vyrobku. Lze
3814, 3818 az 3820, 3822 a 3823, pro néZ viak pouZit materidly zafazené ve stejném &isle,
jsou pravidla stanovena niZe jestliZe jejich hodnota nep¥esahuje 20 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu
ex 3801 |- Koloidni Erafit v suspenzi v oleji a semiko- | Vyroba, v niZ hodnota v3ech pouZitych materis-
loidni grafit; uhlikaté pasty pro elektrody [ li nepfesahuje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze
zévodu
— Gralfit ve formé pasty, ve smési s mineril- | Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materii-
nim olejem s vice neZ 30 % hmotnosti 1t &isla 3403 nepfesahuje 20 % ceny vyrobku
grafitu pfimo ze zdvodu
ex 3803 | Rafinovany tilovy olej Rafinace surového tilového oleje
ex 3805 | Sulfitové terpentynové silice, &ist&né Cisténi surovych sulfitovych terpentynovych
silic destilaci nebo rafinaci
ex 3806 | Esterové pryskyfice Vyroba z prysky¥i¢nych kyselin
ex 3807 | Dfevny dehet Destilace dfevného dehtu
3808 az | Rizné chemické vyrobky:
3814
3818 az |- Pfipravené pfisady do mazacich olejd, Vyroba, v niZ hodnota vSech pouZitych materii-
3820 obsahujici ropné oleje nebo oleje ziskané | 1a &isla 3811 nepFesahuje 50 % ceny vyrobku
3822 a z Ziviénych nerostnych litek, &isla 3811 piimo ze zdvodu
3823

- Tyto vyrobky &isla 3823:

— Pfipravend pojiva pro slévirenské formy
a jadra na bézi pfirodnich pryskyfiénych
vyrobki

- Naftenické kyseliny, jejich soli nerozpust-
né ve vodé€ a jejich estery

- Sorbitol jiny neZ &isla 2905

- Ropné sulfonity, vyjma ropnych sulfoni-
tii alkalickych ]Zovﬁ, &pavku nebo etano-
lamind; tiofendtované sulfonové kyseliny
oleju ziskanych z Ziviénych nerostnych
latek, a jejich soli

- Iontoménice

- Getry pro elektronky

- Alkalicky oxid Zeleza pro &isténi plynu

— Zfed&ni &pavkovi voda a upotfebeny oxid
ziskané v &iSténi uhelného plynu

— Sulfonaftenové kyseliny, jejich soli neroz-
pustné ve vodé€ a jejich estery

- Pfiboudlina a Doppeliv olej

- Smési soli, které maji rizné anionty

- Kopirovaci Easty na bézi Zelatiny, téZ na
papirové nebo textilni podloZce

Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou za-
fazeny v &isle jiném, neZ je &slo vyrobku. Lze
viak pouZit materidly zafazené ve stejném &isle,
jestliZe jejich hodnota nep¥esahuje 20 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu
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- Jiné Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materii-
1 nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze zi-
vodu

ex 3901 | Plasty v primdrnich formich, odpad, odfezky
aZ 3915 a Srot z plasti; kromé &isla ex 3907, pro které

je pravidlo stanoveno niZe

- Vyrobky adiéni homopolymerace Vyroba, v niZ:

- hodnota viech pouZitych materidlti nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zévodu, a

- hodnota jakychkoliv pouZitych materidla ka-
pitoly 39 nepfesahuje 20 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

A lgfl’padé vyrobkii sestivajicich z materidld zafazenych jak v &islech 3901 aZ 3906 na jedné strang,

tak v &islech 3907 aZ 3911 na strané druhé plati toto omezen{ jenom na tu skupinu materidld, kterd

pfevlddd hmotnosti ve vyrobku.

- Jiné Vyroba, v niZ hodnota pouZitych materidla ka-
pitoly 39 nepfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo
ze zivodu

A lfffpadé vyrobkii sestivajicich z materidld zafazenych jak v &islech 3901 aZ 3906 na jedné strang,

tak v &islech 3907 aZ 3911 na strané druhé plati toto omezen{ jenom na tu skupinu materidld, kterd

pfevlddd hmotnosti ve vyrobku.
ex 3907 | Kopolymer, vyrobeny z polykarbonitu a ko- | Vyroba, v niZ vSechny pouZité materidly jsou
polymeru akrylonitril-butadien-styren (ABS) | zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
viak pouZit materidly zafazené ve stejném &isle,
jestliZe jejich hodnota nep¥esahuje 50 % ceny
vyrobku p¥imo ze zdvodu
ex 3916 | Polotovary a vyrobky z plasti, kromé& &fsel
az 3921 ex 3916, ex 3917 a ex 3920, pro které jsou

pravidla stanovena niZe

— Ploché vyrobky opracované vice neZ jenom| Vyroba, v niZ hodnota pouZitych materidld ka-
na povrchu nebo nafezané do forem jinych [ pitoly 39 nepfesahuje 50 % ceny vyrobku p¥imo
neZ pravouhlych (véetné &tvercovych); jiné | ze zivodu
vyrobky opracované vice neZ jenom na
povrchu

— Jiné
- Vyrobky adiéni homopolymerace Vyroba, v niZ:

— hodnota viech pouZitych materidli nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zévodu, a

- hodnota jakychkoliv pouZitych materidlt ka-
pitoly 39 nepfesahuje 20 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

- Jiné Vyroba, v niZ hodnota pouZitych materidlt ka-

pitoly 39 nepfesahuje 20 % ceny vyrobku pfimo

ze zivodu




Cistka 69

Sbirka zikond & 229 / 1994

Strana 2205

Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu
1) )
A lfffpadé vyrobkii sestivajicich z materidld zafazenych jak v &islech 3901 aZ 3906 na jedné strang,
tak v &fslech 3907 aZ 3911 na strané druhé plati toto omezen{ jenom na tu skupinu materidld, kterd
pfevlidd hmotnosti ve vyrobku.
ex 3916 a | Profily a trubky Vyroba, v niZ:
ex 3917
- hodnota v3ech pouZitych materiild nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zévodu, a
- hodnota jakychkoliv materiilé za¥azenych ve
stejném &isle jako vyrobek nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku pfimo ze zdvodu
ex 3920 | Ionomerni listy nebo félie Vyroba z termoplastické parciilni soli, kteri je
kopolymerem ethylenu a metakrylové kyseliny
&asteéné neutralizované kovovymi ionty, hlavné
zinku a sodiku
3922 az | Vyrobky z plastii Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materii-
3926 1 nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze z3-
vodu
ex 4001 | Laminované desky z krepu pro boty Laminace listd p¥rodniho kautuku
4005 Smésné kauduky, nevulkanizované, v primir- | Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materii-
nich formich nebo deskich, listech & pdsech | i, kromé pfirodniho kauuku, nepfesahuje
50 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
4012 Protektorované nebo pouZité pryZové pneu-
matiky; plné obruée nebo nizkotlaké ié‘s’té,
vyménitelné b&houny pld§té pneumatiky
a ochranné vlozky do rifku pneumatiky,
pryzové
- Protektorované pryZové pneumatiky, plné | Protektorovini pouZitych pneumatik
nebo nizkotlaké
- Jiné Vyroba z materiil jakéhokoliv &isla, kromé& ma-
teridlt &isla 4011 nebo 4012
ex 4017 | Vyrobky z tvrdé pryZe Vyroba z tvrdé pryZe
ex 4102 | Surové ov&i nebo jehn&i kiize bez viny Odstranéni vlny z ovéich nebo jehné&&ich kiizi
s vlnou
4104 a¥ | Vy&inéné kiiZe (usn&) bez chlupt nebo viny | Cinéni pfed&inéné ke nebo vyroba, v nf?
4107 jiné neZ vy&inéné kiiZze &isla 4108 nebo 4109 | veskeré pouZité materidly jsou zafazeny v jiném
&isle, nez je &islo vyrobku
4109 Lakové nebo lakové laminované usné; meta- | Vyroba z usni &isel 4104 aZ 4107 za pfedpokla-
lizované usné du, Ze jeji hodnota nepfesahuje 50 % ceny vy-
robku pf¥imo ze zdvodu
ex 4302 | Vy&inéné nebo upravené koZeSiny sesité z:

- Dild, k¥iZd nebo podobnych forem

— Jiné

Béleni nebo barveni, kromé stfihdn{ a it{ jednot-
livych neseSitych vyé&inénych nebo upravenych
koZesin

Vyroba z neseSitych, vy&inénych nebo uprave-
nych koZe$in
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4303 Odévy, odévni dopliiky a jiné vyrobky Vyroba z neseSitych, vy&inénych nebo uprave-

z koZesin

nych koZe§in &fsla 4302

ex 4403 | D¥evo nahrubo opracované do hranold Vyroba ze surového dfeva, téZ zbaveného kiry,
nebo jenom ohrubovaného
ex 4407 | D¥evo Fezané nebo 3tipané podéln& nebo na | Hoblovani, brouseni nebo spojovéni na klinovy
kusy, loupané, o tloustce pfes 6 mm, hoblova-| ozub
né, brousené nebo spojované klinovym
ozubem
ex 4408 | Dyhové listy f'ako takové a dyhové listy pro | Sesazovéni, hoblovini, brouseni nebo spojovani
pieklizky, o tloustce mensi neZ 6 mm, sesazo-| na klinovy ozub
vané, a jiné podélné Fezané dfevo, sesazované
nebo loupané, o tloutce nepfesahujici 6 mm,
hoblované, brousené nebo spojované na ozub
ex 4409 |- Dfevo (véetné parketovych vlysi, nesesta- | BrouSeni nebo spojovini na klinovy ozub
venych) spojité tvarované (na pero, driZku,
zlabek, dkos, V-spoj, vruby, zaobleni apod.)
podél jakékoliv jeho hrany nebo &ela, brou-
$ené nebo spojované na klinovy ozub
- Uzki prkna a vylisky Vyroba tzkych prken a vyliskt
ex 4410 | Uzk4 prkna a vylisky, vetné tvifenych list | Vyroba tzkych prken a vyliskd
a7 4413 | a jinych tvéfenych prken
ex 4415 | Bedny, bedniky, klece, sudy a podobné d¥e- | Vyroba z prken nefezanych na miru
véné obaly
ex 4416 | Sudy, kidg, Skopky, vany a jiné bednédfské Vyroba ze §tipanych duZin, které maji jenom
vyrobky a jejich &sti, ze dfeva dva nafezané hlavni povrchy
ex 4418 |- Vyrobky stavebniho truhléfstvi a tesafstvi | Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
viak pouZit vo§tinové (bufikové) dfevéné desky,
Sindele a b¥idlici
- Pisky a vylisky Vyroba péskii nebo vyliski
ex 4421 | Df¥ivka na zipalky; dfevéné koli¢ky nebo ko- | Vyroba ze dfeva jakéhokoliv &fsla vyjma pro-
litky pro obuv tahovaného dfeva &isla 4409
4503 Vyrobky z pfirodniho korku Vyroba z korku &isla 4501
ex 4811 | Papir a kartdn, jenom linkovany nebo &tve- | Vyroba z papirenskych materidld kapitoly 47
reCkovany
4816 Karbonovy papir, samokopirovaci papir a jiny| Vyroba z papirenskych materiilt kapitoly 47

kopirovaci nebo pfetiskovaci papir (jiny nez
&isla 4809), rozmnoZovaci blany a ofsetové
matrice, z papiru, téZ v krabicich
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4817 Obilky, zilepky, neilustrované dopisnice Vyroba, v niZ:
a listky pro korespondenci, z gapfru, karténu | - viechny pouZité materidly jsou zafazeny
nebo lepenky; krabice, tasky, brasny a psaci v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
soupravy obsahujici potfeby pro korespon- |- hodnota vSech pouZitych materilii nepfesa-
denci, z papiru, karténu nebo lepenky huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zivodu
ex 4818 | Toaletni papir Vyroba z papirenskych materidld kapitoly 47
ex 4819 | Krabice, bedny, pytle, si€ky a jiné obaly, Vyroba, v niZ:
z %apfru, karténu, lepenky, buniéité vaty - viechny pouZité materidly jsou zafazeny
nebo pist z celulézovych vldken v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
— hodnota v3ech pouZitych materili nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
ex 4820 | Dopisni bloky Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych mate-
rild nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze
zdvodu
ex 4823 | Jiny papir, kartén, lef‘enka, buniéitd vata Vyroba z papirenskych materidld kapitoly 47
a pésy z celulézovych vliken, fezané do
formitu nebo tvaru
4909 Ti§téné nebo ilustrované dopisnice nebo po- | Vyroba z materidléi nezafazenych v &isle 4909
hlednice; ti§téné karty s osobnimi pozdravy, | nebo 4911
zpridvami nebo ozndmenimi, téZ ilustrované,
téZ s obdlkami nebo ozdobami
4910 Kalendife viech druhd, tisténé, véetné kalen-
déft ve formé trhacich bloku:
- Kalendife ,,v&ného“ typu nebo s vyméni- | Vyroba, v niZ:
telnymi bloky na zdkladng jiné neZ z pa- |- v3echny pouZité materidly jsou zafazeny
piru, lepenky nebo karténu v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
— hodnota v3ech pouZitych materili nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
- Jiné Vyroba z materiiléi neza¥azenych v &isle 4909
nebo 4911
ex 5003 | Hedvébny odpad (v&etné zdmotki nezpiisobi- | Mykdni nebo &esini hedvibného odpadu
lych pro smotdviani, i?fzove’ho odpadu a trha-
ného materidlu), mykany nebo &esany
5501 az | StfiZ z chemickych vldken Vyroba z chemickych materialii nebo textilni
5507 vldkniny
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Cislo
HS

1)

Popis vyrobku

)

Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu

ex kapi-
toly 50
az 55

Pfize, monofil a nité

Vyroba z:

- surového hedvibi, hedvibného odpadu,
mykaného nebo &esaného nebo jinak zpra-
covaného pro spfidini,

- jinych pfirodnich vliken, nemykanych, nege-
sanych nebo jinak nezpracovanych pro
spradéni,

- cﬁemick}’rch materidld nebo textilni vlikniny,
nebo

- papirenskych materidlda

Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobkid zhotovenych

ze smési textilnich materiili.
Tkané textilie
- Obsahujici gumové nité

- Jiné

Vyroba z jednoduché ptize

Vyroba z:

- pfize z kokosovych vlken,

— pfirodnich vldken,

- stfiZe z chemickych vldken nemykané nebo
nedesané nebo jinak nezpracované pro
spradéni,

- cﬁﬁmick}?ch materidld nebo textilni vlikniny,
nebo

- papiru
nebo

potiskovani doprovizené alespoii dvémi pfi-
pravnymi nebo dokonéovacimi operacemi (jako
prani, béleni, mercerovani, tepelnd fixace, pode-
sévini, kalandrovéani, zpracovani za éelem ziski-
ni nesrdZlivosti a trvalé tpravy, dekatovini,
impregnovini, opravovani a nopovini), kde
hodnota pouZité nepotisknuté textilie nepfesahu-
je 47,5 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu

Viz ivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvl4§tni podminky tykajici se vyrobkli zhotovenych ze

smési textilnich materiald.

ex kapi-
tola 56

Vata, plst a netkané textilie; specidlni pfize,
motouzy, provazy a lana a vyrobky z nich
kromé &isel 5602, 5604, 5605 a 5606, pro které
jsou pravidla stanovena dile

Vyroba z:

- pfize z kokosovych vliken,

— pfirodnich vliken,

- chemickych materiili nebo textilni vlikniny,
- papirenskych materidla

Viz tivodni poznidmku 6, kde jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych

ze smési textilnich materild.
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Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu
1) )
5602 Pls¢, téZ impregnovani, povrstvénd, povledend
nebo laminovani:
- Vpichovani plst Vyroba z:

— pfirodnich vldken,

- chemickych materiili nebo textilni vlikniny,
aviak lze pouZit:

- polypropylenové hedvibi &isla 5402,

- polypropylenovi vlikna &isla 5503 nebo 5506,
nebo

- polypropylenovy kabilek &isla 5501, jehoZ
oznadeni ve viech pfipadech jednotlivého
hedvabi nebo vldkna je mensi neZ 9 decitex,
za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesahu-
je 40 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu

- Jiné Vyroba z:

- pfirodnich vliken,

- stfiZe z chemickych vldken vyrobenych
z kaseinu, &

- chemickych materidli nebo textilni vldkniny

Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvldstni podminky tykajici se vyrobkid zhotovenych
ze smési textilnich materisld.
5604 PryZové nité a kordy, pokryté textilem, textil-
nf pfize a pisky a podobné tvary &isla 5404
nebo 5405, impregnované, povrstvéné, povle-
&ené nebo opldsténé kaudukem nebo plasty:
— PryZové nité a kordy pokryté textilem Vyroba z pryZovych niti nebo kordi, nepokry-
tych textilem
- Jiné Vyroba z:

— pfirodnich vldken nemykanych nebo nelesa-
nych nebo jinak nezpracovanych pro spfadi-
ni chemickych materidld nebo textiln{ vlikni-
ny, nebo

- papirenskych materidla

Viz dvodni pozndmku 6, kde jsou uvedeny zvldStni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych
ze smési textilnich materidld.
5605 Metalizovand pfize, téZ opfedend, s uréenim | Vyroba z:

jako textilni p¥{ze nebo pisek nebo podobny
tvar &isla 5404 nebo 5405, kombinovani s ko-
vem ve formé nit&, pisku nebo prisku nebo

pokrytd kovem

Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zv
ze smési textilnich materiald.

- pfirodnich vliken,

— stfiZe z chemickych vldken nemykané nebo
nedesané nebo jinak nezpracované pro
sptadini,

- ciemick}’rch materidld nebo textiln{ vlikniny,
nebo

- papirenskych materidla

145tni podminky tykajici se vyrobkl zhotovenych
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Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu
1) )
5606 Opfedend nit, pisky a podobné tvary &isla | Vyroba z:

5404 nebo 5405, opfedené (jiné neZ &isla 5605
a jiné neZ opfedené Zinéné pfize); Zinylkovi
ptize (véetné povlotkované Zinylkové pfize);
smyckova pletens nit

— pfirodnich vliken,

— stfiZe z chemickych vldken nemykané nebo
nedesané nebo jinak nezpracované pro
spradén,

- cﬁemick}’rch materidld nebo textilni vlikniny,
nebo

- papirenskych materidld

Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvlistni podminky tykajici se vyrobkid zhotovenych

ze smési textilnich materidld.

kapitola
57

Koberce a jiné textilni podlahové krytiny

- Z vpichované EISti
- pfirodnich vléken,

Vyroba z:
- chemickych materidli nebo textilni vldkniny

aviak lze pouZit:

- polypropylenové hedvibi &isla 5402,

- pokl)ypropylenové vlékna &isla 5503 nebo 5506,
nebo

- polypropylenovy kabilek &isla 5501, jehoZ
oznadeni ve viech pfipadech jednotlivého
hedvabi nebo vldkna je mensi neZ 9 decitex,
za pfedpokladu, Ze jejich hodnota nep¥esa-
huje 40 % ceny vyrobku p¥imo ze zivodu

Viz tivodn{ poznimku 6, kde jsou uvedeny zvldstn{ podminky tykajici se vyrobkii zhotovenych

ze smési textilnich materiili.

- Z jiné plsti

Vyroba z:

— pfirodnich vldken, které nejsou mykané,
&esané nebo jinak zpracované pro spfidini,
nebo

- chemickych materidli nebo textilni vldkniny

Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvld3tni podminky tykajici se vyrobkii zhotovenych

ze smési textilnich materidli.

- Jiné

Vyroba z:

- pfize z kokosovych vlken,

— syntetické nebo umélé hedvibné pfize,

- pfirodnich vléken, nebo

- stfiZe z chemickych vldken, nemykané, ne-
&esané nebo jinak nezpracované pro spfidini

Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkii zhotovenych

ze smési textilnich materild.
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Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu
1) )
ex kapi- | Specidlni tkaniny; vivané textilie; krajky;
tola 58 tapiserie; prymka¥ské vyrobky, vysivky, kro-
mé &isel 5805 a 5810; pravidlo pro &islo 5810
je stanoveno niZe
- Kombinované s gumovou niti Vyroba z jednoduché pfize:
- Jiné Vyroba z:

— pfirodnich vldken,

— stfiZe z chemickych vliken, nemykané, nede-
sané nebo jinak nezpracované pro sp¥idéni,
nebo

- chemickych materidlé nebo textilni vldkniny

nebo

potiskovini doprovizené alespoii dvémi pfi-

pravnymi nebo dokonéovacimi operacemi (jako

prani, béleni, mercerovini, tepelnd fixace, po-

Cesivani, kalandrovani, zpracovin{ za d&elem

ziskani nesréZlivosti a trvalé tpravy, dekatovini,

impregnovini, opravovani a nopovini), kde
hodnota pouZité nepotisknuté textilie nepfe-
sahuje 47,5 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
Viz dvodni pozndmku 6, kde jsou uvedeny zvldStni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych
ze smési textilnich materidld.
5810 Vysivky v metrdZi, pisech nebo jako motivy | Vyroba, v niZ:

- viechny pouZité materidly jsou zafazeny
v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a

- hodnota vech pouZitych materiilti nepfe-
sahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze zdvodu.

5901 Textilie povrstvené lepidlem nebo skrobovymi | Vyroba z p¥ize
ldtkami, pouZivané pro vnéj§i obaly knih a pro
podobné déely; kopirovaci priisvitné plitno;
pfigravene’ malifské plitno; ztuZené pltno a
io obné ztuZené textilie pouZivané jako
lobouénické podlozky
5902 Kordové textilie pro pneumatiky, z vzsoko-
pevnostnich niti z nylonu nebo jinych poly-
amidd, polyesterti nebo viskézového hedvibi:
- Obsahujici ne vice neZ 90 % hmot. textil- | Vyroba z pfize
nich materiilt
- Jiné Vyroba z chemickych materiilii nebo textilni
vlékniny
5903 Textilie impregnované, povrstvené, povledené | Vyroba z ptize

nebo laminované plasty, jiné neZ textilie &isla
5902
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Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter piivodu
1) )
5904 Linoleum, téZ pfifiznuté do tvaru; podlahové | Vyroba z pfize
krytiny sestivajici z vrstvy nebo povlaku na
textilni podloZce, téZ pfifiznuté do tvaru
Viz tivodni poznidmku 6, kde jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych
ze smési textilnich materisld.
5905 Textiln{ tapety:
- Impregnované, povrstvené, povledené nebo | Vyroba z pfize
laminované pryZi, plasty nebo jinymi
materidly
- Jiné Vyroba z:

- pfize z kokosovych vliken,

- pfirodnich vliken,

— stfiZe z chemickych vldken, nemykané, nede-
sané nebo jinak nezpracované pro spfidini,
nebo

- chemickych materidli nebo textilni vldkniny

nebo

potiskovani doprovizené alespoii dvémi pfi-

pravnymi nebo dokonéovacimi operacemi (jako

prani, béleni, mercerovini, tepelnd fixace, po-

Cesivani, kalandrovani, zpracovini za d&elem

ziskani nesréZlivosti a trvalé tpravy, dekatovini,

impregnovini, opravovani a nopovini), kde
hodnota pouZité nepotisknuté textilie nepfe-
sahuje 47,5 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu

Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvld3tni podminky tykajici se vyrobkii zhotovenych

ze smési textilnich materidld.

5906 Pogumované textilie, jiné neZ textilie &isla

5902:

— Pletené nebo hi¢kované textilie Vyroba z:

- pfirodnich vliken,

— stfiZe z chemickych vldken, nemykané, nede-
sané nebo jinak nezpracované pro spfidéni,
nebo

- chemickych materidléi nebo textilni vldkniny

Viz dvodni pozndmku 6, kde jsou uvedeny zvldStni podminky tykajici se vyrobkt zhotovenych
ze smési textilnich materiald.
— Jiné textilie vyrobené ze syntetické hedvib-| Vyroba z chemickych materidla
né pfize, obsahujici vice neZ 90 % hmot.
textilnich materiilt
- Jiné Vyroba z pfize
5907 Textilie jinym zplisobem impregnované, po- | Vyroba z pfize

vrstvené nebo povledené; malované plitno
pro divadeln{ scénu, textilie 1pro pozadi ve
studiich nebo podobné textilie
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HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter piivodu
1) )
ex 5908 | Zarové plynové puncosky, impregnované Vyroba z trubkovité pletené textilie pro ply-
nové punéosky
5909 az | Textilni vyrobky vhodné pro technické pouZiti:
5911
— Lestici kotoude nebo kruhy jiné neZ z plsti | Vyroba z pfize nebo odpadni textilie nebo hadri
&isla 5911 &isla 6310
- Jiné Vyroba z:

- pfize z kokosovych vliken,

- pfirodnich vliken,

— stfiZe z chemickych vldken, nemykané, nede-
sané nebo jinak nezpracované pro spfidini,
nebo

- chemickych materidli nebo textilni vldkniny

Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvlistni podminky tykajici se vyrobkid zhotovenych
ze smési textilnich materiald.

kapitola | Pletené nebo hitkované textilie Vyroba z:

60 — pfirodnich vliken,

— stfiZe z chemickych vldken, nemykané, nede-
sané nebo jinak nezpracované pro spfidini,
nebo

- chemickych materidli nebo textilni vldkniny

Viz dvodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvld§tni podminky tykajici se vyrobkii zhotovenych
ze smési textilnich materisld.
kapitola | Odévy a odévni dopliiky, pletené nebo hicko-
61 vané:
- Ziskané seSitim nebo jinym S£ojenfm dvou | Vyroba z pfize
nebo vice kusi pletené nebo hickované
textilie, které byly bud nastfthdny do tvaru,
nebo jejich tvar ziskdn pfimo
- Jiné Vyroba z:

— pfirodnich vliken,

— stfiZe z chemickych vldken, nemykané, nede-
sané nebo jinak nezpracované pro spfidini,
nebo

- chemickych materidli nebo textilni vldkniny

Viz tivodni poznimku 7, kterd uvaddi z(i:racovénf textilnich ozdob a doplitkd.
Viz tivodni poznimku 6, kde jsou uvedeny zvlistni podminky tykajici se vyrobkid zhotovenych
ze smési textilnich materiild.

ex kapi- | Odé&vy a odévni dopliiky jiné neZ pletené nebo | Vyroba z pfize

tola 62 hickované, kromé &isel ex 6202, ex 6204,

ex 6206, ex 6209, ex 6210, 6213, 6214,
ex 6216 a ex 6217, pro které jsou pravidla

stanovena nize




Strana 2214 Sbirka zikont & 229 / 1994 Cistka 69
Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu
1) )

Viz tivodni poznidmku 7, kterd uvaddi zpracovi

nf textilnich ozdob a doplitkd.

ex 6202 | Didmské, divé{ a kojenecké obledeni a ,jiné | Vyroba z pfize
ex 6204 | konfekén{ doplitky odé&vi®, vySivané
ex 6206 nebo
ex 6209 a
ex 6217 Vyroba z nevySivanych textilif za pfedpokladu,
Ze hodnota pouZitych nevySivanych textilif ne-
pfesahuje 40 % ceny vyrobku pfimo ze zdvodu
Viz tivodni poznidmku 7, kterd uvadi zpracovini textilnich ozdob a dopliikd.
ex 6210 | Ohnivzdorné vybavenf z textilif pokrytych | Vyroba z pfize
ex 6216 a | f6lif z hlinikovaného polyesteru
ex 6217 nebo
Vyroba z nepotaZené textilie za pfedpokladu,
Ze hodnota nepotaZené textilie nepfesahuje
40 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
Viz tivodni poznidmku 7, kterd uvadi zpracovani textilnich ozdob a dopliikd.
6213 a Kapesniky, §ily, $4tky, pfehozy, mantily, z4-
6214 voje a podobné vyrobky:
- Vysivané Vyroba z nebélené jednoduché pfize
nebo
vyroba z nevy$ivanych textilii za pfedpokladu,
Ze hodnota pouZitych nevySivanych textilif ne-
pfesahuje 40 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
- Jiné Vyroba z nebélené jednoduché ptize
Viz tivodni poznidmku 7, kterd uvadi zpracovani textilnich ozdob a dopliikd.
Viz tivodni poznidmku 6, kde jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki zhotovenych
ze smési textilnich materiild.
ex 6217 | Mezipodsivka pro limce a manZety, nafezani | Vyroba, v niZ:
- jsou vSechny pouZité materidly zafazeny
v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
- hodnota v3ech pouZitych materisld nepfesahu-
je 40 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
6301 az | P¥ikryvky, cestovni koberecky, loZni pridlo
6304 atd.; ziclony atd.; jiné bytové textilie

— plsténé, netkané

Vyroba z:
— pfirodnich vliken, nebo
- chemickych materidli nebo textilni vldkniny
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Cislo Popis vyrobku Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
HS na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu
1) )
— Jiné
- Vysivané Vyroba z nebélené jednoduché pfize
nebo
vyroba z nevy$ivané textilie (jiné neZ pletené ne-
bo hikované), jestlize hodnota nevy3ivané
textilie nepfesahuje 40 % ceny vyrobku pfimo
ze zdvodu
- Jiné Vyroba z nebélené jednoduché pfize
Viz tivodni poznidmku 6, kde jsou uvedeny zvlistni podminky tykajici se vyrobkid zhotovenych
ze smési textilnich materiald.
Viz tivodni poznidmku 7, kterd se tyki pletenych nebo hi¢kovanych vyrobkd, nepruZnych nebo
negogumovanﬁch, ziskanych §itim nebo montéZ{ dila pletenych nebo hikovanych (nafezanych
nebo pletenych pfimo na tvar).
6305 Pytle a pytliky pro baleni zboZi Vyroba z:
- pfirodnich vldken
— stfiZe z chemickych vliken nemykané nebo
nedesané nebo jinak nezpracované pro spfadi-
ni, nebo
- chemickych materidlii nebo textiln{ vldkniny
Viz tivodni poznidmku 6, kde jsou uvedeny zvlistni podminky tykajici se vyrobkid zhotovenych
ze smési textilnich materiald.
6306 Nepromokavé plachty, lodni plachty pro
&luny, pro prkna k plachténi na vod& nebo
na sousi, ochranné plachtz, stinici plachty,
stany a kempingové vyrobky
- Z netkanych textilif Vyroba z:
- pfirodnich vldken, nebo
- chemickych materiilt nebo textilni vldkniny
- Jiné Vyroba z nebélené jednoduché pfize
Viz tivodn{ poznimku 6, kde jsou uvedeny zvldstn{ podminky tykajici se vyrobkii zhotovenych
ze smési textilnich materiili.
ex 6307 | Jiné hotové vyrobky v&etné stfihovych Sablon| Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych mate-
rilé nepfesahuje 40 % ceny vyrobku pfimo ze
zévodu
6308 Soubory sestdvajici z tkanin a pfizi, téZ Kazd4 polozka souboru musi spliiovat pravidlo,

s dopliiky, pro vyrobu kobereék, tapisérii,
vy$ivanych stolnich ubrusd nebo servitkil ne-
bo podobnych textilnich vyrobkd, v baleni
pro drobny prode;

které by na ni platilo, kdyby nebyla zafazena do
souboru. Lze afe zafadit nepiivodni vyrobky,
kdyZ jejich celkovd hodnota nepfesahuje 15 %
ceny souboru pfimo ze zdvodu
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6401 a2 | Obuv Vyroba z materiilt jakéhokoliv &isla kromé
6405 sestav svrikii pfipojenych k vnitfnim podriz-
kim nebo jinym komponentim podrizky &isla
6406
6503 Klobouky a jiné pokryvky hlavy, z plsti, Vyroba z pfize nebo textilnich vliken

zhotovené ze §i§iki nebo §i¥dkovych kotoudt
&isla 6501, téZ podsivané nebo zdobené

Viz tivodni poznimku 7 tykajici se zpracovdni textilnich ozdob a dopliiki.

6505 Klobouky a jiné pokryvky hlavy, pletené nebo | Vyroba z pfize nebo textilnich vliken
hi¢kované nebo zhotovené z krajek, plsti nebo
jiné textilni metriZe (ne viak v pidsech), téZ
od3ivané a obroubené; sitky na vlasy z ja-
ychkoliv materidld, téZ podSivané nebo
zdobené
Viz tivodni poznidmku 7 tykajici se zpracovani textilnich ozdob a dopliiki.
6601 Destniky a sluneéniky (véetné destnikd v holif Vyroba, v niZ hodnota viech }i{ouiit}’rch materidla
zahradnich slunenikt a podobnych vyrobkii)| nepfesahuje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvo-
u
ex 6803 | Vyrobky z p¥irodni nebo aglomerované b¥id- | Vyroba z opracované bfidlice
lice
ex 6812 | Vyrobky z azbestu nebo smési na bazi azbestu | Vyroba z materiilii kteréhokoliv &sla
nebo na bézi azbestu a uhli¢itanu hofe&natého
ex 6814 | Vyrobky ze slidy; v&etn& aglomerované nebo | Vyroba z opracované slidy (véetné aglomero-
rekonstituované slfdg na podloZce z papiru, | vané nebo rekonstituované slidy)
karténu, lepenky nebo jinych materidla
7006 Sklo &isel 7003, 7004 nebo 7005, ohybané, Vyroba z materiilt &sla 7001
s brouSenymi hranami, ryté, vrtané, smaltova-
né nebo jinak opracované, aviak nezarimova-
né nebo nespojované s jinymi materiily
7007 Bezpeénostni sklo tvrzené nebo vrstvené Vyroba z materiilt &sla 7001
7008 Izolagn{ jednotky z n&kolika sklen&nych tabuli| Vyroba z materidld &isla 7001
7009 Sklenénd zrcadla, téZ zardmovand, véetné Vyroba z materiilii &isla 7001
zpétnych zredtek
7010 DemiZény, sklenéné lahve, baiiky, konzervové| Vyroba, v niZ vSechny pouZité materiily jsou

sklenice a zavafovacky, kelimky, lékovky, tru-
bi¢ky na tablety, ampulky a jiné sklenéné oba-
ly pouZivané pro dopravu nebo baleni zboZi;
sklen&né zitky, vicka a jiné uzdvéry ze skla

zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku,
nebo

brouseni sklenénych vyrobki za pfedpokladu,
Ze hodnota nebrousenych sklenénych vyrobki
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze
zévodu
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7013 Sklen&né vyrobky pouZivané pro vyzdobu sto-| Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou

18, kuchyni, toalet, dfadd, interiérii a podob- | zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku
né déely (jiné neZ &isla 7010 nebo 7018)
nebo

brousen{ sklenénych vyrobki za pfedpokladu,
Ze hodnota nebrousenych sklenénych vyrobki
nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze
zdvodu

nebo

ruéni dekorovani (vyjma zdobeni sitotiskem)
ruén foukanych sklenénych vyrobki za pfed-
pokladu, Ze hodnota ruéné foukanych sklené-
nych vyrobkl nepfesahuje 50 % ceny vyrobku
ptimo ze zdvodu

ex 7019 | Vyrobky ze sklenénych vldken (jiné neZ Vyroba z:

z pfize) - nebarvenych pramend, rovingt, pfize nebo
sekanych prament, nebo

- sklenéné vlny

ex 7102 | Opracované drahokamy a polodrahokamy Vyroba z neopracovanych drahokami nebo

ex 7103 a | (pfirodni, umélé nebo rekonstruované) polodrahokami

ex 7104

7106 Drahé kovy

7108 a

7110

— Netvéfené Vyroba z materidld nezafazenych v &isle 7106,

7108 nebo 7110
nebo

elektrolyticks, te}ielné nebo chemickd separace
drahych kovi &isla 7106, 7108 nebo 7110

nebo

slévani drahych kovi &isla 7106, 7108 nebo 7110
navzdjem nebo se zikladnimi kovy

ex 7107 | Kovy plitované drahymi kovy, ve form& po- | Vyroba z kovii plitovanych drahymi kovy, netvi-

ex 7109 a | lotovarii fenych
ex 7111
7116 Vyrobky z pravych nebo uméle p&stovanych | Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materidlda
perel, drahokamu nebo polodrahokamt (pfi- | nepfesahuje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvo-
rodnich, umélych nebo rekonstruovanych) du
7117 Umél4 biZutérie Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku
nebo

vyroba z &isti ze zékladniho kovu nepokove-
nych nebo nepokrytych drahymi kovy za p¥ed-
pokladu, Ze hodnota viech pouZitych materidld
nepfesahuje 50 % ceny V}’rro{)ku pHmo ze zivodu
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7207 Polotovary ze Zeleza nebo nelegované oceli | Vyroba z materidld &isla 7201, 7202, 7203, 7204

nebo 7205

7208 az | Ploché vilcované vyrobky, ty&e a pruty, Vyroba z ingotii nebo jinych primérnich forem
7216 thelniky, tvarovky a profily ze Zeleza nebo | &isla 7206
nelegované oceli
7217 Drity ze Zeleza nebo nelegované oceli Vyroba z polotovarovych materidla &isla 7207
ex 7218 Polotovarﬁ, loché vélcované vyrobky, tyée | Vyroba z ingotii nebo jinych primédrnich forem
7219 az | a pruty, thelniky, tvarovky a profily z nere- | &isla 7218
7222 zové oceli
7223 Drity z nerezové oceli Vyroba z polotovarovych materidld &isla 7218
ex 7224 | Polotovary, ploché vilcované vyrobky, tyée | Vyroba z ingotidl nebo jinych primédrnich forem
7225 az | a pruty, v nepravidelné navinutych svitcich, | &isla 7224
7227 z jiné legované oceli
7228 Ostatni tyde a pruty z ostatni legované oceli; | Vyroba z ingotd nebo jingch primdrnich forem
thelniky, tvarovky a profily z ostatni legované | &isla 7206, 7218 nebo 7224
oceli; duté vrtné tyle a pruty z legované nebo
nelegované oceli
7229 Drity z ostatni legované oceli Vyroba z polotovarovych materidla &isla 7224
ex 7301 | St&tovnice Vyroba z materiili &isla 7206
7302 Materiél pro stavbu Zelezniénich nebo tramva- | Vyroba z materidld &isla 7206
jovych trati, ze Zeleza nebo oceli: kolejnice,
ptidrZné kolejnice a ozubnice, hrotnice, srd-
covky, vyhybky, pfestavné ty&e vymény a os-
tatni pfejezdova zafizeni, praZce (pfi¢né
fraice), kolejnicové spojkﬁ, kolejnicové sto-
i€ky a kliny kolejnicovych stolicek, podklad-
nice (podkladni desky), p¥idrzky, podpérné
desky, praZce a jiné dilce specidlné uzpisobené
pro kladent, spojovéni a upeviiovini kolejnic
7304 Roury, trubky a duté profily ze Zeleza (jiného| Vyroba z materidld &isla 7206, 7207, 7218 nebo
7305 a neZ litiny) nebo oceli 7224
7306
ex 7307 | Tvarovky pro trubky nebo roury, z nerezové | SoustruZeni, vrtini, vystruZovani, fezini zdviti,
oceli (ISO &. X5CrNiMo 1712), sestdvajici | odjehlovani a piskovani kovanych polotovari,
z nékolika &sti jejichZ hodnota nepfesahuje 35 % ceny
vyrobku p¥imo ze zdvodu
7308 Konstrukce (vyjma montovanych staveb &isla | Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou

9406) a &isti konstrukef (napfiklad mosty,
&asti mostd, stavidla, véZe, stoZéry, sloupy,
pilife, stfechy a stfedni rimové konstrukce,
dvefe a okna a jejich rimy, dvefni prahy

a okenice, sloupkova zibradli), ze Zeleza ne-
bo oceli; desky, tyce, pruty, thelniky, tvarov-
ky, profily, trubky a podobné vyrobky pro
pouziti v konstrukcich, ze Zeleza nebo oceli

zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku.
Nesméji se viak pouZit svafované dhelniky, tva-
rovky a profily &isla 7301
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ex 7315 | Protismykové fetézy Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych mate-
ridla &isla 7315 nepfesahuje 50 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

ex 7322 | Radiitory pro tstfedni topeni, nevytipéné Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych mate-

elektricky ridla &isla 7322 nepfesahuje 5 % ceny vyrobku

pfimo ze zdvodu

ex kapi- | Mé&d a vyrobky z médi, kromé &isel 7401 aZ | Vyroba, v niZ:

tola 74 7405; pravidlo pro &islo ex 7403 je stanoveno

niZe - viechny pouZité materidly jsou zafazeny v
&isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a

— hodnota viech pouZitych materidli nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zivodu

ex 7403 | Slitiny mé&di, surové (neopracované) Vyroba z rafinované médi, netvifené, nebo
odpadu a 3rotu

ex kapi- | Nikl a vyrobky z niklu, kromé &isel 7501 Vyroba, v niZ:

tola 75 a 7503

- viechny pouZité materidly jsou zafazeny v
&isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a

- hodnota v3ech pouZitych materili nep¥e-
sahuje 50 % ceny vyrobku

ex kapi- | Hlinik a vyrobky z hliniku, kromé& &isel 7601,| Vyroba, v niZ:

tola 76 7602 a ex 7616; pravidla pro &isla 7601

a ex 7616 jsou stanovena nize - viechny pouZité materidly jsou zafazeny v
&isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a

- hodnota viech pouZitych materidli nep¥e-
sahuje 50 % ceny vyrobku

7601 Surovy (neopracovany) hlinik Vyroba tepelnym nebo elektrolytickym zpra-

covinim z nelegovaného hliniku nebo odpadu

a hlinikového $rotu

ex 7616 | Vyrobky z hliniku jiné neZ giza, litky, mfiZe,| Vyroba, v niZ:

sitovina, plotovy materidl, ztuZujici tkaniny a

podobné materiily (v&etné nekoneénych pastt) [ — vSechny pouZité materidly jsou zafazeny v

z hlinikového dratu, a leh&eny hlintk &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze viak
pouZit gizu, litky, mfiZe, sitovinu, plotovy
materidl, ztuZujici textilii a podobné mate-
ridly (v&etn& nekoneénych pisti) z hliniko-
vého dritu, nebo lehdeny hlinik, a

- hodnota vech pouZitych materilé nepfe-
sahuje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu

ex kapi- | Olovo a vyrobky z olova, kromé &sel 7801 | Vyroba, v niZ:

tola 78 a 7802; pravidlo pro &islo 7801 je stanoveno

niZe - viechny pouZité materidly jsou zafazeny v
&isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a

- hodnota viech pouZitych materidli nep¥e-
sahuje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
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7801 Surové (neopracované) olovo
— Rafinované olovo Vyroba z ,pruti“ nebo ,surového® olova
- Jiné Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku.
Nesmi se viak pouZit odpad a 3rot &isla 7802
ex kapi- | Zinek a vyrobky ze zinku, krom& &isel 7901 | Vyroba, v niZ:
tola 79 a 7902; pravidlo pro &islo 7901 je stanoveno
niZe — viechny pouZité materidly jsou zafazeny v
&isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
— hodnota viech pouZitych materidli nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku
7901 Surovy (neopracovany) zinek Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku.
Nesmi se viak pouZit odpad a 3rot &isla 7902
ex kapi- | Cin a vyrobky z cinu, kromé &isel 8001, 8002 | Vyroba, v niZ:
tola 80 a 8007; pravidlo pro &islo 8001 je stanoveno
niZe - viechny pouZité materidly jsou zafazeny v
&isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
— hodnota viech pouZitych materidli nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku
8001 Surovy (neopracovany) cin Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku.
Nesmi se viak pouZit odpad a 3rot &isla 8002
ex kapi- | Ostatni obecné kovy, tvifené, vyrobky z nich| Vyroba, v niZ hodnota viech materidli zataze-
tola 81 nych ve stejném &isle jako pouZité vyrobky ne-
pfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
8206 Nistroje ze dvou nebo nékolika &isel 8202 aZ | Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
8205, sestavené v soubory k maloobchodnimu| zafazeny v &isle jiném, neZ jsou &sla 8202 aZ
prodeji 8205. Do souboru je v§ak moZné zafadit ni-
stroje &isel 8202 aZ 8205 za pfedpokladu, Ze jejich
hodnota nepfesihne 15 % ceny souboru pfimo
ze zdvodu
8207 Vyménitelné nistroje pro ruéni néfadi, téZ me-| Vyroba, v niZ:
chanicky (Fohénéne’, nebo pro obribé&ci stroje
(napfiklad na lisovini, raZeni, dérovini, fezdni| — vSechny pouZité materiily jsou zafazeny v
vnéjsich a vnitfnich zdvitl, vrtdni, vyvrtivini,| &isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
protahovini, frézovini, soustruZeni, upeviio- |- hodnota viech pouZitych materidld nepfesa-
véni Sroubt), vEetné néstroji na taZeni nebo huje 40 % ceny vyrobku
vytlagovani kovii a vrtdni nebo sondiZz pH
zemnich pracech
8208 NoZe a bfitové desti€ky pro stroje nebo me- | Vyroba, v niZ:

chanickd za¥{zeni

- v3echny pouZité materidly jsou zafazeny v
&isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
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Opracoviani nebo zpracovini frovedene’
na neptivodnich materidlech,
které poskytuje charakter pivodu

ex 8211

8214

8215

NoZe s feznou &epeli, téZ vroubkované (véet-
né profezdvacich noZiy), jiné neZ &isla 8208

Jiné noZi¥ské zboZi (napfiklad strojky na st¥i-
hani vlast, Feznické a kuchytiské sekdcky, §ti-
paci sekery a kolibaci noZe, noZe na papir);
soupravy a ni¢in{ na manikiiru a pedikiru
(vEetné pilni¢kii na nehty)

LZice, vidli€ky, sbéracky, nabéracky, cukrifské
1Zice, rybi noZe, noZe na krijeni mdsla, kles-
ticky na cukr a podobné kuchyiiské a jideln{
vyrobky

— hodnota v3ech pouZitych materili nepfesa-
huje 40 % ceny vyrobku

Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze

~yso¥

viak pouZit Eepele a rukojeti ze zdkladniho kovu

Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
viak pouZit rukojeti (drZiky) ze zékladniho
kovu

Vyroba, v niZ viechny pouZité materiily jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
viak pouZit rukojeti (drZziky) ze zdkladniho
kovu

ex 8306

Sosky a jiné ozdobné pfedméty, z obecného
kovu

Vyroba, v niZ viechny pouZité materidly jsou
zafazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
viak pouZit ostatni materidly &isla 8306 za
pfedpokladu, Ze jejich hodnota nepfesahuje

30 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
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ex kapi- | Jaderné reaktory, kotle, pfistroje a me-

tola 84 | chanické nistroje; jejich &sti; kromé
téch, které patfi do nisledujicich &isel
nebo souéisti &isel, pro néZ jsou pravid-
la stanovena niZe:
8403, ex 8404, 8406 aZ 8409, 8412,
8415, 8418, ex 8419, 8420, 8425 a7
8430, ex 8431, 8439, 8441, 8444 a% 8447,
ex 8448, 8452, 8456 az 8466, 8469
az 8472, 8480, 8484 a 8485

8402 Kotle vyribgjici vodni piru nebo jiné
pary (kromé& horkovodnich kotld
ustfedniho topeni schopnych také vy-
ribét nizkotlakou piru); pfehfivané
vodn{ kotle

8403 a Kotle dstfedniho topen jiné neZ kotle

ex 8404 | &isla 8402, a pomocnd zafizeni pro kotle
ustfedniho topen{

8406 Turbiny na vodni nebo jinou piru

8407 Vratné nebo rotaéni ziZehové spalovaci
pistové motory s vnitfnim spalovinim

8408 Pistové vznétové motory s vnitinim
spalovinim (dieselové motory nebo mo-
tory se Zarovou hlavou)

8409 Cisti a souddsti uréené pfeviZné nebo
vyhradn& pro motory &isla 8407 nebo
8408

Vyroba:

- v ni% hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde v rdmci meze uvedené
vy$e jsou materidly zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba:

- v ni% hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivoduy, a

- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materidly zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ viechny pouZi-
té materidly jsou zafazeny

v &isle jiném neZ &isle 8403
nebo 8404. Materidly zafaze-
né v &isle 8403 nebo 8404 viak
lze pouzit, kdy?Z jejich hodno-
ta dohromady nepfekraduje

5 % ceny pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouZitych materilii nepfesa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
ouZitych materilii nepfesa-
uje 40 % ceny vyrobku

pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota vech

ouzitych materilii nepfesa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouzitych materisli nep¥esa-
ﬁuje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zévodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
rilt nepFesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
rild nepfesahuje 25 %
ceny vyrobku p¥mo
ze zivodu

Vyroba, v niZ hodno-
ta viech pouZitych ma-
teridlt nepfesahuje

40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
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8411 Proudové motory, turbovrtulové mo- | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
tory a jiné plynové turbiny viech pouZitych mate-

- v niZ hodnota viech pouZi- | ridlé nepfesahuje 25 %
tych materiiléi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a

- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném Cisle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

8412 Ostatni motory a pohony Vyroba, v niZ hodnota viech
pouZitych materidld nepfesahu-|
je 40 % ceny vyrobku pfimo
ze zdvodu

ex 8413 | To&iva objemovi &erpadla Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota

viech pouZitych mate-

- v niZ hodnota v3ech pouZi- | ridld nepfesahuje 25 %
tych materiiléi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a

- kde v rdmci meze uve-
dené vyse jsou materiil
zafazené ve stejném éfsf'e
jako vyrobek pouZity je-
nom do hodnoty 5 % ceny
vyrobku p¥imo ze zdvodu

ex 8414 | Primyslové ventildtory, dmychadla a Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota

podobni zafizeni viech pouZitych mate-

- v niZ hodnota v3ech pouZi- | ridld nepfesahuje 25 %
tych materiiléi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a

- kde v rémci meze uve-
dené vyse jsou materiil
zafazené ve stejném éfsf’e
jako vyrobek pouZity je-
nom do hodnoty 5 % ceny
vyrobku pfimo ze zdvodu

8415 Klimatiza&n{ stroje a pfistroje, skladajici| Vyroba, v niZ hodnota viech
se z ventildtoru s vestavénym motorem | pouZitych materidlii nepfesa-

a ze stroju a pfistroji pro fizen{ teploty ﬁuje 40 % ceny vyrobku

a vlhkosti, véetn& stroju a pfistroji, ve | pfimo ze zivodu

kterych nemtiZe byt vlhkost regulovina

oddéleng
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8418 Chladni¢ky, mrazici boxy a jini chladici| Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota

ex 8419

8420

8423

nebo mrazici zaFizeni, elektrickd nebo
jind; tepelnd Zerpadla, jind neZ klima-
tizaéni stroje a pfistroje &isla 8415

Stroje pro zpracovani dfeva a vyrobu

buniiny a karténu

Kalandry a jiné vélcovac stroje, vyjma
strojli pro vélcovani kovii nebo skla,

vélce pro tyto stroje

Vizici stroje a pfistroje (vyjma vih

s citlivosti min. 5 cg), v&etn& poéitacich
nebo pokladnich stroji a p¥istroji ovlé-
danych hmotnosti; zdvaZi v§eho druhu

pro véazici stroje a piistroje

viech pouZitych mate-

- v niZ hodnota v3ech pouZi- | ridld nepfesahuje 25 %
tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivoduy, a

- kde v rdmci meze uvedené
vySe jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku

fimo ze zivodu, a

- ide hodnota vSech pouZi-
tych neptivodnich materii-
18 nepfesahuje hodnotu
pouZitych piivodnich
materialt

Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota

viech pouZitych mate-

- v niZ hodnota viech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %
tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivoduy, a

- kde v rdmci meze uvedené
vyS$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 25 % ceny vy-
robku p¥imo ze zdvodu

Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
- v niZ hodnota vech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %
tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a
- kde v rémci meze uve-
dené vyse jsou materidl
zafazené ve stejném éfsf'e
jako vyrobek pouZity je-
nom do hodnoty 25 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu

Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
- v niZ hodnota vech pouZi- | rild nepfesahuje 25 %
tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivoduy, a
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- kde v rimci meze uve-
dené vyse jsou materiil
zaFazené ve stejném éfsf'e
jako vyrobek pouZity je-
nom do hodnoty 5 % ceny
vyrobku pfimo ze zivodu
8425 a7 | Zdvihaci, manipulaéni, naklddaci nebo | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
8428 vykladaci strojni zaf{zeni vSech pouZitych mate-
- v niZ hodnota viech pouZi- | ridlé nepfesahuje 30 %
tych materiiléi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a
- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materiily zafaze-
né v &isle 8431 pouZity
jenom do hodnoty 5 %
ceny vyrobku pfimo ze
zdvodu
8429 Buldozery, angldozery, srovnivale
(grejdry), stroje na vyrovnivini terénu
(nivelatory), skraba&e (skrejpry), me-
chanické lopaty, rypadla a fopatové
nakladade, dusadla a silniénf vilce,
s vlastnim pohonem
- Silniéni vélce Vyroba, v niZ hodnota viech
ouzitych materidli nep¥esa-
Euje 40 % ceny vyrobku pfi-
mo ze zivodu
- Jiné Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
- v niZ hodnota vech pouZi- | rild nepfesahuje 30 %
tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a
- kde v rimci meze uve-
dené vyse jsou materidly
zafazené v &isle 8431
pouZity jenom do hodnoty
5 % ceny vyrobku pfimo
ze zévodu
8430 Ostatnf stroje a pfistroje srovnivaci, Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
vyrovnévaci (nivelaéni), §kribaci, hlou- vSech pouZitych mate-
bici, péchovac, zhutfiovaci, téZebni - v niZ hodnota viech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %
(dobyvaci) nebo vrtac{ pro zemni price,| tych materidld nepfesahuje | ceny vyrobku p¥imo
téZbu rud a nerostii; beranidla a vyta- 40 % ceny V}’rrobﬁu pimo | ze zdvodu
lf'lovaée pilot; snéhové pluhy a sn€hové ze zdvodu, a
rézy
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- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materiily zafaze-
né v &isle 8431 pouZity
jenom do hodnoty 5 %
ceny vyrobku pfimo ze
zdvodu
ex 8431 | Soudisti pro silniéni vélce Vyroba, v niZ hodnota viech

8439

8441

8444 az
8447

ex 8448

8452

Stroje a pfistroje pro vyrobu buniginy
(papiroviny) a pro vyrobu nebo koneg-
nou dpravu papiru, karténu &i lepenky

Ostatni stroje a piistroje pro zpracovini
bunidiny (papiroviny), papiru, iarténu
nebo lepenky, véetné fezadek viech
druhd

Stroje téchto &isel pro pouZiti v textil-
nim primyslu

Pomocné strojni zafizeni pro pouZiti
se stroji &isel 8444 a 8445

Sici stroje, vyjma strojé pro vazbu a se-
$ivani knih &isla 8440; nibytek, pod-
stavee a kryty zvl4$€ upravené pro Sici
stroje; jehly do Sicich strojii

Eouiit}’rch materidld nepfesa-
uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba:

- v niZ% hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivoduy, a

- kde v rdmci meze uvedené
vySe jsou materidly zafa-
zené ve stejném C&isle jako
vyrobek pouZity jenom do
hodnoty 25 % ceny vyrob-
ku p¥imo ze zdvodu

Vyroba:

- v niZ% hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde v rdmci meze uvedené
vySe jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 25 % ceny vyrob-
ku p¥imo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouzitych materidli nep¥esa-
ﬁuje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouZitych materidld nep¥esa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
rilt nepFesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
rilt nepFesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu
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Cislo
HS

1)

Popis vyrobku

2)

Opracovéni nebo zpracovéni {Jrovedene’
na neptivodnich materiilech,
které poskytuje charakter pivodu

nebo

©)

#

8456 az
8466

8469 az
8472

8480

8482

— Sic stroje (jenom vizany steh) s hla-
vami o hmotnosti nepfesahujici 16 kg
bez motoru nebo 17 kg s motorem

- Jiné

Obrébéci stroje a stroje a jejich &sti
a pfisludenstvi &isel 8456 aZ 8466

Kanceld¥ské stroje (napfiklad psaci
stroje, poditaci stroje, stroje pro auto-
matické zpracovini dat, kopirovaci
stroje, dritové $icky)

Formovaci rimy pro slévini koviy; for-
movaci zdkladny; modely pro formy,
formy na kovy (jiné neZ ingotové
formy), karbidy kovi, sklo, nerostné
materidly, kau¢uk nebo plasty

Kulickovd nebo vileckovi loZiska

Vyroba:

- v niZ hodnota vSech pouZi-
tych materiiléi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu,

- kde hodnota v3ech nepii-
vodnich materidlé pouZi-
tych pfi sestavovini hlavy
(bez motoru) nepfesahuje
hodnotu pouZitych plivod-
nich materiild, a

- pouZité mechanismy napi-
nani nité, hickovini a kli'-
katého stehu jsou jiZ pi-
vodni

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouzitych materidli nep¥esa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouZitych materidld nep¥esa-
ﬁuje 40 % ceny vyrobku pfi-
mo ze zivodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouZitych materilii nepfesa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouzitych materilii nepfesa-
ﬁuje 50 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba:

- v ni? hodnota v§ech pouZi-
tych materiilt nepfesahuje
40 % ceny vyrobku pfimo
ze zivodu, a

- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materidly zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 25 % ceny vyrob-
ku pfimo ze zévodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
rilé nepfesahuje 25 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu
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8484 Tésnéni a podobné spojové prvky Vyroba, v niZ hodnota viech

8485

z kovové félie kombinované s jinym
materidlem nebo ze dvou & vice vrstev
kovu; sady nebo soupravy tésnéni nebo
podobnych spoji, rozdilného sloZent,
uloZené v s&lcich, obilkich nebo po-
dobnych obalech

Cisti a sou&dsti stroji a p¥istroji bez
elektrickych konektori, 1zolace, civek,
kontaktti nebo jinych elektrickych prv-
ki, které v této kapitole nejsou jincfe
ani zahrnuty ani uvedeny

pouZitych materiili nepfe-
sahuje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouzitych materidli nep¥esa-
ﬁuje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

ex kapi-
tola 85

8501

8502

Elektrické stroje, p¥istroje a zaf{zeni

a jejich &4sti a soudisti; pfistroje pro
zdznam a reprodukei zvuku, pfistroj
pro zdznam a reprodukei televizntho
obrazu a zvuku a &isti, soudssti a p¥i-
slufenstvi k témto p¥istrojim; kromé
téch, které spadaji do té&chto &isel nebo
&asti &isel, pro které jsou pravidla stano-
vena nize: 8501, 8502, ex 8518, 8519 azZ
8529, 8535 az 8537, 8542, 8544 aZ 8546
a 8548

Elektrické motory a generitory (vyjma
generjtorovych soustroji)

Elektrick4 generitorova soustroji
a rotaéni méniée (konvertory)

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu piimo
ze zivodu, a

- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materidly zafa-
zené ve stejném ¢&isle jako
vyrobek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrob-
ku pfimo ze zévodu

Vyroba:

- v ni% hodnota viech pouZi-
tych materidlii nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu piimo
ze zivodu, a

- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materidly zafaze-
né v &isle 8503 pouZity je-
nom do hodnoty 5 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu

Vyroba:

- v ni? hodnota viech pouZi-
tych materidlii nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu piimo
ze zivodu, a

- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materidly zafaze-
né v ¢&isle 8503 nebo 8501
pouZity, brino souhrnng,
jenom do hodnoty 5 %
ceny vyrobku p¥imo ze
zévodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
rilt nepFesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zivodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
rild nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
rild nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu
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ex 8518 | Mikrofony a jejich stojany; reproduk- | Vyroba: Vyroba, v niZ:
tory, téZ vestavéné; elektrické nizko-
frekvendni zesilovale; elektrické zesi- | — v niZ hodnota vSech pouZi- |- hodnota viech pou-
lovade zvuku tych materialéi nepfesahuje Zitych materidld ne-
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo pfesahuje 25 % ceny
ze zdvodu, a vyrobku p¥imo ze
- kde hodnota viech pouZi- zdvodu, a
tych neptivodnich materid- |- hodnota viech pou-
18 nepfesahuje hodnotu Zitych tranzistort
pouZitych pivodnich éfsf; 8541 nepfesa-
materidld, a huje 3 % ceny vy-
- hodnota v3ech pouzitych robku p¥imo ze zi-
tranzistort &isla 8541 ne- vodu
fesahuje 3 % ceny vyrob-
u pfimo ze zdvodu
8519 Gramofony, téZ pfenosné, gramofonové

chassis, kazetové pfehrivace a jiné pHi-
stroje pro reprodukei zvuku, které ne-
obsahuji zatizen{ pro zdznam zvuku

- Elektrické gramofony

- Jiné

Vyroba:

- v ni% hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde hodnota viech pouZi-
tych nepiivodnich materii-
14 nepfesahuje hodnotu
pouZitych pivodnich
materiald, a

- hodnota v3ech pouzitych
tranzistorti &isla 8541 ne-

fesahuje 3 % ceny vyrob-
iu pfimo ze zivodu

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde hodnota viech pouZi-
tych neptivodnich materii-
18 nepfesahuje hodnotu
pouZitych piivodnich
materiald, a

- hodnota v3ech pouZzitych
tranzistorti &isla 8541 ne-

fesahuje 3 % ceny vyrob-
iu pfimo ze zivodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota viech pou-
Zitych materidld ne-
pfesahuje 30 % ceny
vyrobku p¥imo ze
zdvodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota viech pou-
Zitych materidld ne-
pfesahuje 30 % ceny
vyrobku p¥imo ze
zdvodu
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8520 Magnetofony a jiné pfistroje pro zdz- | Vyroba: Vyroba, v niZ:

8521

8522

8523

8524

nam zvuku, téZ s reprodukénim zafize-
nim

Videofonické pfistroje pro ziznam a
reprodukei

Cisti, soudasti a piisluSenstvi p¥istroji
&isel 8519 az 8521

Hotov4 nenahrand média pro zdznam
zvuku nebo podobny ziznam, kromé&
vyrobki kapitoly 37

Gramofonové desky, magnetofonové
pasky a jind nahrand média pro zdznam
zvuku nebo pro podobné ziznamy,
v&etné matric a galvanickych otiski pro
vyrobu desek, ale kromé& vyrobkd kapi-
toly 37

— Matrice a galvanické otisky pro vyro-
bu gramofonovych desek

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde hodnota v3ech pouZi-
tych neptivodnich materii-
18 nepfesahuje hodnotu
pouZitych ptivodnich
materidld, a

- hodnota viech pouZitych
tranzistort &isla 8541 ne-

fesahuje 3 % ceny vyrob-
iu pfimo ze zivodu

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde hodnota v3ech pouZi-
tych neptivodnich materii-
18 nepfesahuje hodnotu
pouZitych ptivodnich ma-
teriald, a

- hodnota viech pouZitych
tranzistort &isla 8541 ne-

fesahuje 3 % ceny vyrob-
iu pfimo ze zivodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouzitych materili nep¥esa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouzitych materidli nep¥esa-
ﬁuje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouZitych materilii nepfesa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

- hodnota viech pou-
Zitych materidlt ne-
pfesahuje 30 % ceny
vyrobku p¥imo ze
zdvodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota v3ech po-
uZitych materidlt
nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥{mo
ze zivodu
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- Jiné Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
- v niZ hodnota v3ech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %
tych materiiléi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a
- kde v rdmci meze uvedené
vy$e jsou materiily zafaze-
né v Cisle 8523 pouZity je-
nom do hodnoty 5 % ceny
vyrobku p¥imo ze zdvodu
8525 Vysilaci pfistroje pro radiotelefonii, ra- | Vyroba: Vyroba, v niZ:
diotelegrafii, rozhlasové nebo televizni
vysiléni, téZ s p¥ijimacim zafizenim - v niZ% hodnota vSech pouZi- | - hodnota viech pou-
nebo se zafizenim pro zdznam a repro- tych materiiléi nepfesahuje Zitych materidld ne-
dukci zvuku; televizni kamery 40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo pfesahuje 25 % ceny
ze zdvodu, a vyrobku pfimo ze
- kde hodnota v3ech pouZi- zévodu, a
tych neptivodnich materid- |- hodnota viech pou-
18 nepfesahuje hodnotu Zitych tranzistorl
pouZitych plivodnich éfsf; 8541 nepfesa-
materidld, a huje 3 % ceny vy-
- hodnota viech pouZitych robku pfimo ze
tranzistort &isla 8541 ne- zévodu
fesahuje 3 % ceny vyrob-
u pfimo ze zdvodu
8526 Radiolokaéni a radiosonddZni p¥istroje | Vyroba: Vyroba, v niZ:
(radary), radionavigaéni p¥istroje a ra-
diové pfistroje pro dilkové Fizeni - v niZ hodnota v§ech pouZi- | - hodnota viech pou-
tych materiiléi nepfesahuje Zitych materidlt ne-
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo pfesahuje 25 % ceny
ze zdvodu, a vyrobku pfimo ze
- kde hodnota v3ech pouZi- zévodu, a
tych neptivodnich materid- | - hodnota vSech pou-
18 nepfesahuje hodnotu Zitych tranzistort
pouZitych plivodnich éfsf; 8541 nepfesa-
materidld, a huje 3 % ceny vy-
- hodnota viech pouzZitych robku pfimo ze zi-
tranzistort &isla 8541 ne- vodu
fesahuje 3 % ceny vyrob-
u pfimo ze zdvodu
8527 Vyroba: Vyroba, v niZ:

Pfijimaci pfistroje pro radiotelefonii,
ra(fiotelegrafii nebo rozhlasové vysiléni,
téZ kombinované, ve stejné sk¥ini, s p¥i-
strojem pro zdznam nebo reprodukei
zvuku nebo s hodinami

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materiiléi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobiu pfimo
ze zivodu, a

- hodnota v3ech pou-
Zitych materidlu ne-
presahuje 25 % ceny
vyrobku pfimo ze
zivodu, a
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0 @ 3 nebo @
- kde hodnota v3ech pouZi- |- hodnota viech po-
tych neptivodnich materii- uZitych tranzistord
18 nepfesahuje hodnotu &isla 8541 nepfesahu-
pouZitych puvodnich je 3 % ceny vyrobku
materidld, a piimo ze zdvodu
- hodnota viech pouZitych
tranzistort &isla 8541 ne-
fesahuje 3 % ceny vyrob-
u pfimo ze zdvodu
8528 Televizni vysilade (v€etné videomonito-

8529

ri a videoprojektort), téZ kombinované
v jedné skfini s rozhlasovymi pfijimadi
nebo pfistroji na sniméni zvuku nebo
obrazu nebo reprodukénimi pfistroji

- Pfistroje pro zdznam nebo reproduk-
ci obrazu, které maji videotuner

- Jiné

Cisti a soudsti vhodné vyluén& nebo

hlavné k pfistrojim &isel 8525 aZ 8528

- Vhodné hlavné nebo vyluné k p¥i-
strojiim pro ziznam nebo reprodukei
obrazu

Vyroba:

- v niZ% hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde hodnota v3ech pouZi-
tych neptivodnich materii-
18 nepfesahuje hodnotu
pouZitych piivodnich mate-
ridld, a

- hodnota viech pouZitych
tranzistort &isla 8541 ne-

fesahuje 3 % ceny vyrob-
iu pfimo ze zivodu

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materiiléi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zdvodu, a

- kde hodnota v3ech pouZi-
tych neptivodnich materii-
18 nepfesahuje hodnotu
pouZitych piivodnich mate-
ridld, a

- hodnota viech pouZitych
tranzistort &isla 8541 ne-

fesahuje 3 % ceny vyrob-
u pfimo ze zivodu

Vyroba, v niZ hodnota viech

ouzitych materili nep¥esa-
Euje 40 % ceny vyrobku pfi-
mo ze zivodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota v3ech po-
uZitych materidlt
nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku pfimo
ze zivodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota v3ech po-
uZitych materidlt
nepfesahuje 25 %
ceny V}’rroLku pfimo
ze zivodu, a

- hodnota v3ech po-
uZitych tranzistord
&isla 8541 nepfesa-
huje 3 % ceny vy-
robku pfimo ze zi-
vodu
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Popis vyrobku

2)

Opracovéni nebo zpracovéni {Jrovedene’
na neptivodnich materiilech,
které poskytuje charakter pivodu

3) nebo

#

8535 a
8536

8537

ex 8541

- Jiné

Elektrické pfistroje pro spinini a ochra-
nu elektricllz}’rch obvodi nebo k pfipo-
jovéni elektrickych obvodi & zapojo-
véni uvnitf elektrickych obvodid

Rozvadé&e, rozvodové panely (vietné
&slicovych Fidicich panelit), ovlidaci
(dispederské) stoly, pulty, sk¥in& a
ostatn{ zékladny Eavene’ dvémi nebo
vice za¥{zenimi &isla 8535 nebo 8536,
pro elektricki zafizeni nebo rozvod
elektrického proudu, vetn& zabudo-
vanych nédstrojii a pFistroji kapitoly 90,
vyjma spinaci pfistroje &isla 8517

Diody, tranzistory a podobné polovo-
di¢ové souldstky, kromé platku jestd
nenafezanych na &py

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materiiléi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zdvodu, a

- kde hodnota v3ech pouZi-
tych neptivodnich materii-
18 nepfesahuje hodnotu
pouZitych piivodnich mate-
ridld, a

- hodnota viech pouZitych
tranzistort &isla 8541 ne-

fesahuje 3 % ceny vyrob-
u pfimo ze zdvodu

Vyroba:

- v niZ hodnota vSech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivoduy, a

- kde v rdmci meze uvedené
vyS$e jsou materiily zafaze-
né v Cisle 8538 pouZity je-
nom do hodnoty 5 % ceny
vyrobku p¥imo ze zdvodu

Vyroba:

- v niZ hodnota vSech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde v rdmci meze uvedené
vySe jsou materiily zafaze-
né v Cisle 8538 pouZity je-
nom do hodnoty 5 % ceny
vyrobku p¥imo ze zdvodu

Vyroba:

- v niZ% hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde v rdmci meze uvedené
vyS$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako
vyrobek pouZity jenom
do hodnoty 5 % ceny
vyrobku pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota v3ech po-
uZitych materidlt
nepfesahuje 25 %
ceny vyrobku p¥{mo
ze zivodu, a

- hodnota v3ech po-
uZitych tranzistord
&isla 8541 nepfesa-
huje 3 % ceny vy-
robku pfimo ze zi-
vodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
rialt nepFesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
rilt nepFesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥{mo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
rilt nepfesahuje 25 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu
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1) 2) ©) nebo #
8542 Elektronické integrované obvody Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota

a mikrosoustavy

- v niZ hodnota vSech pouZi-
tych materiiléi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde v rémci meze uvedené
vySe jsou materiily zafaze-
né v ¢&isle 8541 nebo 8542
pouZity, bréno souhrnng,
jenom do hodnoty 5 %
ceny vyrobku pfimo ze
zévodu

viech pouZitych mate-
rilt nepFesahuje 25 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu

8544 Drity, kabely (v&etné koaxidlnich kabe- | Vyroba, v niZ hodnota viech
18) izolované (téZ lakovym povrchem ouZitych materidld nep¥esa-
nebo anodickym okysli€enim) a ostatni Euje 40 % ceny vyrobku
izolované elektrické vodide, téZ s pfi- | pfimo ze zivodu
pojkami; kabely z optickych vliken
vyrobené z jednotlivych opldSténych
vldken, téZ spojené s elektrickymi vodi&i
nebo s pfipojkami

8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kartile, Vyroba, v niZ hodnota viech
osvétlovaci uhliky, uhliky pro elektrické | pouZitych materidléi nepfesa-
baterie a ostatni vyrobky z grafitu nebo ﬁuje 40 % ceny vyrobku
jiného uhliku, téZ spojené s kovem, pro | pfimo ze zdvodu
elektrické déely

8546 Elektrické izoltory z libovolného Vyroba, v niZ hodnota viech
materidlu ouzitych materidléi nepfesa-

uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

8547 Izolaéni &sti a soudisti pro elektrické | Vyroba, v niZ hodnota viech
stroje, pfistroje a zafizent, zcela vyro- ouzitych materisli nep¥esa-
bené z izoladnich materiilt nebo jen Euje 40 % ceny vyrobku
s jednoduchymi, do materidlu vliso- pfimo ze zévodu
vanymi drobnymi kovovymi souédstmi
(napt. s objimkami se zdvitem), slouZi-
cimi vyhradné k pfipeviiovéni, vyjma
izolatory &isla 8546; izoladni tru f{y
a jejich spojky, z obecnych kovi,

s vnitfni 1zolaci

8548 Elektrické &sti a soudésti stroji a pf- | Vyroba, v niZ hodnota viech
strojii neuvedené ani nezahrnuté jinde ouzitych materidli nep¥esa-
v této kapitole uje 40 % ceny vyrobku

pfimo ze zdvodu

8601 a% | Zelezni&ni a tramvajové lokomotivy, Vyroba, v niZ hodnota viech

8607 vozovy park a jeho &isti a souddsti

ﬁouiit}’rch materidld nepfesa-
uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
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8608 Kolejovy svrikovy upeviiovaci materidl | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
a nepojizdni zafizeni; mechanické (téz viech pouZitych ma-
elektromechanické) pfistroje ndvéstni, | — v niZ hodnota vSech pouZi- | teridld nepfesahuje
bezpe&nostni, kontrolni, ovlddaci pro tych materidldi nepfesahuje |30 % ceny vyrobku
Zelezni¢ni nebo jinou kolejovou dopra- 40 % ceny V}’rrobﬁu piimo | pfimo ze zdvodu
vu, pro dopravu silniéni nebo ¥iéni, pro | ze zdvodu, a
parkovisté, pro pfistavni nebo leti§tni | - kde v rdmci meze uvedené
zafizend; jejich &asti a souddsti vySe jsou materiily zafaze-

né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku
piimo ze zdvodu

8609 Kontejnery (véetné kontejnerd pro do- | Vyroba, v niZ hodnota viech

ravu tekutin) zvl4$¢ konstruované a vy-| pouZitych materidli nep¥esa-
Eavene’ pro jeden nebo vice druhi do- Euje 30 % ceny vyrobku
pravy pfimo ze zdvodu

ex kapi- | Vozidla jind neZ Zelezniéni nebo tram- | Vyroba, v niZ hodnota viech

tola 87 | vajovy vozovy park a jejich &sti, sou- ouzitych materidli nep¥esa-
&4sti a pFisluSenstvi; kromé vozidel ni- ﬁuje 30 % ceny vyrobku
leZicich do t&chto &isel nebo &istf a sou-| pfimo ze zivodu
&asti &isel, pro kters jsou pravidla stano-
vena nize: 8709 az 8711, ex 8712, 8715
a 8716

8709 Voziky s vlastnim pohonem bez zdviha-| Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
ctho nebo manipuladniho zafizeni, typt viech pouZitych ma-
pouZivanych v tovirnich, skladech, pfi- | - v niZ hodnota vSech pouZi- | teridld nepfesahuje
stavech nebo letiStich pro dopravu tych materidldi nepfesahuje |30 % ceny vyrobku
zboZi na kritké vzdilenosti; malé tahade| 40 % ceny V}’rrobﬁu piimo | pfimo ze zdvodu
pouZivané na nistupistich Zelezni¢nich ze zdvodu, a
stanic; jejich &isti a soudésti - kde v rimci meze uvedené

vyS$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku
piimo ze zdvodu

8710 Tanky a jind obrnéni bojovi vozidla Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
s motorovym pohonem, téZ vybavend viech pouZitych mate-
zbranémij; jejich &4sti a souldsti - v niZ hodnota vech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %

tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a
- kde v rdimci meze uve-
dené vyse jsou materidl
zafazené ve stejném él’sf;
jako vyrobek pouZity je-
nom do hodnoty 5 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu
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8711 Motocykly (véetné mopedi) a jizdni

ex 8712

8715

kola vybavené pomocnym motorem,

téZ s pfivésnymi voziky; pHvésné

voziky

- Se spalovacim motorem s vratnym
pohybem pisti o objemu vilci:

- — nepfesahujicim 50 ccm

- — ptesahujicim 50 ccm

- Jiné

Jizdni kola bez kulickovych loZisek

Détské ko&irky a jejich &asti a souddsti

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde hodnota vech pouZitych
nepivodnich materiili ne-
pfesahuje hodnotu pouZi-
tych ptivodnich materiila

Vyroba:

- v niZ hodnota vSech pouZi-
tych materiiléi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde hodnota viech pouZitych
nepivodnich materiilii ne-
pfesahuje hodnotu pouZi-
tych piivodnich materisla

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materiiléi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivoduy, a

- kde hodnota v3ech pouZi-
tych neptivodnich materi-
4l nepfesahuje hodnotu
pouZitych ptivodnich
materialt

Vyroba z materiilii nezataze-

nych v &isle 8714

Vyroba:

- v niZ hodnota vSech pouZi-
tych materiiléi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde v rdmci meze uvedené
vyS$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota v3ech po-
uZitych materidlt
nepfesahuje 20 %
ceny vyrobku p¥{mo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota v3ech po-
uZitych materidlt
nepfesahuje 25 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zivodu

Vyroba, v niZ:

- hodnota v3ech po-
uZitych materidlt
nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zivodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
rilé nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo ze
zévodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych ma-
teridld nepfesahuje

30 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
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1) 2) ©) nebo #
8716 Pfivésy a ndvésy; jind vozidla bez Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
mechanického pohonu; jejich &4sti - v niZ hodnota vSech pouZi- | vSech pouZitych mate-
a souddsti tych materidldi nepfesahuje | ridlii nep¥esahuje 30 %
40 % ceny V}’rrobﬁu piimo | ceny vyrobku pfimo
ze zivoduy, a ze zivodu
- kde v rdmci meze uvedené
vyS$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrob-
ku p¥imo ze zdvodu
8801 a | Balény a vzducholodg, kluziky, Vyroba, v niZ jsou vechny Vyroba, v niZ hodnota
8802 vétroné, rogala a ostatni bezmotorovd | pouZité materidly zafazeny viech pouZitych
letadla; ostatni letadla (napf. vrtulniky, | v &isle jiném neZ &isle vyrobku| materidld nepfesahuje
letouny), kosmické lodg, druZice a jejich 40 % ceny vyrobku
startovaci zaf{zen{ pfimo ze zévodu
8803 Cisti a sou&dsti zboZ{ &isla 8801 nebo | Vyroba, v niZ hodnota viech | Vyroba, v ni% hodnota
8802 pouZitych materidli &sla 8803 | vSech pouZitych mate-
nepfesahuje 5 % ceny vyrob- | ridlii nepfesahuje 40 %
ku p¥imo ze zdvodu ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu
8804 Padéky (véetn Fiditelnych padikii) Vyroba z materiilt jakého- | Vyroba, v niZ hodnota
a rotujici padiky; jejich &asti a souddsti | koliv &isla véetné jinych vSech pouZitych ma-
a pffsfu&'enstvf k nim materisli &isla 8804 ri4ld nepfesahuje 40 %
- Rotujici padiky ceny vyrobku pf¥{mo
ze zivodu
- Jiné Vyroba, v niZ hodnota viech | Vyroba, v niZ hodnota
pouZitych materidlii &isla 8804 | vSech pouZitych ma-
nepfesahuje 5 % ceny vyrob- | teridld nepfesahuje
ku p¥imo ze zdvodu 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
8805 Letecké katapulty, simul4tory Vyroba, v niZ hodnota viech | Vyroba, v niZ hodnota
a podobné pfistroje a zafizeni a jejich | pouZitych materidlai &isla 8805 | vSech pouZitych mate-
&asti nepfesahuje 5 % ceny vyrob- | ridlii nepfesahuje 30 %
ku pfimo ze zévodu ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu
kapitola | Nédmo#ni a fi¢ni plavidla Vyroba, v niZ jsou viechny Vyroba, v niZ hodnota
89 pouZité materidly zafazeny viech pouZitych

v &isle jiném neZ &isle vyrob-
ku. Nelze viak pouZit trupy
&isla 8906

materidld nepfesahuje
40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
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ex kapi- | Nistroje a pfistroje optické, fotografic- | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
tola 90 | ké, kinematografické, méfici, kontrolni viech pouZitych mate-
a pfesné; ndstroje a piistroje 1ékafské - v niZ hodnota v3ech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %
a chirurgické; jejich &asti, souddsti tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
a pfisluSenstvi; kromé& ndstrojii a p¥i- 40 % ceny V}’rrobﬁu piimo | ze zdvodu
strojii spadajicich do té&chto &isel nebo ze zévodu, a
&asti a soulasti &isel, pro néZ jsou pra- | — kde v rdmci meze uvedené
vidla stanovena niZe: 9001, 9002, 9004, vy$e jsou materidly zafaze-
ex 9005, ex 9006, 9007, 9011, ex 9014, né ve stejném &isle jako vy-
9015 aZ 9020, 9024 aZ 9033 robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrob-
ku p¥imo ze zdvodu
9001 Optickd vldkna a svazky optickych Vyroba, v niZ hodnota viech
vléken; kabely z optickych vlken, jiné | pouZitych materidli nepfesa-
neZ zafazené do &isla 8544; Euje 40 % ceny vyrobku pfi-
polarizaéni material ve tvaru listli nebo | mo ze zivodu
desek; &ocky, téZ kontaktni, hranoly,
zrcadla a jiné optické &ldnky z jakého-
koliv materiilu, nezasazené, jiné nez
z opticky neopracovaného skla
9002 Cotky, hranoly a zrcadla a jiné optické | Vyroba, v niZ hodnota viech
8lanky z jakéhokoliv materidlu, zasaze- | pouZitych materidlii nepfesa-
né, pro nistroje nebo pfistroje, jiné neZ Euje 40 % ceny vyrobku
z opticky neopracovaného skla pfimo ze zdvodu
9004 Bryle (korekéni, ochranné nebo jiné) Vyroba, v niZ hodnota viech
a podobné vyrobky ouZitych materisld nepfesa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
ex 9005 | Binokuldrni a monokuldrni dalekohle- | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
dy a jiné optické teleskopy, jejich vSech pouZitych mate-
iodstavce a rimy, kromé& astronomic- | - v ni%Z hodnota viech pouZi- | ri4ld nepfesahuje 30 %
ych refrakénich teleskopi a jejich rdmd|  tych materidld nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
a podstavct 40 % ceny V}’rrobEu piimo | ze zdvodu
ze zivoduy, a
- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materidly zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrob-
ku pfimo ze zévodu
- kde hodnota viech pouZzitych
nepivodnich materidli ne-
pfesahuje hodnotu pouZi-
tych ptivodnich materidla
ex 9006 | Fotografické (jiné neZ kinematogra- Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
fické) kamery; pfistroje a Zirovky pro vSech pouZitych
bleskové svétlo (jiné neZ elektricky za- | — v niZ hodnota vSech pouZi- | materidld nep¥esahuje
palované bleskové Zirovky) tych materidlii nepfesahuje | 30 % ceny vyrobku
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | pfimo ze zdvodu
ze zivodu, a
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Cislo
HS

1)

Popis vyrobku

2)

Opracovéni nebo zpracovéni {Jrovedene’
na neptivodnich materiilech,
které poskytuje charakter pivodu

3) nebo

#

9007

9011

ex 9014

Kinematografické kamery a promitaci
piistroje, téZ s vestavénymi piistroji
pro zdznam nebo reprodukei zvuku

SdruZené optické mikroskopy, véetné
mikroskopt pro mikrofotografii, mikro-
kinematogratii nebo mikroprojekei

Jiné navigaéni nistroje a p¥istroje

- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném Cisle jako
vyrobek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku
fimo ze zivodu
ide hodnota vSech pouZi-
tych neptivodnich materi-
414 nepfesahuje hodnotu
pouZitych ptivodnich
materialt

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobEu pfimo
ze zivodu, a

- kde v rdmci meze uvedené
vyS$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vy-
robku p¥imo ze zdvodu

- kde hodnota viech pouZitych
nepivodnich materiili ne-
pfesahuje hodnotu pouZi-
tych ptivodnich materiila

Vyroba:

- v ni% hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobEu pfimo
ze zivodu, a

- kde v rdmci meze uvedené

vy$e jsou materidly zafaze-

né ve stejném &isle jako vy-

robek pouZity jenom do

hodnoty 5 % ceny vyrobku
fimo ze zdvodu

ﬂde hodnota vSech pouZi-

tych nepiivodnich materi-

4lt nepfesahuje hodnotu
pouZitych pivodnich
materialt

Vyroba, v niZ hodnota viech
Eouiit}’rch materidld nepfesa-

uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
rilt nepFesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥{mo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych ma-
teridld nepfesahuje

30 % ceny vyrobku
pfimo ze zévodu
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9015 Geodetické, topografické, zeméméfic- | Vyroba, v niZ hodnota viech

9016

9017

9018

9019

ké, nivelaéni, fotogrammetrické,
hydrografické, ocednografické, hydro-
logické, meteorologické nebo geofyzi-
kaln{ nistroje a pFistroje, vyjma busol;
dilkoméry

Vihy o citlivosti 5 cg nebo citlivEjsi,
téZ se zdvaZimi

Kreslici, rysovaci nebo podetni pfistroje

(napfiklad kreslic{ stroje, pantografy,

dhloméry, rysovadla, logaritmickd
ravitka a po&itaci kotoule); ruéni dél-
ové mé’fidpla (naptiklad metry, mé¥ici

pasma, mikrometry, posuvni méfitka

a kalibry), jinde v této kapitole neuvede-

né ani nezahrnuti

Lékatské, chirurgické, zubolékafské
nebo zvéroléka¥ské nistroje a pfistroje,
v&etné scintigrafickych pfistrojt,
ostatni elektroléZebné pfistroje, jakoZ

i pfistroje ke zkouSeni zraku

— Stomatologickd kfesla se stomatolo-
gickymi pfistroji a nistroji véetné
plivatek

- Jiné

Pfistroje pro mechanoterapii; masdZni
pfistroje; psychotechnické pfistroje,
pfistroje pro 1é&¢bu ozénem, kyslikem,
aerosofem, dychaci pfistroje oZivovaci
a jiné 1éZebné dychaci pfistroje

uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Eouiit}’rch materidld nepfesa-

Vyroba, v niZ hodnota viech
Eouiit}’rch materidld nepfesa-

uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouZitych materild nepfe-
sahuje 40 % ceny vyrobku
piimo ze zdvodu

Vyroba z materiilt libovol-
ného &isla, v&etné jinych
materisld &isla 9018

Vyroba:

- v ni% hodnota vSech pouZi-
tych materiali nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivoduy, a

- kde v rimci meze uvedené
vy$e jsou materidly zafaze-
né ve stejném ¢&isle jako
vyrobek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrob-
ku pfimo ze zévodu

Vyroba:

- v niZ hodnota viech
pouZitych materialii ne-
pfesahuje 40 % ceny vy-
robku pfimo ze zdvodu, a

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych
materidld nepfesahuje
40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
ri4ld nepfesahuje 25 %
ceny vyrobku pf¥{mo
ze zivodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych ma-
teridld nepfesahuje

25 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
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- kde v rimci meze uvedené
vySe jsou materidly zafaze-
né ve stejném d&isle jako vy-
robek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrob-
ku p¥imo ze zdvodu
9020 Ostatni dychaci pfistroje a plynové Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
masky, vyjma ocflrann}’rch masek bez viech pouZitych
mechanickych &isti a vyménitelnych - v niZ% hodnota vSech pouZi- | materidld nepfesahuje
filert tych materidldi nepfesahuje |25 % ceny vyrobku
40 % ceny V}’rrobﬁu piimo | pfimo ze zdvodu
ze zivoduy, a
- kde v rdmci meze uvedené
vyS$e jsou materiily zafaze-
né ve stejném &isle jako
vyrobek pouZity jenom do
hodnoty 5 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
9024 Stroje a pfistroje pro zkouSeni tvrdosti, | Vyroba, v niZ hodnota viech
pevnosti v tahu, stladitelnosti &i zhusti- | pouZitych materidlii nepfesa-
telnosti, pruZnosti nebo jinych mecha- ﬁuje 40 % ceny vyrobku
nickych vlastnosti materidli (napfiklad | pfimo ze zivodu
kovti, dfeva, textilii, papiru, plastd)
9025 Hydrometry a podobné plovouci pfi- | Vyroba, v niZ hodnota vech
stroje, teploméry, Ziroméry, tlakoméry, | pouZitych materidlii nepfesa-
vlhkoméry a psychrometry, téZ registrac- ﬁuje 40 % ceny vyrobku pfi-
ni a vzdjemné kombinované mo ze zévodu
9026 Pfistroje a nistroje na méfeni nebo kon-| Vyroba, v niZ hodnota viech
trolu pritoku, hladiny, tlaku nebo ouZitych materilii nepfesa-
jinych promé&nnych charakteristik kapa- Euje 40 % ceny vyrobku
lin nebo plynii (nap¥iklad pritokoméry, | pfimo ze zivodu
hladinoméry, manometry, mé¥idla tep-
la), vyjma pFistroji a ndstroji &isel
9014, 9015, 9028 nebo 9032
9027 Pfistroje a néstroje pro fyzikilni nebo | Vyroba, v niZ hodnota viech
chemické rozbory (napfiklad polari- ouzitych materilii nepfesa-
metry , refraktometry, spektrometry, Euje 40 % ceny vyrobku
analyzitory plyni nebo koufe); pfistro- | pfimo ze zdvodu
je a néstroje pro uréovini vazkosti
(viskozity), pérovitosti, roztaZnosti,
povrchového napéti a podobné; pfistroje
a nistroje pro kalometrickd akusticki
nebo fotometrickd méfeni (véetn& expo-
zimetrli); mikrotomy
9028 Plynoméry, mé¥ice kapalin a elektro-

méry, vietné jejich kalibraénich pfi-
stroji
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9029

9030

9031

9032

9033

ex kapi-
tola 91

9105

— Cisti, souddsti a piisluSenstvi

- Jiné

Otickoméry, poéitade vyrobki, taxa-
metry, méfice ujeté vzdilenosti, kroko-
méry apod.; rychloméry a tachometry,

jma téch, které patii do &isla 9014
nebo 9015; stroboskopy

Osciloskopy, analyzitory spektra

a ostatni pfistroje a ndstroje na méfeni
a kontrolu elektrickych veli¢in, vyjma
mé&Fidi &fsla 9028; pfistroje a nistroje
na méfeni nebo zji§fovini zifeni alf]a,
beta, gama, rentgenového, kosmického
nebo jiného ionizujictho zdfeni

Méfici nebo kontroln{ pfistroje, nistroje
a stroje, jinde v této kapitole neuvedené
ani nezaﬂrnute’; projektory na kontrolu
profild

Automatické regulaéni nebo fidici pfi-
stroje a ndstroje

Cisti, soutdsti a piislusenstvi, jinde

v této kapitole nezahrnuté ani neuve-
dené, pro stroje, nistroje a pfistroje
kapitoly 90

Hodiny a budiky a jejich &sti a sou-
g4sti; kromé téch, které nileZi do dile
uvedenych &isel, pro néZ jsou pravidla
stanovena nize: 9105, 9109 aZ 9113

Jiné hodiny

Vyroba, v niZ hodnota viech
Eouiit}’rch materidld nepfesa-

uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba:

- v niZ hodnota viech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo
ze zivodu, a

- kde hodnota viech pouZzitych
nepivodnich materiilii ne-
pfesahuje hodnotu pouZitych
pivodnich materidla

Vyroba, v niZ hodnota viech
ﬁouiit}’rch materidld nepfesa-

uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
Eouiit}’rch materidld nepfesa-

uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
pouZitych materidli
nepfesahuje 40 % ceny vy-
rogku piimo ze zdvodu
Vyroba, v niZ hodnota viech
ouzitych materidli nep¥esa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu
Vyroba, v niZ hodnota viech
ouZitych materidld nep¥esa-
Euje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota viech
Eouiit}’rch materidld nepfesa-

uje 40 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu

Vyroba:

- v ni? hodnota viech pouZi-
tych materidlii nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu piimo
ze zivodu, a

Vyroba, v niZ hodnota
viech pouZitych mate-
rilt nepFesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu

Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
rilé nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu
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- kde hodnota v3ech pouZi-
tych neptivodnich materi-
414 nepfesahuje hodnotu
pouZitych ptivodnich
materialt
9109 Hodinové stroje, iplné a smontované | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
- v niZ hodnota v3ech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %
tych materiiléi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobﬁu pfimo | ze zdvodu
ze zivodu, a
- kde hodnota viech pouZi-
tych neptivodnich materi-
41t nepfesahuje hodnotu
pouZitych ptivodnich
materialt
9110 Hodinové nebo hodinkové strojky, Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
iplné, nesmontované nebo &istedné viech pouZitych mate-
smontované (soupravy); nedplné, - v niZ hodnota v¥ech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %
nesmontované hodinové nebo tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
hodinkové strojky 40 % ceny V}’rrobﬁu piimo | ze zdvodu
ze zivodu, a
- kde hodnota viech pouZi-
tych nepiivodnich materi-
41t nepfesahuje hodnotu
pouZitych pivodnich
materialt
9111 Pouzdra a jejich &4sti k hodinkdm Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota
vSech pouZitych mate-
- v niZ hodnota v¥ech pouZi- | ridld nepfesahuje 30 %
tych materialéi nepfesahuje | ceny vyrobku pfimo
40 % ceny V}’rrobEu pfimo | ze zivodu
ze zivoduy, a
- kde hodnota viech pouZi-
tych nepivodnich materi-
4lt nepfesahuje hodnotu
pouZitych ptivodnich
materialt
9112 Kryty a skfiitky k hodindfskym vyrob- | Vyroba: Vyroba, v niZ hodnota

kiim, typu podobného pro jiné zboZi
této kapitoly, a jejich &sti a souddsti

- v ni% hodnota vSech pouZi-
tych materialéi nepfesahuje
40 % ceny V}’rrobﬁu piimo
ze zivoduy, a

- v niZ v rimci uvedeného
limitu se pouZivaji materi-
ily zafazené do stejného
&isla jako vyrobek v hodno-
t& nepfesahujici 5 % ceny
V}’rrogku piimo ze zdvodu

vSech pouZitych mate-
ri4ld nepfesahuje 30 %
ceny vyrobku p¥{mo
ze zivodu
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9113 Hodinkové pisky, feminky a niramky
a jejich &4sti a soudisti
— Z obecného kovu, téZ pokoveného Vyroba, v niZ hodnota viech
nebo plitovaného drahym kovem Eouiit}’rch materidld nepfesa-
uje 40 % ceny vyrobku

pfimo ze zdvodu

- Jiné Vyroba, v niZ hodnota viech
ouzitych materidli nep¥esa-
uje 50 % ceny vyrobku pfi-

mo ze zivodu
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1) )
kapito- | Hudebni néstroje; &4sti, soudésti a pfislufen- | Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materiil
la 92 stvi t&chto ndstroji nepfesahuje 40 % ceny vyrobku pfimo ze zivody
kapito- | Zbrang a stfelivo; jejich &4sti, soulasti a pH- | Vyroba, v niZ hodnota vSech pouZitych materiil
la 93 sluenstvi nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze zivody
ex 9401 a | Kovovy nibytek (obecny kov), vEetné bavl- | Vyroba, v niZ jsou vSechny pouZité materily za-
ex 9403 | néné tkaniny bez vycpivky o hmotnosti fazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku,
max. 300 g/m? nebo
vyroba z bavlnéné litky jiZ zhotovené ve formé
pfipravené pro pouZiti &isla 9401 nebo 9403 za
ptedpokladu, Ze:
- jeji hodnota nepfesahuje 25 % ceny vyrobku
pfimo ze zdvodu, a
- viechny pouZité ostatni materisly jsou jiZ
pivodni a zafazeny v &isle jiném neZ 9401
nebo 9403
9405 Svitidla (v&etné svétlomett) a jejich &4sti a sou-| Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materi-
&asti jinde neuvedené ani nezahrnuté; svételné| 414 nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze
reklamy, svételné znaky, svételné ukazatele | zdvodu
a podobné vyrobky s nesnimatelnym svétel-
nym zdrojem a jejich &4sti a soudisti jinde
neuvedené ani nezahrnuté
9406 Montované stavby Vyroba, v niZ hodnota v3ech pouZitych materi-
4l nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze
zdvodu
9503 Ostatni hracky; zmen3ené modely a podobné | Vyroba, v niZ:
modely na hrani, téZ mechanické; sklidanky
v§eho druhu - viechny pouZité materidly jsou zafazeny v &isle
jiném, neZ je &islo vyrobku, a
— hodnota viech pouZitych materidli nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zivodu
ex 9506 | Pfedméty a vybaveni pro gymnastiku, atletiku, | Vyroba z materidlti nezafazenych ve stejném
jiné sporty (vyjma stolntho tenisu) nebo ven- | &isle jako vyrobek. Lze viak pouZit hrubé& tvaro-
kovni hry, nespecifikované nebo nezahrnuté | vané bloky pro vyrobu hlavic golfovych holi
jinde v této kapitole; bazény na plavini a ostatni materiily zafazené ve stejném &isle,
a padlovan{ jestliZe jejich hodnota nep¥esahuje 5 % ceny
vyrobku pfimo ze zévodu
9507 Rybafské pruty, udice a ostatni vyrobky pro j

lov na udici; podbériky, sitky na motyly a po-
dobné sitky a sité; umélé volavky (,,ptici®)
(jiné neZ &isla 9208 nebo 9705) a podobné
lovecké potfeby

Vyroba, v niZ jsou vSechny pouZité materidly
zafazeny v él’sfe jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
ale pouzit materiily zafazené ve stejném &isle,
kdyZ jejich hodnota nepfesahuje 5 % ceny vy-
robku p¥imo ze zdvodu
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ex 9601 a | Vyrobky ze zvifecich, rostlinnych nebo Vyroba z ,opracovanych® vyfezdvacich materii-
ex 9602 | nerostnych vyfezivacich materidld 18 stejného é&isla
ex 9603 | Kosfata, kartice a §tétce (kromé& prouténych | Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materiilt
ko3tat apod. a §tétct vyrobenych z kunich | nepfesahuje 50 % ceny vyrobku pfimo ze zivody
a veverdich chlupi), ruén& ovlddané mechanic-
ké smetékz na podlahy (bez pohonu), nitéro-
vé podloZky a viletky, stirade a mopy
9605 Cestovn{ soupravy pro osobni toaletu, $iti Kazdy pfedmét soupravy musi sglﬁovat pravidlo,
nebo &iSténi obuvi nebo odévi které by se ho tykalo, kdyby nebyl zafazen do
soupravy. Lze viak zafadit nepiivodni pfedméty,
jestliZe jejich celkovd hodnota nepfesahuje 15 %
ceny soupravy p¥imo ze zévodu
9606 Knofliky a stiskaci knofliky; formy na knof- | Vyroba, v niZ:
liky a ostatni &3sti a souddsti knoflikii nebo
stiskacich knoflikli; knoflikové polotovary - v3echny pouZité materidly jsou zafazeny v
&isle jiném, neZ je &islo vyrobku, a
- hodnota vech pouZitych materild nepfesahu-
je 50 % ceny vyrobku pfimo ze zivodu
9608 Kuli€kova pera; popisovale, znalkovade a Vyroba, v niZ jsou vechny pouZité materidly za-
zvyrazfiovale s plsténym hrotem nebo jinym | fazeny v &isle jiném, neZ je &islo vyrobku. Lze
pérovitym hrotem; plnici pera s perem ale pouZit ocelovi pera (do nisadky) a hroty oce-
a jing plnici pera; rydla pro rozmnoZovale; | lovych per a jiné materiily zafazené ve stejném
patentni tuZzky; nisadky na pero, drZitka na | &isle, jestliZe jejich hodnota nepfesahuje 5 %
tuzku a podobné vyrobky; &asti a souddsti ceny vyrobku pfimo ze zdvodu
téchto vyrobki, véetné ochrannych krytt
a pfichytek, vyjma vyrobki &isla 9609
9612 Pisky do psacich strojii a podobné barvici | Vyroba, v niZ:
pasky napuiténé tiskafskou &erni nebo jinak
piipravené k pfeddvani otiskil, téZ na civkich | - vSechny pouZité materidly jsou zafazeny v &islg
nebo v kazetich; barvici podusky, téZ jiném, neZ je &islo vyrobku, a
napusténé, téZ v krabickich — hodnota v3ech pouZitych materiild nepfesa-
huje 50 % ceny vyrobku p¥imo ze zdvodu
9613 Cigaretové a f;iné zapalovae, téZ mechanické
nebo elektrické, a jejich &sti a soudésti jiné
neZ knoty a kaminky:
— Piezoelektrické zapalovade Vyroba, v niZ hodnota vech pouZitych materiilt
&isla 9613 nepfesahuje 30 % ceny vyrobku p¥imo
ze zdvodu
- Jiné Vyroba, v niZ hodnota viech pouZitych materiilt
&isla 9613 nepfesahuje 5 % ceny vyrobku pfimo
ze zivodu
ex 9614 | Dymky nebo dymkové hlavice Vyroba z nahrubo opracovanych blokt
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1) Neni-li zbo}l zabaleno, uvedte poctet ptedmétd nebo volné*

PRILOHA III K PROTOKOLU 3

VZOR priivodniho osvéd&eni EUR. 1 zmin&ného v &ldncich 7, 9 a 10

(¥adost a osvéd&eni)

APPLICATION FOR MOVEMENT CERTIFICATE - ZADOST O PRUVODN{ OSVEDCGENI

1. Vyvozce Limerio. uplna adresa, zema)

EUR.1 no

Pted vypinénim se seznamte s poznamkami na druhé strané

3. PHjemce (iméno, Uplna adresa, zemé) (nepovinné)

2. 2adost o osvadéen! pro preferenéni obchod mezi

M”(uvedte pﬁslusr'{éuigﬁ;é; skupiny zemi nebo Uzemi')mm

pokladany za pdvodni

4. Zemé, skupina zemi nebo | 5. Zemé&, skupina zemi nebo
Gzemi, v nich jsou vyrobky uzemti mista uréeni

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinne) 7. Poznamky

8. Cislo polozky; znatky a &isla; po&et a druh balikd”; popis zhadi 9. Hruba

hmotnost (\<g)
neba jina mira
{titr, m?, atd)

10. Faktury
(nepovinné)
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1) Neni-li zbo?i zabaleno, uvedte potet ptedmeétl nebo .volné”

2) Vyplfhuje se, pokud to vyzaduiji ptedpisy vyvoznl zemé nebo uzemi.

MOVEMENT CERTIFICATE - PRUVODNI OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, upina adresa, zemé)
EUR.1 No

Pted vyplnénim se seznamte s poznamkami na druhé strana

2. Osvédéeni pro preferendni obchod mezi

3. PHijemce (jméno, Uplna adresa, zemé) (nepovinné)

(uvedte ptisiudné zemé, skupiny zemi nebo uzemi)

4. Zemé, skupina zemi nebo | 5. Zemé, skupina zemi nebo
uzemi, v nich2 jsou vyrobky uzemi mista uréeni
pokladany za plvodni -

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné) 7. Pozndmky

8. Cislo polozky; znadky a &isla; podet a druh balikd"; popis zboi 9. Hrubé 10. Faktury
hmotnost (kg) (nepovinné)
nebo jina mira
(litr, m?, atd.)

11. Celni indosace

12. Prohlaseni vyvozce
Prohladeni ovéteno

Ja, nize podepsany, prohlasuji, 2e zbo2i

Vyvozni dokument® Razitko popsané vyse, spliuje podminky vyzadované
Formulat & pro vydani tohoto osvédceni.
Celni Gtad:

Vydavajici zemé nebo Gzemi: Misto a datum:

Datum

{Podpis)

(Podpis)

SEVT 29 286 0 1793
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13. ZADOST O OVEREN( pro 14. VYSLEDEK OVEREN(

.. " . X Provedené ovéfeni ukazuje, Ze toto osvédéeni’
Ministerstvo financi CR v veren! tiazue, 2 v f)
Generalni feditelstvi cel bylo vydano uvedenou celnici a Ze informace v ném
P. O. Box 1075 uvedené jsou presné

113 54 PRAHA 1

nespliiuje pozadavky kladené na pravost a presnost
(viz pfipojené poznamky)

VyZaduje se ovéfeni pravosti a presnosti tohoto osvédéeni

(Podpis) (Podpis)

1) Prislu$nou odpovéd oznaéte x.

POZNAMKY

1. V osvédéenich se nesméji slova mazat nebo prepisovat. Jakékoliv zmény se musi provést Skrtnutim
nespravného Udaje a zapsanim nutné opravy. KaZzdou takovou zménu musi parafovat osoba, ktera formu-
IaF vyplnila, a schvalit (indosovat) celni organy vydavajici zemé nebo ltzemi.

2. Mezi polozkami uvedenymi na formuldfi se nesméji vynechavat zadné mezery a pred kazdou polozkou se
musi uvést jeji ¢islo. Hned pod posledni polozkou se musi nakreslit vodorovna ¢ara. Kazdé nepouzité
misto se musi proSkrtnout tak, aby nebylo mozné takové misto pozdéji doplnit.

3. ZboZzi se musi popsat v souladu s obchodni praxi a natolik podrobné, aby je bylo mozné identifikovat.
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PROHLASENI VYVOZCE

J4, niZe podepsany, vyvozce zboZi popsaného na druhé strang
PROHLASUJI, Ze zbo{ spliiuje podminky vyZadované pro vystaveni pfiloZeného osvédéen.

VYSLOVNE UVADIM dile okolnosti, které umoznily, aby toto zbo# spliiovalo podminky uvedené vyse:

PREDKLADAM tyto podpiirné doklady!):

ZAVAZU]JI SE, Ze na pozidéni pfisluinych d¥add pfedloZim dalsi doklady, které si tyto dfady mohou vyZidat
pro vystaveni pfiloZeného osvéd&eni, a zavazuji se, Ze budu souhlasit s vyZzidanou kontrolou mych diti
a jakoukoliv kontrolou procesii vyroby vyse uvedeného zboZi provddénou feCenymi vfady.

ZADAM o vystavent pfiloZeného osvéd&eni pro toto zboZi.

(Misto a datum)

(Podpis)

1) Naptiklad: dovozni doklady, priivodn{ osvédEent, faktury, prohldenf vyrobce atd., které se tykaji vyrobki
pouZivanych ve vyrobé& nebo zboZi reexportovaného ve stejném stitu.
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PRILOHA IV K PROTOKOLU 3

1. Prohléseni, na které odkazuji odstavce 1(b) a 1(c) ¢lanku 8

L, the undersigned exporter of the goods covered by this document declare that except where otherwise indica-
ted') the goods meet the conditions required to obtain originating status in preferential trade with ........o........ %)
and that the country of origin of the goods is .ccccccvvevverrensenrensensenrenenee 32

Authorization NUMDET ....cccervreeevarerererereesereenene o\

(Signature)®)

1y V p¥ipadg, Ze faktura zahrnuje té% vyrobky nepiivodni v Ceské republice nebo v Republice Slovinsko, vyvozce
musi tyto vyrobky jasn& oznadit.

2) Cesk4 republika nebo Republika Slovinsko.
%) Odkaz méiZe byt uveden ve zvlistnim sloupci faktury, ve kterém se uvede zemé pévodu.
*) Uvadi pouze schvileny vyvozce podle odstavce 11(a) &lanku 13.

%) Za podpisem musi ndsledovat &itelné jméno signatite.

2. Prohléseni, na které odkazuji odstavce 1(b) a 1(c) ¢éldnku 8, v éeském, slovinském a slovenském jazyce

Cesky:

J4, podepsany vyvozce zboZi uvedeného v tomto dokladu, prohlasuji, Ze pokud neni jinak uvedeno, toto zboZi
odpovidi podminkim stanovenym pro obdrZen{ charakteru plivodu zboZi pro preferenéni ob&h zboZi
§ eererensensesaeseasasens a zem& pUvodu j€ .cvveereecensencencencenee .

Slovinsky:
Podpisani izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, izjavljam da, razen &e ni drugje drugade navedeno, blago
izpolnjuje zahtevane izvorne kriterije za preferencialni tretman z ........ceceeceeevenenee in je po poreklu iz ....c.ccuuence .

Avtorizacijska Stevilka ....coceveeveercercerceneane.

Slovensky:

Podpfsar:f vyvozca tovaru uvedeného v tomto doklade vyhlasujem, Ze pokial nie je uvedené in4¢, tento tovar
zodpovedd podmienkam stanovenym pre obdrZanie charakteru pdvodu pre preferenény obeh tovaru
§ weemenenenensenensenenes a krajina p6vodu je .cvevcercercercerennennee .
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PRILOHAV K PROTOKOLU 3

Zvl4%tni razitko, na které odkazuje odstavec 4(b) &linku 13

30 mm

A

2)

30 mm

1) Inicidly nebo znak vyviZejici zemé

2) Informace nezbytné pro identifikaci schvileného vyvozce
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230
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich v&ci sdéluje, Ze dne 6. fijna 1994 byla v Soulu podepsina Dohoda o kulturni
spoluprici mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Korejské republiky.

Dohoda vstoupila v platnost na zdklad& svého &ldnku 9 odst. 2 dnem 24. ¥{jna 1994.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soulasng.

DOHODA

o kulturni spoluprici
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Korejské republiky

Vlida Ceské republiky a vlida Korejské republiky
(dile jen ,smluvni strany“);

vedeny p¥anim posilovat stivajici pfitelské svazky
mezi ob&ma stity;

pfesvédleny, Ze spoluprice v oblasti kultury,
uméni, vzdélivini, védy, informaci a sportu pfispéje
ke zvySovini vzdjemného porozuméni mezi obdany
obou stitiy;

se dohodly takto:
Clinek 1

Smluvn{ strany za ulelem bliZitho porozuméni
mezi ob&any obou stitil a rozvoje spoluprice v oblasti
kultury, uméni, vzdélivini, v&€dy, informaci a sportu
budou zejména podporovat:

a) vzijemné nivitévy herci, sgisovatelﬁ, malift, hu-
debnikd, taneénikii a dalSich pfedstaviteld kultury
a uméni a jejich &innosti nebo vystoupend;

b) vﬁmé’nné navitévy védct, profesorll, uditeld, vy-
zkumnych pracovnikil a studentd;

c) vyménné nivitévy novinifi a dopisovateld
a spoluprici mezi tiskovymi a zpravodajskymi
agenturami;

d) vyménné ndvitévy sportoveli nebo sportovnich
klubti a jejich pfatelskd utkdni a spoluprici mezi
jejich organizacemi;

e) vyménné ndvitévy mladych lidi a spoluprici mezi
jejich organizacemi;

f) vyménu a 3ifeni rozhlasovych a televiznich pro-
lg{ramﬁ, filmt, knih, periodickych a jinych publi-

aci a spoluprici mezi nakladatelstvimi a rozhla-
sovymi a televiznimi organizacemi;

g) preklidini a vydivini uméleckych, literirnich
a védeckych dél;

h) organizovani vystav a uméleckych akei obecné.

Clinek 2

1. Smluvni strany budou podporovat pfimou
spoluprici mezi univerzitami a védeckymi a vzdé&liva-
cimi institucemi svych stitd.

2. Smluvni strany budou podporovat zahijeni
kursd a pfedndSek z humanitnich oborti t}’rkajfcfcﬂ se
druhého stitu na univerzitich a podobnych institucich
svych stiti.

Clinek 3

KaZdi smluvni strana umoZn{ z¥izen{ kulturnich
instituci druhého stitu na svém tzemi v souladu
s pravnimi pfedpisy platnymi ve svém stité.

Clinek 4

V oblastech, které upravuje tato dohoda, budou
smluvni strany pfi poskytovini oficidlnich informaci
o druhém stit€ vychizet ze zemépisnych a historic-
kych faktd druhého stitu.

Clinek 5

Smluvni strany posoudi metody a podminky
vzijemného uzndvini akademickych hodnosti, di-
plomt a jinych dokladd o vzdélini vyddvanych nebo
udé€lovanych pfisluinymi vzdé&lidvacimi institucemi
svych stitd.

Clinek 6

Vsechny aktivity smluvnich stran v rimci této
dohody mus{ byt v souladu s prdvnimi pfedpisy plat-
nymi v tom stité, v ném?Z se aktivity konaji.

Clinek 7

Za tielem realizace této dohody mohou smluvni
strany uzavirat providéci programy na urditi &asovd

obdobi.
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Clinek 8

Vsechny otizky spojené s vykladem této dohody
budou feSeny jedninim diplomatickou cestou.

Clinek 9

1. Smluvn{ strany si vzdjemné diplomatickou ces-
tou ozndmi{ splnéni vnitrostitnich podminek nutnych
pro vstup této dohody v platnost.

2. Tato dohoda vstoupi v platnost datem pozdég;-
§tho ozndmeni.

Clének 10

1. Tato dohoda se sjednévé na dobu péti let a bude
dile automaticky prodluZovina vZdy na daliich pét let,

Za vlidu
Ceské republiky:
RNDr. Alexandr Vondra v. r.

I. ndméstek
ministra zahraniénich véc{

pokud ji jedna ze smluvnich stran pisemné nevypovi
nejpozdéji Sest mésic pted uplynutim doby jeji plat-
nosti.

2. Ukonéeni platnosti této dohody neovlivni rea-
lizaci projektii nebo programi dojednanych podle této
dohody, ale ne zcela dokonéenych v dob& ukonleni
platnosti této dohody.

Na diikaz toho niZe pode(i)sanf, f4dn& zmocnéni
svymi vlidami, podepsali tuto dohodu.

Dino v Soulu dne 6. fijna 1994 ve dvou piivodnich
vyhotovenich, kaZdé v jazyce &eském, korejském
a anglickém, pfi¢em? vSechny texty jsou stejné auten-
tické. V p¥ipadé rozdilnosti ve vykladu je rozhodujici
znéni v jazyce anglickém.

Za vlidu
Korejské republiky:
Pak Kon-u v. r.

I. ndméstek
ministra zahraninich véci
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Vydédvi a tiskne: Ministerstvo vnitra, odbor vydavatelstvi a tisku, Bartlifikova 4, postovn{ schrinka 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11,
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Administrace: pisemné objednivky pfedplatného a reklamace - SEVT, a. s., TrZi§t€ 9, 118 16 Praha 1 - Mal4 Strana, fax (02) 53 00 26, zmény adres
a pottu odebiranych vytiski - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, tel. (02) 663 100 71 1. 154-159, fax (02) 683 19 86 - Vychdzi podle
potieby - Roéni pfedplatné se stanovuje za dodivku kompletniho roéniku v&etné rejstitku a je od predplatiteld vybirino formou ziloh ve vysi
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Reditelstvim poStovn{ pfepravy Praha & j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993,

Distribuce p¥edplatiteldm: SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8 -
Zmény adres se provédégi do 15 dnti. V pisemném styku vZdy uvidgjte ICO -
pravnickd osoba; r. & (bez lomitka) - soukromd osoba. PoZadavky na nové
predplatné budou vytizeny do 15 dnt 2 dodévky budou zahdjeny od nejbliZif
¢astky po tomto datu - Re{ila.mace je tfeba uplatnit pisemné do 15 dnd od data
rozesldni - Jednotlivé &astky lze na objednivku o%drlet v odbytovém stie-
disku SEVT, Tr¥isté 9, 118 16 Praha 1 - Mal4 Strana, telefon (02) 24 51 05 14
1. 316, fax (02) 53 00 26; za hotové v prodejnich SEVT: Praha 1, Tr¥ists 9,
telefon (§2) 24 51 05 14 1. 318 - Praha 4, Jihlavsk4 405, telefon (02) 692 82 87
- Brno, Ceski 14, telefon (05) 422 139 62 - Karlovy Vary, Sokolovska 53, telefon
(017) 268 95 - Ostrava, Dr. Smerala 27, telefon ‘(’369) 2 63 42 a ve vyiara.n};ch
knihkupectvich.
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